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Ofiarno$Sé spoleczenstwa na
rzecz odbudowy Zamku Kro-
lewskiego nie stabnie. Niemal
codziennie do Obywatelskiego
Komitetu Odbudowy naplywa-
ja roézne dary. Ostatnio przed-
stawiciele Kombinatu ,,Polam”
przekazali Komitetowi 120 lamp
do osSwietlenia terenu zamko-
wego, na ktorym prowadzone
sa prace budowlane. Lampy
te wykonali pracownicy Kom-
binatu poza godzinami nor-
malnej pracy. Na zdjeciu: w
imieniu zatogi dyr. H. Gaw-
ronski przekazal dar ,Pola-
mu” czlonkowi Obywatelskiego
Komitetu Odbudowy Zamku
H. Korotynskiemu (z prawej)

Zdjecia: CAF

7 okazji zakonczenia roku
akademickiego przewodnicza-
cy Rady Panstwa prof. dr
Henryk Jabloaski przyjal w
Belwederze grupe najlepszych
studentow z calego Kraju.
W eczasie spotkania studenci
przedstawili najwazniejsze
problemy nurtujace przeszio
200-tysieczna rzesze¢ mlodzie-
zy akademickiej. Najszerzej
omawiana sprawg byl system
nauczania w szkolach wyzszych

W torunskiej pracowni konserwacji zabytkéw trwaja prace
zwiazane z przygotowaniami do przyszlorocznych uroczystosci
kopernikowskich. Pieczolowitym zabiegom konserwaeyjnym
poddawane sa liczne dziela sztuki, tak Swieckiej jak i sakral-
nej. M. in. renowacje przechodzi epitafium Kopernika z ko-
Sciola §w. Jana w Toruniu oraz oltarz z Kaplicy Kopernikow-
skiej w tym samym koSciele. Przy elementach oltarza pracuja
. . - konserwatorzy zabytkéw mgr Monika Pryjda i Janusz Gil
Kolobrzeg jest jednym z najpopu-

larniejszych osrodkow wczasowych
i leczniczych w Kraju. W tutej-
szym uzdrowisku przebywa jedno-
cze$nie ponad 3 tys. kuracjuszy,
wsroa ktoryeh najwiecej jest hut-
nikéw i gornikéw, cierpiacych
przede wszystkim na schorzenia
dréog oddechowych. Kotobrzeski
klimat wplywa korzystnie na po-
prawe zdrowia. Oprécz leczenia
klimatycznego, pacjenci przecho-
dza kuracje w zakladzie przyro-
doleczniczym, gdzie poza TIdézne-
g0 rodzaju kapielami stosuje sie
réwniez leczenie przy pomocy
ultradzwiekéw. Zabieg widoczny
na zdjeciu zwie sie franklinizacja

Nowe, piekne kapielisko otrzyma-
1i niedawno mieszkancy Krako-
wa. Kompleks obiektéow, na kto-
ry skladaja sie: basen o wymia-
rach olimpijskich, basen i Dbro-
dzik dla dzieci, szatnie, tereny
do opalania i boiska do gier spor-
towych, mie$ci sie¢ na obszarze
ponad 5 hektaréow. Na pierwszym
planie brodzik — raj dla maluchéw

Gorzow Wielkopolski jest,
obok stolicy wojewodztwa
Zielonej Gory, najwiekszym
miastem na Ziemi Lubuskiej.
Rozwijajacy sie wraz z mia-
stem przemyst powoduje
zwi¢kszanie sie liczby ludnos-
ci, ktorej trzeba zapewnié
mieszkania. Totez buduje sic¢
w  Gorzowie niemalo. Oto
fragment jednego 2z nowych
najwiekszych osiedli — Slo-
neczna. A przybedzie podob-
n).rch Jeszcze wiecej. Zaloze-
nia bowiem przewiduja, ze do
1975 r. liczba mieszkancow
Gorzowa zwigkszy sie o 15 tys.

Na Sniezce, najwyzszym szezy-
cie Karkonoszy (1603 m) trwa-
Ja prace przy budowie obser-
watorium meteorologicznego i
§chroniska. Roboty przebiega-
Ja_ spf'awnie. Wykonawcey prze-
‘wul}ua, ze budynki, ktorym
projektant inz. dr W. Lipinski .
nadat ksztalty ,slatajacych
sPodkéw”, beda gotowe w sta-
nie surowym jeszcze w tym
roku: Jednakze pierwszych tu-
‘ ) rystow schronisko przyjmie
gf_ﬁ_‘gﬁ s e w nastepnym sezonie letnim

ROD.AKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedy$ przyda.
Bgdmesz c}}cxai przypomnieé sobie tradycje polskiej kuchni, zjes¢ polskie we-
dliny oraz importowane produkty z Polski, zamoéwi¢ ciasta i torty polskie,

wstap do
SKLEPU POLSKIEGO

przy 11, rue Jouffroy — PARIS 17-éme.
Métro WAGRAM i ROME, tel. 622-55-52.

Skl w mniedziel iec ien N N
gl;dz. ez'L;). edziele¢ nieczynny, w sobote czynny caly dzien, a w tygodniu z przeérwa obiadowa do




POLSKA

MIEDZY DNIEM
WGZORAJSZYM i JUTRZEJSZYM

Rozmowa z profesorem Maurice Bouvier-Ajamem

Niejednokrotnie juz na lamach ,Tygodnika Polskiego”

publikowalidmy wystgpienia prof. Maurice

Bouvier-Ajama na krajowych konferencjach Slo'warzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie, w Stowa-

rzyszeniu ,,France-Pologne”, jego wypowiedzi z

okazji réznych waznych, dotyczacych Polski wydarzen

i faktow, relacjonowaliSmy jego aktywna i niestrudzong dziatalno$é w tych stowarzyszeniach, w ktérych
od wielu juz lat wchodzi w sktad ich prezydiéw. Nie wszyscy Czytelnicy jednak wiedzg, ze ten wielki
przyjaciel Polski, goracy rzecznik przyjazni i stale zaciesniajgcej sie wspélpracy miedzy Francjg i Pol-
skg, jest wybitnym naukowcem i ma za sobg bogaty dorobek naukowy. Jest on profesorem Wyzszej
Szkoty Panstwowej do spraw gospodarki wiejskiej, wodnej i le$nej, dyrektorem Instytutu Prawa Stoso-

wanego, od dwoéch lat przewodniczgcym Stowarzy szenia

i Spolecznej Francji, posiada tez tytul doktora

Naukowego Studiéw Historii Gospodarczej

honoris causa Uniwersytetu Poznanskiego im. Adama

Mickiewicza. W uznaniu jego zaslug Rada Panstwa PRL przyznata prof. Maurice Bouvier-Ajam Krzyz

Oficerski Orderu Odrodzenia Polski.

Poniewaz ostatnio dowiedzieliSmy sie o tym, ze nakladem ,,Editions Sociales” w Pary-
zu, ma sie ukaza¢ ksigzka prof. Maurice Bouvier-Ajama na temat Polski, zwroécili§my
sie do niego z prosba o udzielenie nam kroétkiego wywiadu.

PYTANIE: Kiedy powstal u Pana, Panie Profe-
sorze, zamysl napisania ksiazki o Polsce i w ja-
kim stadium pracy nad nia jest Pan obecnie?

ODPOWIEDZ: Od razu na wstepie pragne

powiedzie¢, ze ksiazke o Polsce pisze wspol- -

nie z p. Fabrice Ulmannem, bylym moim
studentem, a obecnie cennym wspoipracow-
nikiem i przyjacielem — profesorem geogra-
fii gospodarczej w Instytucie Prawa Stoso-
wanego i dyrektorem gazety ,,L.a Tribune
des Nations” oraz czlonkiem Krajowego Ko-
mitetu Stowarzyszenia ,,France-Pologne”.
Fabrice Ulmann od dawna juz specjalizuje
sie w studiach ekonomicznych krajoéw euro-
pejskich i arabskich, ma juz za soba kilka
prac na temat gospodarki polskiej. Ja z ko-
lei, z racji swych bliskich zwigzkéw z Pol-
ska, bardzo czesto ja odwiedzalem i odwie-
dzam, osobiécie zapoznajgc sie z réznymi
dziedzinami zycia w Polsce. Konfrontujgc
podczas kazdej swej podrézy do Polski swe
studia nad réznymi aspektami jej dzisiejsze-
go zycia, zebralem w ciggu lat bogaty i mo-
im zdaniem, nader interesujgcy material o
kraju, z ktérym czuje sie zwigzany serdecz-
ng przyjaznig od wielu lat, ktéry mnie zywo
obchodzi i pocigga. Od dawna wiec wraz z
Fabrice Ulmannem postanowiliSmy napisa¢
ksigzke i dokona¢ w niej analizy gltéwnych
aspektow Polski wspolczesnej. W zwiazku z
zapowiedziang na pazdziernik br. oficjalng
wizytg we Francji I sekretarza Komitetu
Centralnego Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej Edwarda Gierka, wydawnictwo
,,Editions Sociales” zwrécitlo sie do mnas z
prosbg o przyspieszenie naszej pracy i tak
ksigzka ta ukaze sie juz weczesng jesienig
biezgcego roku.

PYTANIE: Czy moze nam Pan Profesor powie-
dzieé¢ troche szerzej na temat koncepcji i planu
tej ksiagzki?

ODPOWIEDZ: Naturalnie. PodzieliliSmy
ja na cztery zasadnicze rozdzialy, czy czesci.
W pierwszej czesci znajdzie sie w krotkim
zarysie historia Polski z uwzglednieniem bli-
skich zwigzkéw i kontaktéw miedzy Polska
i Francja od éredniowiecza az po dzien dzi-
siejszy. Podkreslamy tutaj szczegélnie wspoi-
czesng ewolucje stosunkéw polsko-francus-
kich i zacie$niajaca sie po 1956 roku wspoi-

prace. Doprowadzajac historie Polski do
chwili obecnej, analizujemy tez grudniowy
kryzys 1970 roku, jego konsekwencje oraz
wszystkie poczynania i reformy, podjete od
1971 roku wraz z nowym planem 5-letnim
oraz nowg politykg prowadzong przez obec-
ne kierownictwo partii i rzgdu. Druga czesé
ksigzki przedstawi czytelnikom ogoélny obraz
ludnosci Polski, ruchy demograficzne, zarys
obecnej gospodarki — przemysiu, rolnictwa,

_handlu, rzemiosia, zmiany w jej dziataniu,

przeprowadzone od 1971 roku i rezultaty
tych zmian. W trzeciej cze$sci omawiamy in-
stytucje polityczne i prawne, instytucje spo-
teczne i zwigzkowe, sprawy os$wiaty i reli-
gii, problemy inteligencji, sztuki, badan na-

ukowych i
przoduje, oryginalnosé¢é zycia politycznego
Polski. Na zakonczenie — w czwartej czesci,

technicznych, w czym Polska

na podstawie faktéw i przeprowadzonych
badan przedstawiamy przyszlo$é i perspek-
tywy Polski.

PYTANIE: Z tego krotko przez Pana, Panie Pro-
fesorze, przedstawionego zarysu ksiazki wynika,
ze pokaze ona wszechstronnie wspélczesna Polske.
Jaki bedzie ona nosila tytul?

ODPOWIEDZ: Tytul roboczy, jaki jej da-
lidSmy, to ,,L.a Pologne entre hier et demain”
— ,,Polska miedzy dniem wczorajszym i ju-
trzejszym”, gdyz tylko tak podchodzgc, mo-
zna prawdziwie i obiektywnie pokazaé¢ obraz
dzisiejszej Polski. Na podstawie faktéw i
przeprowadzonej analizy staramy sie wraz z
Fabrice Ulmannem obiektywnie przedstawié
i dotychczasowe rezultaty, i btedy starej po-
lityki, i najnowsze poczynania w Polsce, i
przyjety obecnie Kierunek dzialania, i trud-
no$ci w realizacji obecnej polityki, jej za-
mierzen. Kierunek, przyjety obecnie przez
Polske, jest dobry i sluszny, ale sg jeszcze
do przezwyciezenia trudnosci. Jednakze
przy konsekwentnej realizacji przyjetego
kierunku marszu dzisiejszej Polski w przy-
sztodci, jutro Polski bedzie wlasnie takie,
jak zam'ierzono.

Rozmawiala: Urszula KOZIEROWSKA

Zebranie Paryskiego Komitetu Zamkowego

zmierzajgcych do rozwinie-

cia jeszcze szerszej dzialtal-
nosci, zglosili na ostatnim zebra-
niu cztonkowie francuskiego Ko-
mitetu Odbudowy Zamku Kroé6-
lewskiego w Warszawie. Zebra-
nie odbylo sie w gmachu Stacji
Naukowej Polskie]j Akademii
Nauk w Paryzu.

W IELE ciekawych projektow,

Komitet zaprosil! na to zebra-
nie p. ambasadora Emila Woj-
taszka, pragngc, azeby nowy re-
prezentant Polski zaznajomil sie
z pracami komitetu, a takze zeby
poznal jego czionké6w. Zebraniu
przewodniczy! p. Jean-Paul Pa-
lewski — prezes Komitetu, prze-
wodniczgcy grupy parlamentar-
nej francusko-polskiej w Assem-
blée Nationale, przewodniczgcy
Rady Generalnej departamentu
Yvelines. Wsr6d zebranych znaj-
dowata sie p. Anna Rocher —
zona bylego przewodniczgcego
Rady Miejskiej miasta Paryza,
konsul PRL w Paryzu p. Jerzy
Eukomski, wicekonsul p. Janusz
Karski, p. markiz Eugeniusz Ku-
charski, p. Wilillart — zastepca
dyrektora wielkiego przedsie-
biorstwa przemystowego koopa?
rujgcego z Polska, grupa inzy-
nieréw polskich, przebywajacych
we Francji, zrzeszonych w sekcji
polskiej Komitetu: p. Kazimierz
Haller, p. Jan Adamski, p. Jerzy
Brzozowski.

Zebranych powital dyrektor
paryskiej Stacji Naukowej PAN

prof. Pawel Nowacki, wyrazajac
szczegblne zadowolenie z faktu,
ze pierwsze spotkanie Komitetu
z p. ambasadorem nastapilo w
murach paryskiego osrodka PAN
i zapraszajgc Komitet do ustale-
nia w tym gmachu swej stalej
siedziby.

Bardzo serdecznie powital p.
ambasadora Wojtaszka  p. prze-
wodniczgcy Jean-Paul Palewski,
przypominajgc lata mlodziencze,
spedzone przez niego we Fran-
cji. P. ambasador podziekowal
za to gorgce przyjecie, powie-
dzial, ze nie zapomina lat spe-
dzonych we Francji, kocha Fran-
cje i Francuzéw i bedzie praco-
wal dla poglebienia przyjazni
miedzy obu krajami.

Komitet Zamkowy zorganizuje
po wakacjach, na poczatku no-
wego sezonu, przedstawienie w
jednym =z teatré6w paryskich, a
takze koncert organowy z docho-
dem przeznaczonym na fundusz
odbudowy Zamku. Zastanawianc
sie, czy koncertu organowego,
ktéry odbedzie sie w Paryzu, nie
mozna by powtérzy¢ w Royan. W
mieécie tym, ktérego merem jest
p. Jean de Lipkowski — sekre-
tarz stanu w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych i ktoéry zaintereso-
wany Jjest zywo sprawg odbudo-
wy Zamku Warszawskiego, znaj-
dujg sie w jednym z kosciotow
znakomite organy. O ile koncerty
organowe zainteresuja publicz-
nos¢ w Paryzu i w Royan, mo-
zna by zorganizowaé ewentualnie

jeszcze jeden koncert w Wer-
salu.

Zwrbcono - uwage na koniecz-
noéé zywszego udzialu prasy
francuskiej w kampanii prowa-
dzon€j na rzecz Zamku. W o-
statnich dniach wrze$nia bedzie
otwarta w paryskim ratuszu
przez 6 dni wystawa na temat
architekitury polskiej. Da ona
doskonalg okazje do odbycia
konferencji prasowej, w wyniku
ktoérej powinny pojawié sie na
lamach dziennik 6w paryskich
czestsze niz dotychczas informa-
cje o prowadzonej rekonstrukecji
tego wielkiego zabytku polskiej
sztuki i historii.

Grupa architektéw polskich,
dziatajgca w lonie Komitetu
przygotowuje aukcje obrazéw z
dochodem na Zamek. Dotychczas
ofiarowanych zostalo 30 obrazéow
przez artystéw-malarzy, a spo-
dziewane sg jeszcze inne dary.
Inzynierowie zaproponowali, ze-
by zaprosié do Paryza, na kilka
wystepow, Zesp6dt Piesni i Tanca
Politechniki Warszawskiej. Ze-
sp6t ten, znany juz we Francji
z paru sukceséw, m. in. z wyste-
péw na Féte de la Vigne w
Dijon, uwienczonych zdobyciem
nagrody, bedzie wystepowat w
Lyonie. Dodanie do programu
kilku jeszcze wystepoéw w Paryzu

Dokoriczenie na str. 4 1
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AK wiadomo, lezgce w departa-

mencie Pas-de-Calais miasteczko

gérnicze Houdain jest od lat jed-
nym z najaktywniejszych o$rodkow zy-
cia polonijnego na Nordzie i w catlej
w o0g6le Francji. Dawniej istnial w
Houdain liczny, rzutki i ruchliwy od-
dziat TUR-u oraz dwa amatorskie ze-
spoly teatralne i wiele innych koét i to-
warzystw polskich. Z tych dawnych
stowarzyszen przetrwaly po dzi§ dzien
m. in. prezny chér im. Tadeusza Kos$-
ciuszki, ktéry w biezacym roku obcho-
dzi pieédziesieciolecie swojej dzialal-
nosci, orkiestra ,Echo”, ktéra takze
powstatla ré6wno 50 lat temu oraz ze-
sp6l mandolinistéw ,,Sonora”, ktéry 1i-
czy sobie 37 lat i ktéry podobnie jak
,Echo” powolany zostatl do zycia przez
grupe Westfalakow. Zespoly te sa
chlubg miejscowej Polonii. Ale dzisiej-
sze Houdain szczyci sie takze bogatg
polska biblioteka.

Polska biblioteka w Houdain powsta-
ta w r. 1968 z inicjatywy pp. Henryka

Kalinowskiego i Ignacego Flaczynskie- -

go. Filarami jej sa p. Henryk Kali-
nowski i dzielnie sekundujacy p. Ka-
linowskiemu p. Jan Kalisiak. MieS$ci
sie ona w szkole im. Jules Elby. Jej
zalgzek stanowilo 200 ksigzek ofiaro-
wanych Polonii Houdain przez konsu-
lat polski w Lille. Obecnie liczy ona
juz kilkaset toméw. Do wzbogacenia
jej przyczynili sie zaré6wno miejscowi
i pozamiejscowi emigraneci, jak i roda-
cy z kraju. Kiedy biblioteka znajdo-
wala sie jeszcze w powijakach, dwaj
zasluzeni dzialacze, pp. Gula i Szcze-
paniak, pomnozyli powstajacy ksiego-

<

Taki oto wzruszajacy list otrzymalo
kierownictwo Dbiblioteki polskiej w
Houdain od dwéch uczennic — Dorot-
ki i Olenki Brochockich z Warszawy

zbiér ksigzkami, jakie ocalaly z daw-
nej biblioteki miejscowej sekcji TUR-u.
Nastepnie ponad sto ksigzek sprezen-
towala nowo powstatej bibliotece p. Ja-
nina Kossmann z Flers-en-Escrébieux
(Nord).. A kiedy wkroétce potem p. Hen-
ryk Kalinowski poinformowal za po-
srednictwem wychodzgcego w Krako-
wie tygodnika ,,Zycie Literackie” mi-
to$nik6w ksigzki w kraju o powstaniu
tej polonijnej biblioteki i zwrébcit sie
do czytelniké6w ,,Zycia Literackiego” z
apelem, by starali sie w miare moz-
nosci powiekszaé tworzacy sie w Hou-
dain ksiegozbibér, nadeszlo z Polski o-
koto 200 tomo6w. Bardzo mily list przy-
stata wtedy kierownictwu biblioteki
wraz ze swoimi ksigzkami znana pi-
sarka Seweryna Szmaglewska.

Ostatnio Krakdéw ponownie przysiu-
zyl sie bibliotece polskiej w Houdain.
W marcu br. w popularnym krakow-
skim periodyku ,,Przekr6j” ukazal sie
artykut zawierajgcy kroétki opis. ksigz-
nicy prowadzonej przez pp. Kalinow-
skiego i Kalisiaka, i za sprawa tego
artykulu znowu jely naplywaé do Hou-
dain szerokim potokiem polskie ksigz-
ki. Egcznie nadeszio jakie§ 50 listow
i okolo 300 ksigzek. Odezwali sie nau-
czyciele i robotnicy, napisaly do Hou-
dain polskie dzieci, przyszly listy od
kustosza biblioteki Zwigzku Literatéw
Polskich, od dzialacza Stowarzyszenia
PAX z Sosnoweca, mgr. Andrzeja Prze-
niosto, od pewnej rodaczki z Zakopa-
nego, ktéra oswiadczyta gotowosé spre-
zentowania bibliotece kompletu dziel
Mickiewicza itd. Napisala takze do
Houdain emigrantka ze Stanéw Zjed-
noczonych. Ciekawy list przystal odda-
jacy sie samouctwu emerytowany S$Slu-
sarz z Pabianic, Winicjusz Eachacinski,
ktérego ojciec wspoipracowal z ,,Wia-
rusem Polskim” i ktory przedstawil sie
jako ,przyjaciel jezyka francuskiego
i jezyka polskiego’. Wiele os6b zaofia-
rowalo sie dostarczyé bibliotece czaso-
pisma krajowe.

O tym pieknym gescie rodakoéw z
Kraju mozna z cala pewnos$ciag powie-
dzieé, iz jest on jednym 2z najbardziej
wzruszajacych wydarzen obchodzone-
go obecnie na calym $wiecie Miedzy-
narodowego Roku Ksigzki i ze $wiad-
czy on wymownie o sympatii, jakg
Polacy zyjacy w Polsce darzg Polakoéw
mieszkajgcych poza granicami kraju.

23 lipca 1972 «r.

Zebranie
FParyskiego
Komitetu
Zamkowego
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Wydaje sie’ mozliwe. Stawiano réwniez
pytanie, czy , Mazowsze” lub ,,Slgsk”™ —
zespoly, przyjezdzajgce dos$S¢ czesto do
Francji — nie moglyby daé po jednym
koncercie, z ktoérych doch6éd przezna-
czony bylby na fundusz Zamkowy.

Fundusz zasilony moégtby by¢é powaz-
nie przez sprzedaz Specjalnych kart
pocztowych, wydanych przez Komitet.
Zastanawiano sie réwniez, czy mnie u-
daloby sie zorganizowaé wielkiej zaba-
wy w Polsce, np. balu sylwestrowego
w Wilanowie, z ktérego doch6d wply-
nalby réwniez do kasy Komitetu.

P. ambasador Wojtaszek przypomniat,
ze stoimy u progu uroczystosci koper-
nikowskich, organizowanych we wszyst-
kich krajach z okazji nadchodzgcej 5900
rocznicy urodzin wielkiego astronoma.
Mozliwe jest zorganizowanie w ramach
obchodéw ku czci Kopernika jedno-
czeSnie imprezy Komitetu Zamkowe-
go.

Po wakacjach nastgpi dokladne roz-
pracowanie wysunietych propozycii i
ustalenie dokladnego planu pracy Ko-
mitetu Odbudowy Zamku na rok 1972
— 73. Dotychczasowa akcja Komitetuy,
poinformowano zebranych, przyniosia
w sumie dochéd 15.320 fr. P. przewod-
niczgcy Jean-Paul Palewski podzieko-
wal wszystkim, ktérzy dopomogli do
tego osiggniecia, wyrazil wdziecznosé
za przybycie i zainteresowanie Komi-
tetem p. ambasadorowi Emilowi Woj-
taszkowi i wszystkim uczestnikom tego
waznego, obfitego w pomyslty zebrania.

LIPCA. Swieto Narodowe w
Kraju. Jesli pogoda dopisze
wieksze miasta wyludnig sie.
Kto juz ma samochéd poje-
dzie ,,na zielong trawke”, jak
w Polsce nazywa sie niedzielne i $wig-
teczne wycieczki nad rzeke i do lasu. Kto
jeszcze auta wlasnego nie posiada, wsig-
dzie do autobusu, lub do autokaru wy-
najetego przez fabryke lub biuro i row-
niez wraz z rodzing, lub tylko we dwébijke
korzystaé bedzie ze $wiezego powietrza.
Bo i w Kraju, w zwiazku z coraz szybcie]j
rozwijajgcym sie przemystem warunki zy-
cia, mimo réznych i wielu staran, staja
sie trudne. Ale taka juz wida¢ jest cena,
ktéra musimy ptaci¢ za dymigce zaklady
przemystowe dostarczajgce nam tak wie-
le przedmiotow ulatwiajgcych zycie. Przy-
jemnie jest popatrze¢ do statystyk i zo-
baczyé¢, ze Kraj w wielu dziedzinach zaj-
muje nie najgorsze miejsce, a nawet zu-
peinie dobre, jesli chodzi o produkcje e-
nergii elektrycznej, wydobycie wegla ka-
miennego i brunatnego, stali surowej i

miedzi, produkcje obrabiarek, budowe
statkd6w morskich, wytwarzanie siarki,
nawozow, wiokien sztucznych, cementu

i cukru. Starczy? Te wyliczenia na pewno
sa nudne, ale potrzebne do wydania opinii
czy te, lub inne panstwo jest juz uprze-
myslowione, rozwiniete czy tez dopiero
stara sie zmieni¢ miejsce w tabeli i przejs¢
z rodziny krajow rozwijajacych sie do
tych, ktore-toczg miedzy sobg wyscig, kto

wiecej, lepiej i szybciej.

Polska nalezy do grupy tych panstw,

ktére pozostawily za soba dramaty ,,ubo-

Szczegolny
DZIEN

gich krewnych” bogatych krajow euro-
pejskich. W Polsce jest dzi$ wiecej ludzi,
ktérzy nie pamietajg straszliwych lat
wojny. Odchodza takze ci, ktorzy byli
$wiadkami narodzin i agonii II Rzeczypo-
spolitej. Dzien 22 lipca w Kraju jest jed-
nym z tych dni, kiedy wszyscy lgczg swe
mysli w jaki$ szczegdlny sposéb. Jest to
dzien, ktéry stanowi granice miedzy
dniem wezorajszym Kraju, a dniem dzi-
siejszym i jutrzejszym. Pierwsze s$wieto
22 Lipca obchodzone tuz po wojnie bylo
swietem nadziei. Trzeba bylo mie¢ rze-
czywiscie wiele wiary we wlasne silty i
wiele optymizmu, by na gruzach marzyc¢
o Polsce silnej, o Polsce, ktéra liczy¢ sie
bedzie w Europie. Dzi$, po tylu latach, ja-
kie minely od tamtych dni lipcowych,
Kraj ma pewnos¢, iz wkroczy w wiek XXI
jako ceniony partner polityczny i gospo-
darczy. Moze celowe byloby raz jeszeze
powiedzie¢ sobie, co sie na taka sytuacje
zlozyto.

Kraj nie ukrywal i nie ukrywa, jakie
sg jego sojusze i przymierza. Kraj nie ma
zadnych wygoérowanych ambicji w zadnej
dziedzinie. Ma jednak aspiracje oparte na
trzezwej ocenie swych mozliwosci. Polska

jako $rednie panstwo europejskie znana
jest na S$wiecie zaré6wno dzieki mestwu

swoich ZzZolnierzy, ktérych wielu, bardzo
wielu rekrutowalo sie spos$réd wychodz-
stwa, a takze dzieki aktywnosci polskiej
dyplomacji i zdolno$ciom umystéw i rak
polskiego inzyniera i robotnika. Polacy sg
zawsze tam, gdzie debatuje sie o pokoju
na Swiecie i wspoélpracy miedzy naroda-
mi. Polskie inicjatywy w zakresie rozbro-
jenia sg powszechnie znane. Polska dyplo-
macja ze szczegbdlnym naciskiem podkre-
Sla, ze partnerstwo polityczne i wspdlpra-
ca gospodarcza z Francja sa bardzo waz-
nym elementem umocnienia pokoju i bez-
pieczenstwa w Europie. W Kraju dosko-
nale wiedzg o tym, Zze bardzo wazna role
w procesie zblizenia Polski z Francja od-
grywa postawa wychodzstwa.

Wychodzstwo we Francji, a takze i w
innych krajach zachodnioeuropejskich,
moze bardzo pomoéc w nawigzaniu ko-
rzystnych dla calej Europy, jeszcze bliz-
szych niz dotad, kontaktow polsko-fran-
cuskich, polsko-belgijskich czy polsko-ho-
lenderskich.

W Kraju, szczegodlnie w dniu 22 lipca,
mysli Polakéw kieruja sie ku swym roda-
kom na wychodZstwie i emigracji. Kraj
pragnie, by ludzie przyznajgcy sie do pol-
skos$ci znali rados¢é i klopoty Polski roku
1972, by cieszyli sie radosciami Kraju i
smucili jego zmartwieniami. By pomagali
budowa¢ trwaly solidny most miedzy Pol-
skg a panstwami, w ktorych zyja i pra-
cuja. Swieto trwa tylko jeden dzien. Na
nastepne trzeba czeka¢ rok. Oby 22 lipca
1973 roku by! okazja do prezentacji jesz-
cze lepszego bilansu osiggnieé¢ Kraju, do
stwierdzenia jeszcze wiekszego zblizenia
miedzy Polska a Francijg.

Henryk KAWKA
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ABY POLSKA ROStA w SILE -
A LUDZIE ZYLI DOSTATNIE) —

Przed kilkoma tygodniami — dokladnie 8 czerw-
ca 1972 roku — Sejm uchwalil piecioletni plan
spoleczno-gospodarczego rozwoju Polski na lata
1971—75. Dlaczego tak péZno — mozna zapytaé.
Przeciez minela juz 1/4 okresu objetego planem.
Sadze jednak, ze Czytelnik orientujacy sie, jakie
zmiany dokonaly sie w Polsce w ciggu ostatnich
18 miesiecy — latwo zrozumie, ze projekty i kon-
cepcje planu sprzed poéitora roku okazaly sie obec-
nie nieprzydatne. ’

Trzeba bylo przygotowaé nowy projekt planu,
odpowiadajacy celom nowej polityki spoleczno-go-
spodarczej. Jej celem jest zapewnienie szybszed
niz dotad poprawy warunkdéw zyciowych, a zwlasz-
cza sytuacji materialnej obywateli. Temu celowi
podporzadkowano dzialania gospodarcze — obecnie
i w najblizszych latach.

W ciggu ostatnich 10 lat podstawowe dzialy pol-
skiej gospodarki rozwijaly sie dynamicznie, w wie-
lu dziedzinach zblizajac sie, a nawet przekraczajac
poziom krajéw wysoko rozwinietych. Jednakze, w
por6éwnaniu z tempem ogblnego wzrostu gospodar-
czego, stopa zyciowa obywateli rosta zbyt wolno.
Dzialo sie tak dlatego, ze na rozw6j galezi podsta-
wowych: kopaln, elektrowni, hut, stoczni, fabryk
maszyn i urzgdzen przeznaczano znacznie wiek-
sze $§rodki niz na rozwoj dziedzin dostarczajgcych
artykuléw konsumpcyjnych. Nawet duze $rodki, ja-
kie panhstwo lozylo na o$Swiate, kulture, ochrone
zdrowia i opieke socjalng — choé poprawialy one
warunki bytowe ogoélu spoleczenstwa — to w od-
czuciu przecietnego obywatela nie mialy zasadni-
czego wplywu na poziom zycia jego rodziny.

Obecny zwrot w polityce gospodarczej polega
wilasnie na wzmocnieniu roli spozycia indywidual-
nego. Mowige prosciej, chodzi o odczuwalny dla
kazdego wzrost zarobkéw realnych i innych do-
chodéw. A takze — o umozliwienie ludziom wy-
dawania zarobionych pieniedzy zgodnie z indywi-
dualnymi potrzebami i checiami. W tym ecelu trze-
ba dostarczyé na rynek wiecej towaréow i to coraz
lepszych, nowoczeSniejszych, w duzym wyborze. A
jednoczeSnie, potencjal gospodarczy Kraju nie po-
winien wzrastaé wolniej, lecz jeszcze szybciej, niz
dotychczas.

W sumie wiec, chodzi o to ABY POLSKA RO-
SEA W SIEE, A LUDZIE ZYLI DOSTATNIEJ.

Dochody panstwa i ludnosci

Dochody ludno$ci majg wzrosngé o 40% w po-
réwnaniu z rokiem 1970 — a wiec tak samo, jak
doch6éd narodowy. W latach 1966—70 wzrosly one
o 34%, przy czym wzrost ten byt bardziej wyni-
kiem zwiekszenia zatrudnienia, niz wzrostu pozio-
mu przecietnych plac. Obecnie planuje sie wy-
r6wnanie tych proporcji, przy czym trzeba pod-
kreslié, ze tempo wzrostu plac realnych bedzie
dwa razy wieksze, niz w poprzednim piecioleciu.
Ale juz dzis widaé, ze to zadanie realizowane jest
z wyprzedzeniem, gdyz w ciggu dwoéch pierwszych
lat planu (1971 i 72) ptace realne wzrosng o oko-
o 10%o.

Tym niemniej, nie ma mowy o sztucznym ogra-
niczaniu zatrudnienia. W najblizszych latach trze-
ba bedzie przygotowaé miejsca pracy dla 3,5 mi-

Czy bedzie

w Polsce

zylo sie lepiej?
Co Kraj

juz dokonal i...
czego musi
jeszcze dokonac?
Wspélpraca
miedzynarodowa
i sprawy
krajowe

Przeczytaj ten artykul
Czy zgadzasz sie z opi-
niami autora — mlodego
polskiego ekonomisty?

liona dorastajacej mlodziezy. 66°0 tych mlodych
ludzi posiada¢ bedzie wyuczone umiejetnosSci zawo-
dowe. Zapewnienie im pracy zgodnej z kwalifika-
cjami jest jednym z gléwnyech zadan obecnego
planu.

Dochody ludnos$ci rolniczej maja wzrosnaé o 54%e.
Jak wiadomo, na wsi polskiej dominuja prywatne
gospodarstwa rolne. Rolnicy bardzo skorzystali na
wprowadzonej w zeszlym roku zmianie zasad sku-
pu produktéw rolnych przez panstwo. Zniesienie
tzw. dostaw obowigzkowych, tj. kontyngentéw o-
kreslajgcych S$cisle, ile i jakich produktéw rolnik
ma dostarczy¢é panstwu, i wprowadzenie w zamian
zasady kontraktacji spowodowalo, Ze chiop polski
pracuje obecnie lepiej i wydajniej. Podwyzszenie
cen oferowanych przez panstwo w skupie kontrak-
towanych zwierzat rzeZnych ozywilo zainteresowa-
nie hodowla. W sumie, nowa polityka rolna uru-
chomila silniejsze dZwignie wzrostu produkcji rol-
niczo-hodowlanej. W planie odbiciem tego jest prze-
widziany jej wzrost o okolo 20 procent.

Waznym skladnikiem przewidywanego wzrostu
dochod6éw ludnosci Polski sg wplywy ze Swiadczen
spolecznych: rent, emerytur, zasilkéw chorobo-
wych, macierzynskich itp. Wzrosng one do roku

IEJ
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Fuvanma

g UZANNA STEFANIK, po-
chodzaca z Troyes przybyia

2 do Polski osiem lat temu.
W Kraju ukonczyla szkote

Srednig i wyzszg. PisaliSmy
juz o niej kilka lat temu. Dzi§ p. Zu-
zanna napisala juz prace magisterskg
i zdobyla popularno§é mnie tylko w
Polonijnym Klubie Studentéw ,,Polo-

nus”, ale w ogdbéle w calym Srodo-
wisku studenckim i to nie tylko w
Krakowie, ale takze w Warszawie,

Toruniu, Gdyni i Gdansku. Znana jest
ré6wniez ze spotkan organizowanych
przez Towarzystwo ,,Polonia” jak i co-
tygodniowych  wieczorké6w ,,polonu-
s6w” z TUniwersytetu Jagiellonskiego.
Zuzanna zawsze potrafi zainicjowaé
ozywiong dyskusje i stworzyé urocza
atmosfere na kolezeiAskich spotka-
niach. Tak zreszta bylo zawsze.

Rzeczywisto§é, jaka ja otacza, stara-
ta sie rozpoznaé mniemalze szturmem.
Chciatla i musiatla wiedzie¢ wszystko.
Penetrowala wiec roézne dziedziny
wiedzy, skwapliwie dociekala tajemnic
historii i zycia wspodlczesnego. Znaj-
dywala tez czas na prace spoleczng,
organizowanie zebran, pisywanie arty-
kuléw do biuletynu studenckiego ,,Po-
lonus”, na odwiedzanie i korespondo-
wanie z rodzing w Troyes, a takzZze na
fryzjera, manicure.

Gdy ja poznalam w Liceum Polskim
na Lamandé w Paryzu, miata 16 lat
i glowe pelng trosk. Po polsku moéwila
nie najlepiej, starala sie jednak do-
bieraé¢ stowa najwlasciwsze; zdawala
sobie sprawe, ze w polskiej szkole w
Kraju bedzie trudno. Jechaé¢ do Polski
na dokonczenie nauki $redniej, czy
wroéci¢é do Troyes do rodziny? Takie
same rozterki mieli rodzice sporej
grupy ,,batignolczykow”. Niepeina
trzydziestka zdecydowala sie wtedy
na czasowe przeniesienie sie do Gdy-
ni. Wér6d nich byla Zuzanna. Podczas
naszej pierwszej rozmowy w Kraju
zdecydowana byla ne kontynuowanie
nauki w Polsce.

»Co trzeba zrobié, by =zostaé dzien-
nikarkq” — pytata wtedy, choé sama
wiedziala, ze musi najpierw opanowaé
biegle jezyki polski i fr=ancuski.

CzeSciowg znajomos$§é dziennikarki
posiadla, studiujgc filologie roman-
ska w Uniwersytecie Jagielloniskim.

Przez kilka lat redagowala biuletyn
studencki, publikowala na tamach pe-
riodykéw naukowych swoje artykuly
z zakresu jezykoznawstwa. I ta dzie-
dzina pochlonela jg niemal calkowicie.
Dawala lekcje jezyka francuskiego,
wzbogacajgc swojg polszczyzne. Stu-
dia romanistyczne ukonczyla przed
3 laty. Ale ledwie je podjeta otrzy-
mujgc noty najwyzsze na egzaminach,
juz zaczela marzyé o egzotycznej dla
Europejczyka cywilizacji blisko-
wschodniej i péinocnoafrykanskiej.

Wiele musiala sie naczytaé, by skon-
kretyzowaé swe zamierzenia — podjaé
studia na wydziale arabistyki UJ. Na-
potkata tu jednak na trudnosci. Prze-
pisy nie przewidujg réwnoleglego stu-
dwoéch roéznych fakultetow;

diowania

zwazywszy jednak szczegbdlnie wysokie
noty, dobre wyniki, jakie miata na
romanistyce, uwzgledniono jej prosbe.
Po otrzymaniu dyplomu podjela pra-
ce dydaktyczng — zostala asystentem
w UJd. Roéwnoczesdnie kontynuowala
studia na wydziale arabistyki.

* *
*

STATNI rok akademicki dobie-

o gal konca, Zuzanna w dalszym

ciggu byla nieuchwytna. Wresz-

cie otrzymalam telegram: ,,Przyjez-

dzaj. Po obronie pracy magisterskiej
wracam do Francji — Zuzanna”.

W Krakowie. Zuzanna znana jest

w $§rodowisku studenckim bardzo do-
brze. Mimo Juwenaliéw, podczas kto-
rych miastem wtadali studenci i nie-
mozliwe wydawalo sie zalatwienie
jakiejkolwiek sprawy, udalo mi sie
spotkaé Zuzanne w gmachu UJ —
w siedzibie wydziatow filologicznych.
Spotkania z nig zawsze nalezg do
przyjemnych, to jednak bylo szczegdl-
nie. Wolna od obowigzkéw uczelnia-
nych, z drugim dyplomem w kieszeni,

Zuzanna mogla odetchngé¢ atmosferag
spokoju, dobrze wykonanej roboty.
Jakze inaczej niz przypuszczalam po-
toczyla sie nasza rozmowa, jakze
fascynujace zmiany zaszly w  tej
dziewczynie.

Udajemy sie ku najblizszym jej
sercu obiektom Krakowa: nad Wiste,
do podnéza XKopca KoSciuszki, do
réznych gmachéw TUniwersytetu Ja-

gielloiskiego. Gdyby nie ograniczenia
czasowe — tym razem z mojej stro-
ny — odwiedzilybySmy jeszcze rodzin-
ne strony ojca Zuzanny, ktéry pocho-
dzi z podkrakowskiego Ochojna.

— Byt tam kowalem, 2yt jak wiek-
szo$é w medzy — opowiada Zuzanna —
w 1936 r. wyjechat na emigracje, za-
mieszkal w Troyes, gdzie bylo wiele
polskich rodzin. Po trzech latach po-
szedt jako ochotnik do Wojska Pol-
skiego we Francji. Podczas walk od-
niost rany, Slady trwatego kalectwa
nosi do dzis. Mieszka i pracuje w
Troyes, moéj brat za$, ktéry mniedawmno
ozenit sie — w Strasburgu. Ojciec te-
raz jest sam, witasnie za kilka dni
jade do mniego...

Wracamy do centrum Krakowa. Za-
trzymujemy sie na krétko w gmachu
sekeji filologii romanskiej, gdzie =z
uémiechem witana jest przez profeso-
réow, asystentéw i ,jej” studentow.
JesteSmy wreszcie w Domu Akade-
mickim, w ,,Cité TUniversitaire” eczyli
przy ul. Piastowskiej, ktory przez kil-
ka lat zastepowaé musial jej wtasny,
rodzinny.

— Przez pierwsze trzy lata miesz-
kalo i pracowalto mi Ssie tu znakomi-
cie. Warunki jak mnajlepsze. Mia-
tam stypendium wystarczajgce na za-
spokojenie wszystkich potrzeb. Dora-
biatam lekcjami francuskiego wudziela-
nymi przewazinie naukowcom. Korzy-
$ci ogrommne nawiagzatam kontakty
z ludZmi rézZnych specjalnosci, pozna-
tam jezyk tych dziedzin, ktérych mnie
moglabym opanowaé w inny SpPoscb.

bowiem w Polsce byle

Najtrudniej
adaptowaé sie do warunkow jezyko-
wych w ogodle. Znatam przeciez polski

ale mnie wystarczajqgco. Filozofia ma
swoj wtasny jezyk, podobnie socjolo-
gia, ekonomia itp. Ogarniecie tego
wszystkiego, co bylo mi potrzebne w
czasie studiéw i co mi sie bardzo po-
dobato wypeiniato mi catkowsicie czas

-4+ dawato wielkq satysfakcje. Francu-

ski jest mi tak zmany, Ze mnie mogiam
dawaé lekcji poczatkujgcym, lecz zna-
jacym go juz w pewnym stopniu. Nie
odczuwaitam  jednak wtedy jeszeze
tzw. powotania dydaktycznego, peda-
gogiczmnego.

A teraz? Moglabym napisaé prace
o trudnoS$ciach mnauki jezykoéw romarn-
skich wsréd Stowian. Tu w domu
akademickim warunki byty idealne do
czasu, gdy zaczelam odczuwadé potrze-
be odosobmnienia, skupienia sie i kon-
frontacji samej z sobaq.

W wyniku tych konfrontacji nabra-
ta checi do poznawania coraz to no-
wych dziedzin wiedzy. Moze przez
cheé wucieczki od niepokojow, a na
pewno przez ciekawo$§é $Swiata, tak
charakterystyczng dla jej osobowos$ci
— brata na warsztat literature doty-
czgca kultury europejskiej, wplywow
cywilizacji romanskiej na narody slo-

23 lipca 1972 r.

wianskie, pozniej za§ — kultur wscho-
du. Zagadnienia te zaabsorbowaly jg
calkowicie. Podjeta wiec studia arabi-
styczne. I juz, juz pewna byla znajo-
mos$ci przedmiotu, gdy tuz przed ro-
kiem dyplomowym podczas wakacii
postanowila odby¢ podréz do krajow
arabskich. =

— Europa — wiadomo — piekna ale
juz poznana i bliska. Odwiedzilam
wiec tylko kraje majbardziej mmnie in-
teresujgce. Najpierw bylam kilka ty-
godni w Perugii we WZloszech, gdzie
zyskatam wiele nowej wiedzy. I stam-
tad wtasnie udatam sie dalej w sa-
motny rekonesans do krajéw arab-
skich. Przez pdéitora roku zbieratam
materiaty do historii Algierii. Podsta-
wq mej pracy byly 2rédia arabskie.

Miatam rozszyfrowaé — opracowad
tekst anonimowy 2z XI wieku =ze
wszelkimi komentarzami, objasnienia-

mi itp. Wgryztam sie w tematyke, po-
kochatam jaq, zwlaszcza po widzeniu
Algierii.

Praca magisterska Zuzanny Stefanik
zyskala najwyzsze oceny Uniwersytetu
Jagiellonskiego. I to chyba mozna
uznaé za najlepszg nagrode za lata
nauki i pracy. Pilnej nauki i wytezo-
nej pracy.

Krystyna KOZEOWSKA

:.ODZIEZ POLSKIEGO

POCHODZENIA stale za-

mieszkala poza granicami

Kraju, niezaleznie od po-

siadanego obywatelstwa,
znajdzie w Polsce mozliwo§é ksztalce-
nia sie w S$rednich szkotach zawodo-
wych i ogélnoksztalcgcych oraz na
wyzszych uczelniach. Osoby, ktorym
warunki materialne nie pozwalajg na
kontynuowanie nauki, ubiegaé sie
moga o stypendium rzgdu polskiego,
ktoére zabezpiecza pelne pokrycie kosz-
tow ksztalcenia i utrzymania w czasie
studiéw w Polsce.

Osoby, ktére w Polsce lub w innym
kraju ukonczyly studia wyzsze, majag
mozliwosé odbycia w Kraju studiéw
podyplomowych i przeprowadzenia
przewodow doktorskich.

Przed mlodziezg, ktéra ukonczyla
jedynie szkole podstawowag, stojg
otworem roézne kierunki ksztalcenia w
Srednich szkotach zawodowych i ogdél-
noksztatcgcych.

Znajomos$é jezyka polskiego mnie jest
koniecznym warunkiem przyjecia do
szk6t Srednich ogdélnoksztaicacych- i za-
wodowych oraz na studia w Polsce.

Kandydaci z =zagranicy, przed fak-
tycznym podjeciem nauki w obranym
przez siebie kierunku, uczestniczg w
rocznym kursie jezyka polskiego na
Uniwersytecie Jagiellonskim w Kra-

¥

all

kowie, gdzie poglebiajg tez wiadomo-
Sci o Polsce i poznajg terminologie
z zakresu swych studiow.

Kandydaci na studia wyzsze rekru-
tujacy sie z milodziezy polonijnej nie
sktadajg egzamindéw wstepnych, z wy-
jatkiem studiéw artystycznych i archi-
tektury, na ktérych obowigzuje egza-
min sprawdzajgcy zdolnosci kandydata
w zakresie okre$lonej dyscypliny wie-
dzy.

Warunkiem przyjecia kandydata
Sredniej szkoly zawodowej jest:

@ wiek 15—18 lat,

@ przedstawienie $wiadectwa ukon-
czenia 7—8-klasowej szkoly podstawo-
wej,

@ dobry stan zdrowia potwierdzony
zaswiadczeniem lekarskim.

Kandydaci do Srednich szk6é6l! me-
dycznych (licebw medycznych) musza
posiada¢ ukonczong szkole podstawo-
wa. Nauka w tym liceum trwa 5 lat.
Kandydaci na medyczne studia zawo-
dowe (pielegniarstwo) gdzie nauka
trwa 2 lata — muszg legitymowaé sie
Swiadectwem dojrzatosci.

do

studia

Absolwenci $redniej szkoly zawodo-
wej otrzymujg $wiadectwa ukonczenia
szkoly $redniej z okreSlonym tytutem
zawodowym.

Warunkiem przyjecia kandydata do
Sredniej szkoly ogdlnoksztalcgcej jest
przedstawienie:

@ Swiadectwa ukonhczenia 7—8-kla-
sowej szkoly podstawowej,

@ zaswiadczenia lekarskiego
twierdzajgcego dobry stan
umozliwiajgcy podijecie i
nauki.

Nauka w szkolach
cych'trwa 4 lata. Miodziez polonijna
przyjmowana jest do szk6l Srednich
pgélnoksztalcacych w takich miastach
jak: Warszawa, Krakéw, Poznan, To-
run, Wroclaw. Absolwenci szk6t zawo-
dowych i ogélnoksztalcgcych, w wy-
padku zlozenia egzaminu dojrzalosci,
otrzymuja uprawnienia do pcdjecia
studiébw wyzszych w Polsce.

W{arunkiem przyjecia na studia wyz-
sze jest posiadanie przez kandydata:

® sSwiadectwa ukonczenia szkotly
Sredniej uprawniajgcego do podjecia
studib6w wyzszych w kraju stalego za-

po-
zdrowia,
ukonczenie

ogdlnoksztalcg-
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PROPONUJE

Narty wodne
w Roznowie

Z IMA urzadza sie na sztucznym jezio-
rze roznowskim regaty bojeréw na lo-
dzie; latem jezioro peilne jest zaglowek
i motoréwek, kagpigcych sie, plazujgcych,
uprawiajgcych sporty motorowodne — a
wsroéd nich narty wodne. Hydroelektrownia
w Roznowie zbudowana zostata jako pierw-
sza wielka inwestycja hydroenergetyczna w
Polsce w latach trzydziestych. Sama zapora
ma wysokosé 32,5 m a dlugosé 550 m i po-
wstata na linii ,,trzeciego przelomu” Dunaj-
ca, pod Roznowem. Jezioro jest duze, 16 km?2
wije sie miedzy gérami na diugosci 20 km.
Zbiornik ma takze charakter retencyjny.
Przy planowaniu inwestycji zakladano
ochrone nizej potozonych dolin przed powo-
dziami wylewajacego niezmiernie czesto
Dunajca.

Okolice sg bardzo atrakcyjne dla tury-
stow, zaréwno zmotoryzowanych, jak i pie-
szych. Wzdluz jeziora wiodg licgne szlaki

#

" dla’ wedrowcow, a ulatwia to dobra sieé ko-

munikacyjna autobuséw w bliskiej odleglo-
sci od brzegu; wiele kgpielisk i osrodkéow
sportow wodnych; wyspa — stozkowata —
,,Grodzisko” a na niej budowla z XVI wie-
ku ,,beluarda”.

Miejscowe osrodki turystyczne polecajg
kwatery prywatne lub campingi w Rozno-
wie, Tegoborzu, Znamirowicach, Bartkowej,
Siennej, Grédku n/Dunajcem, Zbyszycach.
Najlepiej korzysta¢ z posrednictwa w Gro-
madzkich Radach Narodowych, ktére sg zy-
wo zainteresowane w rozwijaniu tej formy
turystyki i wczaséw.

DOJAZD Z KRAKOWA: Wieliczka (13 km), Bochnia
(40 km), Brzesko (53 km) droga E 22 na Rzesz6w; w

Brzesku skret na potudnie i do NOWEGO SACZA
(91 km).

W najblizszej okolicy warto zobaczyé
przede wszystkim Pieniny, objete parkiem
narodowym, z najwyzszym szczytem Trzy
Korony — 982 m. Nie sg to géry wysokie,
ale wskutek struktury geologicznej skatl
ulegly roéznym zwietrzeniom, tworzgc ma-
lownicze urwiska, bogate lasy mieszane (na-
turalne), gtebokie doliny, a ws$réd nich styn-
ny ,,Przelom Dunajca w Pieninach”. Splyw
na tratwach, o czym jeszcze napiszemy, roz-
poczyna sie w Niedzicy. Zwolennicy pie-
szych wedrowek moga wyruszaé¢ z KroScien-
ka (45 km z Nowego Sjcza) w Kkierunku
przeteczy nazywajacej sie ,,Chwala Bogu”.
Dla sprawnych turystéw wycieczka na
szczyt Trzy Korony nie trwa wiecej niz
3 godziny. Widoki sa niezapomniane, po-
dobno najpiekniejsze w Polsce. Ze Szczaw-
nicy wedrowka jest dluzsza i moze trwaé na
Trzy Xorony 4—5 godzin. Nalezy raczej
przylaczy¢ sie do wycieczek prowadzonych
przez znajacych trase przewodnikéow.

Kto ma samochéd powinien pojecha¢ do
Debna (z Nowego Sgcza przez Kroscienko —
62 km), gdzie drewniany kos$ciél z XV wie-
ku. Niektére obrazy tam odkryte bytly
wezesniejsze — np. romanski obraz z 1330 r.
znajdujacy sie obecnie na Wawelu. Wiele
elementéw dekoracyjnych pochodzi, jak
twierdzg badacze, ze sztuki... centralnej
Azji. Przez Debno i Nowy Targ niegdys$
witdt? szlak handlowy z Zachodu na
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Wschéd, i stad artystyczne wplywy lub za-
pozyczenia. W kosciele oryginalna polichro-
mia z 1500 roku — unikat na $wiecie. Ni-
gdzie w drewnianym kosciele nie zachowaia
sie polichromia réwna wiekiem z budulcem.
Zabytek z trzema gwiazdkami.

Znacznie ubozszy, lecz roéwniez ciekawy
jest stary zamek w Niedzicy, gotycki ,,goér-
ny” i péznorenesansowy ,,dolny”. Mozna go
zwiedza¢, gdy zapragniemy skorzystaé¢ z fli-
sackich tratew 1 poplynaé Dunajcem do
Szczawnicy. Od przystani do zamku 15 mi-
nut pieszo. Decydujac sie na splyw tratwa-
mi trzeba samochdéd zostawi¢é na parkingu,
a nastepnie wroéci¢ autobusem ze Szczawni-
cy; uwaga — autobusy bywaja przepelnione
w godzinach popotudniowych. Czas spilywu
ok: 3—4 godzin, zaleznie od stanu wody.
Niezapomniane wrazenia. Koniecznie wzigé
ze sobg aparat fotograficzny lub kamere fil-
mowsg i... nakrycie glowy!

Zalecamy odwiedzenie Szczawnicy, gdzie
siedem Zrédetl mineralnych skutecznych
przy dolegliwosciach przewodu pokarmowe-
go oraz astmie i chorobach drég oddecho-
wych (z Nowego Sacza 49 km). Piekna jest
wycieczka przez Beskid Sadecki — Stary
Sacz, Piwniczng, Muszyne do Krynicy
(62 km). Krynica jest najbardziej znanym
uzdrowiskiem w Polsce. Réznorakie zastoso-
wanie Zrédel mineralnych oraz miejscowych
borowin. Piekne okolice, doskonaly klimat.

do:

coOwce
wydzial konsularny).

@ :zyciorys,

@ swiadectwo

(konsulat generalny,
Do podania nalezy dolgczyé:

@ wypelniony kwestionariusz,
ukonczenia

konsulat, Rok szkolny w szkolach $rednich
rozpoczyna sie 1 wrze$nia i trwa do
31 sierpnia. Rok akademicki w szko-
tach wyzszych trwa od 1 pazdziernika
do 30 wrzesnia.

szkoly Wskazane jest, aby uczniowie i stu-

mieszkania (albo $§wiadectwa dojrzato-
Sci polskiej szkoly),

@ swiadectwa lekarskiego stwier-
dzajgcego stan zdrowia umozliwiajacy
odbywanie i ukonczenia nauki.

Kandydaci moga rozpoczgé studia
wyzsze od pierwszego roku (pelne stu-
dia) lub od wyzszego roku studiow
(studia czeSciowe). Podjecie nauki na
wyzszym roku studiéw nastepuje na
podstawie dokumentéw wystawionych
przez uczelnie, na ktérej kandydat
rozpoczynal studia. Decyzje przyjecia
na odpowiedni rok studiéw podejmuje
Rada Wydzialu wtasciwej szkoly wyz-
szej. W Polsce mozna ukonczyé studia
wyzsze zawodowe i magisterskie. Stu-
dia zawodowe (w wyzszych szkotach
zawodowych) trwaja 3—4 lata, magi-
sterskie — 5—6 lat. Dyplom studiéw
magisterskich daje uprawnienia do
podjecia studiéw doktorskich.

Istnieja mozliwo$ci przyjmowania
kandydatéw na nastepujgce studia po-
dyplomowe:

@ staze
wyzszych lub
wych,

podyplomowe w szkotach
zakladach przemysto-

@ studia doktorskie w instytutach
naukowo-badawczych i szkotach wyz-
szych roéznego typu,

@ kursy specjalistyczne dla lekarzy
w szpitalach wojewé6dzkich i niekt6-
rych powiatowych oraz w klinikach
akademii medycznych i instytutach
naukowo-badawczych.

Staz podyplomowy trwa 1—2 lata
i przebiega pod nadzorem opiekuna
naukowego wyznaczonego przez Kkie-
rownictwo szkoly wyzszej lub zakladu
naukowego.

Studia doktorskie trwaja w zasadzie
3 lata i kohczg sie obrona pracy do-
ktorskiej. Praca doktoranta kieruje
opiekun naukowy. Studia doktorskie
moga odbywaé sie w jezyku angiel-
skim, rosyjskim lub francuskim.

Specjalizacja lekarzy w Polsce jest
dwustopniowa i trwa 2—3 1lata na
kazdym stopniu. Istnieje mozliwosé
ksztalcenia sie w 33 dyscyplinach me-
dycznych.

Mitodziez polonijna, ktéra pragnie
ksztalcié sie w Polsce, zglasza swoje
wnioski na najblizszy rok akademicki
lub szkolny w najblizszej polskiej pla-

Sredniej uprawniajgce do podjecia stu-
diébw (Swiadectwo ukonczenia szkoly
podstawowej przy zgloszeniu do Sred-
niej szkoty zawodowej),

@ dokumenty stwierdzajgce =zalicze-
nie odpowiednich egzaminéw w uczel-
ni zagranicznej, je$li kandydat rozpo-
czgl juz studia i pragnie je kontynuo-
waé w Polsce,

@ zaswiadczenie lekarskie.

Uczniowie i studenci polonijni, kt6-
rzy nie majg odpowiednich warunkoéw

materialnych, moga ubiega¢ sie o
przyznanie stypendium rzgdu pol-
skiego.

Osoby, ktérym pozwalajag na to wa-
runki materialne, moga podjgé studia
w Polsce na zasadach pelnej odptat-
nosci.

Koszt podr6zy na studia do Polski
oraz przejazdu do kraju statego miej-
sca zamieszkania pokrywaja studenci
w dewizach we wlasnym zakresie.

Po otrzymaniu 2z polskiego urzedu
konsularnego decyzji o przyjeciu do
szkolty $redniej lub wyzszej w Polsce
kandydat zalatwia mniezbedne formal-
no$ci paszportowo-wizowe.

denci polonijni, po zalatwieniu wszyst-
kich niezbednych formalno$ci w miej-
scowym urzedzie konsularnym PRI,
przybyli do Polski na 2 tygodnie przed
rozpoczeciem nauki. BezposSrednio po
przyjezdzie uczniowie (studenci) zgta-
szaja sie do Studium Jezyka Polskiego
dla Cudzoziemcéw Pochodzenia Pol-
skiego przy Uniwersytecie Jagiellon-
skim w Krakowie, ul. Golebia 24.

W zasadzie kandydaci na studia
wyzsze w Polsce obowigzani sg do od-
bycia rocznego kursu jezyka polskiego
w Uniwersytecie Jagiellonskim w
Krakowie. Studenci dobrze znajgcy
jezyk polski w mowie i pismie, po
sprawdzeniu stanu znajomosci jezyka,
moga natychmiast podjgé nauke w
obranym kierunku wiedzy.

Kandydaci do szk6l $rednich, ktorzy
nie znaja jezyka polskiego, beda kie-
rowani przed podjeciem nauki na
roczny_ kurs.

Uczniowie, studenci, doktoranci i
stazy$ci polonijni znajdg zawsze opie-
ke i pomoc w Towarzystwie ,,Polonia”,
ktére ma swojg siedzibe w Warszawie,
ul. Bracka 5.
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Mme Joanna Turzynska travaille au Musée de la Terre a Varsovie.

B

Mais elle {réquente

aussi le lycée technique de Chimie. Dans deux ans elle obtiendra son dipldme de technicien-
chimiste

NIE MAJA

CZASU NA nKOBR E"

Ceux qui étudient en dehors de leur tra-
vail n’ont pas le temps de s’installer devant
leur poste de télévision pour regarder la
piéce a semnsation, la piéce policiere si popu-
laire qui passe a lantenne tous les quinze
jours environ dans lU'émission intitulée ,,Ko-
bra”. Les personnes ayant un emploi mais
désirant acquérir wun enseignement secon-
daire ou supérieur, ont le choix entre trois
formes: les cours du soir, par correspondance
et enseignement par soi-méme avec la seule
obligation de se présenter aux examens.

Les travailleurs suivant les cours du soir
d’enseigenement supérieur ont droit a 14
jours de congé (rémunérés) pour se préparer
aux examens. De plus, par semaine, ils peu-
vent prendre jusqu’a 14 heures sur le temps
de leur travail.

Les étudiants des cours par correspondan-
ce ont jusqu’a 21 jours de congé. La derniére
année de leurs études ils peuvent obtenir 21
jours supplémentaires pour rédiger leur li-
cence. Ceux qui ont choisi la troisiéme for-
mule sont libérés de leur travail pour le
temps des examens. Les mémes priviléges et
facilités sont offerts a ceux qui acquiérent
un enseignement secondaire.

Tout comme pour Uexternat, toutes les
formes d’études pour travailleurs sont entié-
rement gratuites. Seuls les manuels et les
précis de cours sont aux frais des intéres-
sés.

Mais outre tous ces avantages, l'auteur de
Tarticle ci-contre, Zbigniew Buczek, nous
montre, a travers quelques exemples choisis
au hasard, combien de wvolonté, d’endurance,
d’abnégation pour toutes les petites joies de
la wvie courante, il faut avoir pour suivre,
jusqu’a son terme, la route des études. Ainsi
ces femmes suivant les cours du soir du
lycée technique d’Economie de Varsovie.
Elles sont d’dge moyen et parfois d’un dge
avancé, elles arrivent portant des filets
pleins de provisions car lorsqu’elles sortiront
a 22 h, les boutiques seront fermées. Une fois
a la maison, il faudra encore préparer le
repas du lendemain. Il en sera ainsi pendant
plusieurs années. La décision des études peut
parfois entrainer des conflits familiaux, il
faut en général toute la compréhension et
aide de la femme ou du mari suivant les
cas, qui accepte de se charger des principales
tdches ménageéres, et bien souvent le ménage
comprend des enfants.

Mais si la volonté permet de fournir un
effort magistral, elle serait insuffisante sans
Uenthousiasme permanent qui régit le désir
d’enrichir ses connaissances et d’augmenter
ses qualifications professionnelles.

Do 5-letniego Technikum Ekonomicznego w
Warszawie uczeszczaja w wiekszoSci kobiety.
Jest godz. 14.30. Za poé6l godziny rozpoczna sie
zajecia, wyklady i €wiczenia. Trwaé beda do
péznych godzin wieczornych. Patrze na mlode
18—19-letnie dziewczyny w rozszerzanych spod-
niach, kobiety w Srednim wieku i starsze, z tor-
bami i siatkami pelnymi zakupoéow. Nauka w
technikum zakonczy sie o godz. 22.00. Sklepy
beda juz zamkniete. W domu za$ trzeba przy-
gotowaé obiad na dzien nastepny, bo rano idzie
sie normalnie do pracy.

P ODCHODZE do grupy kobiet. Moéwi
jedna z nich, z kwiatami w reku: Do-
stalam te gozdziki w biurze. Dzi§ obchodze
urodziny. Pie¢dziesigte.

— Co Panig sklonilo, ze po tak duzej
przerwie postanowila pani nadrobi¢ zaleglo-
sci w wyksztatceniu?

— Ambicja, wylacznie ambicja. Weczes-
niej nie mialam warunkoéw do nauki. Stra-
cilam w czasie wojny rodzicow. Musiatam
poj$é do pracy, a wtedy nie pytano o swia-
dectwa. Wazna byla przydatnos¢ w pracy.
Pracowalam w miejskich wodociggach. Po
pewnym czasie stalam sie fachowcem —
praktykiem. Rozpoczelam nauke w szkole
wieczorowej, ale kiedy przyszio na S$Swiat
dziecko, musialam jg przerwaé¢. Podjetam
decyzje kontynuowania nauki juz w za-
awansowanym wieku, kiedy moi dwaj syno-
wie skonczyli wyzsze studia i zaproponowa-
li mi wychowanie wnukoéw. Liuubie dzieci, ale
nie chcialam po raz drugi zagrzebaé¢ sie w
pieluchach. Zreszta cale zycie marzylam,
aby sie uczy¢. Nie, nie zaluje tych nieprze-
spanych nocy spedzonych nad ksigzkg. Kilka
lat nauki wyrobily we mnie silng wole
i hart, daty mi peine zadowolenie. Marze
w skrytosci ducha o zaocznych studiach eko-
nomicznych, ale na to juz chyba za po6zno
— mowi pani Maria G. Smutno sie usmie-
cha.

— Pani Marysia jest taka zdolna i tak
mloda duchem, ze na pewno moglaby stu-

diowa¢, chociazby dlatego, ze magz jest
z niej bardzo dumny i1 pomaga jej jak
moze — wtrgca si€ do rozmowy mioda blon-
dynka o ciemnych oczach. — A méj, gdy

mu wspomnialam, ze chcialabym studiowaé
zaocznie, powiedzial: ,, Tak, ale po rozwodzie
ze mng’’.

— Czyli nie chce, aby 2zona podnosilta
swoje kwalifikacje zawodowe?

— Tak, o$wiadczyl, Ze czas najwyzszy
abym zajela sie domem i dzieckiem i prze-
jela wreszcie te obowiazki, ktore na niego
spadly gdy zaczelam chodzi¢ do technikum.
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Moja trzecia rozmoéwczyni, pani Irena D,
wtrgca niesmiato:

— Mialam S$wietne warunki w czasie
nauki bo précz mamy, ktéra z nami mieszka
i pomaga mi w wychowaniu 7-letniego syn-
ka, przyjelam do pomocy dziewczyne. Mimo
to magz jest bardzo niezadowolony, ze ucze
sie w szkole wieczorowej, ze nie ma mnie
w domu kilkanascie godzin tygodniowo,
a gdy jestem, musze sie uczy¢, zamiast iS¢
z nim na spacer lub do kina. Pracuje jako
urzedniczka w Muzeum Ziemi. Instytucja
bardzo mi pomaga, zwalnia na wyklady
i egzaminy, daje mi wiele wolnych godzin
na nauke. .

— Jakie byly motywy, ktére skionily Pa-
nig do ukonczenia szkoly zawodowej? Czy
zgdata tego instytucja?

— Nie,, ale zdalam sobie sprawe z tego,
ze aby innym dordéwnaé¢, aby awansowac,
bede musiata podnie$¢ swoje kwalifikacje.

— Czy trudno bylo wciggna¢ sie do
nauki?

— Nie, mialam dobre warunki w pracy
i w domu. Ponadto odpowiadal mi system
samodzielnego przyswajania sobie wiedzy.

* *

NDRZEJ TRELINSKI jest kierowni-

kiem bazy samochodowej w jednym
z warszawskich wydawnictw prasowych. Po
uzyskaniu prawa jazdy, zostal kierowecs.
,,)Nie chciatem tylko kreci¢ kétkiem. Intere-
sowata mnie — moéwi — budowa samocho-
du, jego tajemnice. Dlatego tez postanowi-
tem skonczy¢ technikum samochodowe”.

Postanowil i zrealizowal swo6j cel. Chodzil
do szkoty wieczorowej, tgczyt prace z nauks.

Chcial p6j$é na studia wyzsze, ale uczucie
bylo silniejsze. Zmienil stan cywilny. Po6z-
niej urodzilo sie dziecko, marzenia o stu-
diach stawaly sie coraz mniej realne.

— Gdyby nie zona, bylbym nadal tym
kim bylem. To ona namoéwila mnie do wyz-
szych studiow. Gdyby wiedziala, ile czeka
ja wyrzeczen... Gdybym i ja wiedzial, chyba
nie zaakceptowalbym .jej propozycji. Stato
sie jednak. Rozpoczalem studia wieczorowe
w Politechnice Warszawskiej, Wydziat Me-
chaniczny, specjalizacja: naprawa i eksploa-
tacja samochodéw. Wyktady cztery razy w
tygodniu, piagty dzien — konsultacja. Od 16
do 21 wieczorem. Nauka w domu do po6z-
nych godzin nocnych a rano do pracy. I tak
przez 5 lat.

W maju tego roku Andrzej Trelinski
skoficzyl studia wyzsze. Caly czas pracowal
i uczyt sie.

— To byl bardzo trudny okres, nie tylko
dla mnie, ale dla calej rodziny. Bylem gos-

NAZWA ,Kobra” okreslane sa w Kraju
przedstawienia telewizyjne o charakterze
kryminalnym, badZz sensacyjnym. Nadawane
sg przez polskg TV $rednio dwa razy w mie-
sigcu. Ciesza sie ogromnym powodzeniem
wsrod telewidzow.

szkolnictwie $rednim i wyzszym istnie-

ja trzy formy zdobywania wiedzy przez
osoby pracujgce: nauczanie wieczorowe, za-
oczne i eksternistyczne.

PRACOWNICY uczeszczajacy na wyzsze
studia wieczorowe otrzymuja w ciagu ro-
ku l4-dniowe paltne urlopy na przygotowa-
nie sie do egzamin6éw. Ponadto zwolnienia z
pracy do 14 godzin tygodniowo.

S TUDENCI studiéw zaocznych korzystaja
co roku z ptatnego urlopu wynoszgcego
21 dni. W ostatnim roku studiéw moga o-
trzymaé dodatkowo dalsze 21 dni pltatnego
urlopu na opracowanie pracy magisterskiej
lub dyplomowej.

P RACOWNICY studiujgcy jako eksternisci
sg zwalniani z pracy na okres zdawa-
nia egzaminoéw.

B OWN}EZ pracownicy uczgcy sie w szko-
tach Srednich korzystaja z podobnych ulg
i przywilejow, utatwiajacych im mnauke.

ODOBNIE, jak studia normalne (stacjo-

. narne) wszystkie formy studiéw dla pra-

cujacych sa bezplatne. Uczacy placa jedynie
za skrypty i ksigzki.
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Petit Paul travaille bien mais de temps en
temps il a des difficultés. Alors son papa,
Pingénieur Glogowski, se porte a son secours...

ciem w domu. Dzieci (drugie urodzilo sie
przed trzema laty) nie znaly prawie ojca.
O rozrywkach kulturalnych nie mogiem
marzyé. Nie mialem czasu ogladaé¢ ,, KO-
bry”... Pyta pan co daty mi te studia? Poza
zwiekszeniem zasobu wiedzy, rzecz mnie-
zmiernie cenng: wiare we wlasne sily
i ogromnga satysfakcje, ze nie zawiodlem za-
ufania zony. Jej i moj trud nie poszly na
marne. :
% *

L ADNE, sloneczne mieszkanie na Zolibo-
rzu. Nieoczekiwany gos$¢é zastaje calg
rodzine. Panig domu Barbare G}.ogovyska,
jej meza Eugeniusza i dwoje pociech:
17-letniag Hanie i 12-letniego Pawelka. Po

L’ingénieur Trelinski en pl

wyjasnieniu celu wizyty, gos$¢ zostaje zapro-
szony do stolu a po chwili zjawia sie na nim
wyborna kawa z piernikiem domowego wy-
pieku. Poczatkowo rozmowa kuleje, pan
Eugeniusz jest jak gdyby zazenowany tym,
ze moga interesowa¢ kogos jego dzieje
sprzed kilku lat. Historia tak typowa dla
wielu ludzi w naszym kraju.

Eugeniusz Glogowski jest inzynierem,
kierownikiem jednego z wydzialéw War-
szawskich Zakladéw Telewizyjnych. Dy-
plom ukonczenia wyzszych studiow uzyskat
majgc lat 41. Kiedy rozpoczynal studia, pel-
nit réwniez funkcje kierownicza, ale... Od
wielu lat dreczyla go mysl, aby podniesé
poziom wyksztaicenia. Jednoczesnie zdawatl
sobie sprawe z nierealno$ci swoich marzen.
Bo jakze tu pogodzié obowigzki zawodowe
i rodzinne z obowigzkami studenta i znalezé
czas na nauke. By¢ moze do dnia dzisiejsze-
go mialby tylko Srednie wyksztalcenie tech-
niczne (nawiasem moéwigc zdobyl je nie
przerywajgc pracy), gdyby nie pewne zda-
rzenie, ktére zdecydowalo o tym, ze mimo
wszystko postanowil rozpoczaé studia.

— Pewnego dnia, opowiada pan Euge-
niusz — odwiedzili nasz zaklad goscie zagra-
niczni. Gdy ich oprowadzalem po halach
produkcyjnych nieustannie tytulowali mnie
inzynierem. Wiedzieli, ze jestem kierowni-
kiem, sadzili, Zze musze by¢ inzynierem. Za-
pisalem sie na studia zaoczne Politechniki
Warszawskiej. Po 8-letniej przerwie w na-
uce zasiadlem nad ksigzkami. Najtrudniejsze
byly pierwsze semestry. Trzeba bylo wciag-
na¢ sie do nauki, przestawi¢ psychicznie,
zrezygnowaé¢ z wielu przyzwyczajen.

Bardzo istotnym bodzcem byly dla mnie
dzieci. Chodzac do szkoly dobrze sie uczyty.
Czy ojciec mogt by¢ od nich gorszy? A poza
tym zona. Ona bardziej ode mnie przezywa-
ta kazdy moéj egzamin.

— Tak bylo istotnie — potwierdza pani
Barbara. Nie =zazdroszcze zonom, ktérych
mezowie studiujg. Sadze, Ze i1 mnie takze

nalezy sie dyplom — dodaje z usmiechem!
* * .
E
OKRESIE niestychanie szybkiego

rozwoju nauki i techniki, rozszerza-
nie zasobu wiedzy jest nieodzowna koniecz-
noscia dla kazdego, niezaleznie od stanowi-
ska i funkcji, jakie pelni.

W XKraju droga do uzyskania tego celu
jest otwarta dla wszystkich, nawet dla tyg}},
ktérzy swoj start do dyplomu bardzo opo6z-
nili z réznych przyczyn.

ZBIGNIEW BUCZEK

= -

.
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ENSEIGNEMENT:
REFORME

ES travaux de la Commission des Experts

qui se penche sur le systéme de l’enseigne-

ment et de I’6ducation en Pologne touchent
a leur fin. Le rapport préparé a ce sujet analyse
d’une part I’état actuel de 1’éducation en Pologne
et de lautre, il propose des solutions nouvel-
les dans ce domaine. Mais encore avant le mois
de décembre ou le rapport des experts sera sou-
mis aux autorités en tant que base d’une réforme
générale de I’éducation en Pologne, le Ministére
de I’Enseignement et de I’Education tente de met-
tre en application plusieurs changements dans le
systéme scolaire. L.e ministre Jerzy Kuberski en
a informé les journalistes a une conférence de
presse ou il a présenté les grandes lignes des
changements envisagés d’ici a 1975, dans l’esprit
des travaux des experts.

Parmi les innovations concernant l’administra-
tion du systéme, il faut noter le fait que les inspec-
teurs scolaires seront nommés désormais par le
ministre de l’éducation et non par les municipa-
lités comme c’était le cas jusqu’a présent. Cette
fonction sera donc assumée par personnes beaucoup
plus compétentes. En outre, cing instituts de re-
cherches seront créés au sein du Ministére: ce se-
ront les instituts des Recherches Pédagogiques, des
Programmes Scolaires, de la Formation des En-
seignants, de la Formation Professionnelle et enfin
celui des Etudes sur la Jeunesse.

En ce qui concerne le systéme des écoles en
Pologne, un accent particulier sera mis sur le ni-
veau des écoles communales. Constituant chacune
un foyer pourvu de filiales, elles jouiront d’une
autonomie beaucoup plus grande que jusqu’a pré-
sent, disposeront d’un personnel enseignant soi-
gneusement sélectionné et réuniront I’ensemble
des taches éducatives dans leurs communes. On y

. attache une importance d’autant plus grande que

dans les prochaines années — selon les pronostics
démographiques — la natalité dans les villages et
les petites villes surpassera considérablement celle
des grandes villes.

La plupart des écoles adopteront successivement
le systéme semestriel de l’enseignement, et de
nombreux é&tablissements scolaires commenceront
a réaliser la proposition avancée depuis longtemps
a savoir que tout le processus didactique se dé-
roule a l’école, c’est-a-dire que les éléves passent
une plus grande partie de la journée en classe
mais qu’ils n’ont en revanche aucun devoir a faire
a la maison. Le terme ,en classe” n’est d’ailleurs
pas tout a fait juste puisqu’il s’agit la également
de la culture physique et du sport gui désormais
va prendre beaucoup plus de place dans le pro-
gramme scolaire.

La diversification des écoles secondaires sera
poursuivie et il y aura ainsi beaucoup plus de
lycées spécialisés — techniques, économiques, chi-
miques et autres. Le systéme des écoles profes-
sionnelles va également subir de profondes mo-
difications visant surtout a élever le niveau de
culture générale des ¢éléves ce qui leur permettra
ensuite d’assimiler plus rapidement leur spécia-
lisation. y

Un chapitre a part ce sont les écoles dites
,,bost-bachot” et toutes les formes d’enseignement}
et de formation professionnelle pour les gens qui
travaillent et étudient en méme temps et il faut

Suite a la page 14

eine action. Par chance, seuls les essuies-glaces sont en panne
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Perspektywiczny

program mieszkaniowy

Do Laski Marszaltkowskiej
wpiynal poselski projekt
uchwaly Sejmu PRL o per-
spektywicznym programie
mieszkaniowym.

Projekt uchwaly glosi, ze
dalszy rozw6éj budownictwa
mieszkaniowego uznaé nalezy
za jeden =z najwazniejszych
celow polityki spoleczno-go-
spodarczej panstwa oraz
akcentuje, ze poprawa sytua-
cii mieszkaniowej stanowi
decydujacy czynnik ogoélnego
wzrostu poziomu zycia lud-
nosci -Kraju, jest warunkiem
rozwoju kulturalnego i cywi-
lizacyjnego mieszkancow miast
i wsi, umocnienia poczucia
stabilizacji obywateli, zwlasz-

Prognoza
stanu ludnosei

Opracowana przez Gioéwny U-
rzad Statystyczny publikacja pt.
.,Prognoza stanu i struktury lud-

nosei 1971—2000 zawiera wyniki
najnowszej prognozy ludposc1
Polski w wersji biologicznej. W

Swietle uzyskanych danych moz-
na zakladaé, ze liczba ludnosci
Polski wynosié bedzie:

w 1975 r. — 34066,4 tys.,
r. — 35344,7 tys., w 1985

36 444,3 tys., w 1990 1. — 372842
tys., w 1995 r. — 37 956,3 tys. i W
2000 r. — 38 590,5 tys.

Roeczny przyrost naturalny lud-
nosci w Polsce w okresie per-
spektywicznym zmaleje. Zakilada
sie, ze przecigtny roczny Pprzy-
rost liczby ludnosSci wyniesie w
latach 1971—1975 — 0,85 proc., a W
latach 1996—2000 tylko 0,34 proc.,
zas W catym trzydziestoleciu
przecietny roczny przyrost wy-
niesie 0,55 proc.

w 1980
Xy ——

Przeprowadzka
poznanskiego Z00

Poznanski ogréd zoologiczny za
dwa lata obchodzi¢ bedzie stule-
cie istnienia. Jubileusz odbedzie
sie na nowych terenach na Bia-
tej Goérze, dokad zoo obecnie sie
przeprowadza. Nowy stuhektaro-
wy teren o ciek.a}wej konfigura-
cji zostal juz czeSciowo zagospo-
darowany. Powstanie tu tzw.
zoorama, obiekt rzadki w skali
Swiatowej, w ktorym na specjal-
nie wydzielonym i urzgdzomnym
terenie znajda sie najpiekniejsze
okazy zwierzat.

- Gospodarka

Druga ,nitka” rurociagu

., Przyjazn”
...zostala przekazana do eks-
ploatacji. Rurociggiem poplyneta

juz ropa ze Zwigzku Radzieckie-
go do Polski i tranzytem do
NRD.

20 mln szklanek w ciagsu
roku

...wytwarzaé bedzie nowa linia
produkecyjna w kombinacie szklar-
skim w KroSnie (WoOj. Trzeszow-
skie). Jest to automat produkcji
amerykanskiej, ktérego teoretycz-
na zdolno$§é wynosi wilasSnie 20
mln szklanek rocznie. Jednak na
pierwszym tego typu agregacie
osiggnieto wydajnosé o min
szklanek wieksz3.

4 tysiace nowych sklepow

...otwarto w Polsce w ciggu
ubieglego roku, w tym przeszio
760 w nowym budownictwie. O
234 nowe placowki powigkszyla
sie w Kraju sieé zakladow ga-
stronomiecznych.

$ Polska flota handlowa

...pod koniec ubieglego roku
dysponowala 265 statkami o to-
nazu przekraczajagcym 2 miliony
ton. Tonaz polskiej marynarki
handlowej ma wzrosngé w 1975
roku do 5,5 mln ton.

cza milodziezy wkraczajacej
w’wiek zyciowej samodziel-
nosci.

Dla zapewmnienia kazdej ro-
dzinie w polowie lat osiem-
dziesigtych odrebnego, samo-
dzielnego mieszkania oraz
dokonania do konca 1990 r.
zasadniczej modernizacji sta-
rych zasob6éw mieszkaniowych
nalezy — czytamy w uchwa-
le — w latach 1971—1985
wybudowaé co najmniej ;4,5
do 4,8 mln nowych mies n,
za§ do 1990 r. lgcznie 6,6 do
7,3 mln mieszkan.

Nalezy dazyé w miare pow-

stajgcych mozliwosei, do o-
siggniecia gbérnej granicy u-
stalonych wielko$ci, a nawet

jej przekroczenia dla szyb-
szej poprawy warunkow
mieszkaniowych. W tym celu
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Dostosowanie granic administracji koScielnej
do zachodniej granicy panstwa polskiego

W zwigzku z decyzja
papieza Pawia VI o do-
stosowaniu granic admini-
stracji koscielnej do za-
chodniej granicy panstwa
polskiego, rzecznik rzadu
PRL oswiadcza:

Wiadze PRL odnoszg sie
pozytywnie do decyzji
Watykanu w sprawie do-
stosowania granic admini-
stracji kosciola rzymsko-
katolickiego do zachodnich
granic panstwa polskiego.

Decyzja Watykanu spet-
nia postulat wielokrotnie
wysuwany pod adresem
Stolicy Apostolskiej przez
polskich katolikow.

Krok ten oznacza, ze

Robert Le Ricolais
Z wizyta w Polsce

Na zaproszenie stowarzy-
szenia polskich architektéow
bawit w Polsce wybitny fran-
cuski naukowiec, specjalista

z dziedziny konstrukecji sta-
lowych — Robert Le Rico-
lais. Swojg dzialalno§é rozpo-
czal opatentowaniem struktur

Stolica Apostolska wy-
ciggnela wnioski z realnej
sytuacji terytorialno-poli-
tycznej, istniejgcej juz od

.27 lat, powszechnie uzna-

wanej i obecnie po wejs-
ciu w zycie ukladu Polska
— NRF przez zadne pan-
stwo $Swiata nie kwestio-
nowanej.

® We
twach
odbywatly sie mnarady z udzialem
Edwarda Gierka i premiera Pio-
tra Jaroszewicza poswiecone mnaj-

wszystkich
zachodnich i

wojewodz-
poéinocnych

istotniejszym problemom ekono-
micznym tych regionéw.

® Redakcja ,,Zycia Warszawy”’
objela patronat nmad budowa Tra-
sy Yrazienkowskiej.

W pierwszych dniach lipca
rozpoczely sie zniwa rzepaku 1
jeczmienia w poludniowych re-
gionach Kraju.

@® Przeszlo sto tysiecy maturzy-
stow zdawalo egzaminy wstepne
na wyzsze uczelnie.

® Odbyla sie inauguracja har-
cerskiej ,,Operacji 1001, ktorej
celem jest pomoc w przygotowa-
niu Fromborka do obchodéw
pieésetnej rocznicy urodzin Ko-
pernika.

SANATORIUM
DLA ROLNIKOW

Rozbudowuje sie uzdrowi-
sko Busko-Zdrd6j. W mnajbliz-
szej przyszioSci zostanie tu-

taj wybudowanych wiele no-
wych budynkéw sanatoryj-
nych. Jednym z nich bedzie
sanatorium dla rolnikéw. Bu-
dynek giowny pomieSci 200
kuracjuszy. Mieszkaé oni be-
da w Jjedno- i dwuosobo-
wych naslonecznionych poko-
jach wyposazonych we wszys-
tkie urzadzenia sanitarno-hi-
gieniczne. Na kazdej kondyg-
nacji zaprojektowano gabi-
nety- lekarskie i zabiegowe,
pomieszczenia wypoczynkowe,
kameralne oraz %1azienki. Na
parterze gmachu zlokalizowa-
no jadalnie na 300 oséb.

Otoczenie sanatorium urzadzono
z myS$Sla o leczeniu na Swiezym
powietrzu. Pieknie uksztaltowane
alejki i ogrodki japonskie postuza
do spacer6ow, a boiska do gier i
zabaw ruchowych.

Minister Stanistaw Wronski

o konferencji

nalezy w peini wykorzystaé  plach  ziozonych”, lekkich
inicjatywy 1 wysilek calego L < = .
- lecz posiadajacych duza wy- Z Helsinek do Warszawy po-
spoteczenstwa. wrocilta olska delegacja ktora
trzymato§é. Jest on twoérea L4 . R
s = = = E2y pod przewodnictwem ministra
Zasady polityki mieszkanio- tréojwymiarowych struktur o-  kultury i sztuki Stanisltawa Wrof-
wej — zdaniem posiow — 3 5 - skiego uczestniczyla w _obradach
: 2 : partych., na zasadzie siatek zorganizowanej z .inicjatywy
powinny ulega¢ zmianom w 3 v UNESCO miedzynarodowej kon-
miare wzrostu rozmiaré6w bu-  Przestrzennych, dwu- 1 tréj-  ferencji nt. polityki i wymiany
downictwa i ogélnej poprawy wymiarowych szkieletéw sta-  kulturalnej w krajach europej-
zamozno$ci spoleczenstwa. lowych. O swej dziatalnosci e
Godzenie potrzeb doraznych i R I B icalaidi ol i O niektérych problemach poru-
perspektywicznych powinno b. = 1 L3, ol 3

stanowié podstawowg wytycz-

na tej polityki. listami.

spotkaniu z polskimi

szonych w czasie tego spotkania
min. Wronski poinformowal
dziennikarzy:

specja-

Czytam tytuty. mowych prac naukowych:
»Spoleczne warunki funkcjonowania przedsie-
biorstwa” — praca zbiorowa pod redakcjg Ja-
na Szczepanskiego; ,,Polityka spoteczna i stuz-
by spoteczne w PRL” — praca zbiorowa pod
redakcjqg Jana Rosnera; w przygotowaniu:
s, Polityka spoleczna” — praca zbiorowa pod
redakcjq Antoniego Rajkowskiego” oraz ,,Te-
oria i praktyka polityki spolecznej” prof. Wa-
ctawa Szuberta.

Spoteczny, spoleczna... to nie przypadek, Ze -

ta wtasnié problematyka dominuje obecnie w
Polsce w naukowych publikacjach socjologicz-
nych i ekomnomicznych. Sciste powigzanie po-
miedzy prawidtowaq, rozsadnqg, zgodng z zato-
Zeniami politykq spoleczng panstwa a efek-
tami produkcyjnymi, jest dzi§ oczywistosciq,
ktorej dawmniej mie spostrzegano lub ktéra da-
wniej lekcewazono. k

Zapewne, zdarzaja sie i obecnie ludzie ma
ré6zZnych stanowiskach, ktérzy nie nauczyli sie
mys$leé i dzialaé po mowemu, ktérzy pragna
sie sami rz4dzié, nie zwracajgec uwagi ma to,
co moéwiq ludzie. Sq tacy jeszcze w zaktadach
pracy, w radach mnarodowych. Ale coraz im
trudniej, podlegajq bowiem dwustronnym .na-
ciskom, z dotu i z géry. Prawda, niejeden ro-
botnik w fabryce, w ktérej szarogesit sie dy-
rektor, odcierpial swoje za odwage publiczne-
go skrytykowania kacyka, ale i niejeden ka-
cyk wylecial ze swego stanowiska za to, 2e mnie
liczyt sie z opiniqg robotnika. Prawda, niejeden
przedstawiciel wtadzy ignorowal stuszne zZqda-
nia czy skargi mieszkancéw, ale tylko w u-
biegtym roku zwolniono w Polsce z pracy 494
takich ,,przedstawicieli” terenowej witadzy, a
96 ukarano dyscyplinarnie.

W wielkich zakladach pracy istotnag kwestiq
jest wlaSciwe funkcjonowanie samorzqdu 7r0-
botniczego. Samorzaqd robotniczy jako organ
samodzielny powinien byé partnerem dyrekcji

‘zaktadu. Tak nie bylo: sekretarz Wojewddzkiej

Komisji Zwigqzkéw Zawodowych w £odzi su-
rowo ocenit poprzedni stan rzeczy: ,, Analiza
wykorzystania uprawnien samorzqdu w zakre-
sie kontroli i nadzoru nad dziatalnosciq przed-
siebiorstwa wykazala, 2e stosowane formy sta-
jq sie mniekiedy rytualem, odprawianym dla
zachowania pozoréw demokratyzmu.” Sytuacja
zmienita sie o tyle, Ze coraz mmniej samorza-

CAVWEDA

@ Dla dobra spotecznego

@ Zmierzch kacykrow

® Co sie rodzi w nowym
klimacie?

déow, ktore by sie ma to godzity, a coraz wie-
cej dyrektorow, ktorzy z kolei godzq sie ma

to, by samorzaqd byl — jak to jeden z mnich
nazwat — ,,konstruktywnag opozycja”. Tj. takqg
opozycja, ktoéra dba rowmnoczes$nie o interes

zalogi i o interes zakladu. ,,Proby przedsta-
wiania wuczciwych pracownikéow jako ,kryty-
kantow” powinny byé karane odwotaniem ze
stanowisk” — czytamy w ,Trybunie Ludu”,
a I sekretarz partii Edward Gierek pietnuje
nieprzezwyciezone jeszcze dawmne obyczaje:
»W niektérych zakladach pracy zaniedbuje sie
nieraz elementarne sprawy i postepuje sie
bezdusznie, co powoduje mnapiecia i prowadzi
do konfliktéw” i podkre$la wage ,sytuacji
cztowieka pracy w swoim zakladzie, wlasciwy
do miego stosumek, respektowanie jego praw
i troske o jego warunki.”

To wszystko wiasnie rodzi nowy klimat
spoieczny; w tym klimacie, w ktérym nie ma
miejsca ma to, by glosié, zZe stonce pieknie
Swieci, gdy wszyscy widzqg zachmurzone nie-
bo, w ktérym preferuje sie gorszq mawet, lecz
szezerq prawde, w klimacie, w ktérym troska
o czlowieka pracy przestala byé frazesem jeno,
rzeczywiste starania o poprawe warunkéw
2ycia i warunkéw pracy, dajqg pozqgdane efekty.
Ludzie sq zadowoleni, praca idzie lepiej, pro-
dukcja ro$nie. ;

Sprzyjajq temu i zmiany ustawodawcze, da-
jace wieksze mniz dotychczas mozliwodci urze-
czywistnienia korzystnych zamierzenn. Od 1
marca obowiqgzuje w Polsce np. uchwata Rady
Ministréw, zwana popularnie ,kartq praw dy-
rektora”, dajgca znacznie wieksze niz poprzed-
nio uprawnienia dyrektorowi zakladu, ktéry
pragnie — widzqc sprawy z bliska — wpro-
wadzaé korzystne zmiany. Dotychczas nie mégt
tego robié, skrepowany mnéstwem biurokra-
tycznych przepiséw, wymagajgcych uzyskania
zgody od réinych organdw madrzednych.

Dzi$ :7ego poczynania, majgce ma celu po-
prawe warunkéw pracy i czesto placy robotni-
kow, a takzZe produkcji, mie mnapotykajag mna
biurokratyczne hamulce (no, badzZmy ostrozZni,
powiedzmy raczej: coraz mniej tych hamul-
cé6w). W mnowym klimacie rozkwitaja stuszne
inicjatywy i wiednag biurokratyczne hamulce.

MARIAN

‘uczestniké6w konferencji.

w Helsinkach

— By?a to 12-dniowa, pierw-
sza w Europie konferencja
ministrow kultury, ktéra pod
auspicjami UNESCO zgroma-
dzila kierownikéw resortow
kultury z 30 krajow Europy.

Jednym z gléwnych celow
konferencji byla intensyfika-
cja wzajemnej wymiany kul-
turalnej, a co za tym idzie —
wzajemmnego zblizenia i zrozu-
mienia narodéw europejskich.

Delegacja polska przedsta-
wita nasze doswiadczenia,
siegajace mniejednokrotnie XIX
w.; przeciez to wtasnie w du-
zej = mierze dzieki kulturze
przetrwala mnasza substancja
narodowa.

MoéwiliSmy o przeksztatce-

niu Europy w kontynent
trwatego pokoju. Nasz gtos
poparty silnymi argumenta-

mi spotkat sie z dobrym
przyjeciem w$r6d wiekszosci
Sta-
raliSmy sie réwniez ukazy-
waé zwigzki zachodzgace mie-
dzy kultura a sprawiedliwo-
Scig spoleczng. Tezy te zna-
lazty odbicie w rezolucjach.

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 23 LIPCA
Apolinarego, Bogny

1944 — Wyzwolenie Lublina.

1944 — Ukazatl sie pierwszy
numer gazety ,,Rzecz-
pospolita”. Byl to
pierwszy dziennik na
wyzwolonej ziemi pol-
skiej.

1968 — Przekazanie zapory i
elektrowni w Solinie.

PONIEDZIALEK, 24 LIPCA

Krystyny, Kingi

1969 — Powrot z ksiezycowego
lotu statku ,,Apollo-11”’
Ze Kosmonautami Arms-
trongiem, Aldrinem i
Collinsem na poktladzie.

WTOREK, 25 LIPCA

Krzysztofa, Jakuba

SRODA, 26 LIPCA

Anny (Hanny), Grazyny

1959 — Oddanie w Czeladzi
pierwszej szkoly Pom-
nika Tysigclecia.

CZWARTEK, 27 LIPCA

Natalii, Julii g

1944 — W majatku Roznbédwka
w pow. biigorajskim

dokonano pierwszego
na terenach wyzwolo-
nych podziatu ziemi
obszax:mczej miedzy
chlopébw i robotnikéw
rolnych.

PIATEK, 28 LIPCA

Wiktora, Innocentego

SOBOTA, 25 LIPCA

Marty, Flory

1890 — Zmart Vincent van

quh, malarz holender-
ski (ur. w 1853 r.).
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Pochylily sie sztandary w holdzie poleglym

Wicekonsul PRL z Lille — pan Andrzej CieS-
Jak w rozmowie 2z panem prefektem Benec

odlegtosci kilkunastu kilometréw od Re-

vin, w pieknym $wierkowym lesie, ktory

pokrywa wzgdbdrza otaczajgce to miasto,

wznosi sie pomnik ku czci 105 partyzan-

t6w poleglych tutaj w czerwcu 1944 roku.
Zgineli straszng $miercig, wielu z nich bylo tortu-
rowanych przed egzekucja. Umierali po bohater-
sku, z godnosScia, z gleboka wiarg, ze Francja be-
dzie wwolna. Francja, Belgia i Polska. W szeregach
partyzanckich bowiem, obok Francuzéw, byli réw-
niez Belgowie i Polacy.

3

Plateau de Malgré Tout, miejsce, gdzie polegli
bohaterowie-partyzanci, L.es Maquis des Manises,
nie zostalo zapomniane przez miejscowa ludno$¢.
U stép pomnika, na wielkiej polanie, gdzie roze-
grata sie tragedia, odbywa sie co rok wzruszajaca
uroczystoéé. Bolesna rana, zadana przez okupanta,
jeszcze sie nie zabliznila. Zyje Jjeszcze pokolenie
ludzi, ktérym Niemcy zamordowali najblizszych.

Na uroczysto$é ku czci partyzantoéw z Manises
przybyl prefekt departamentu Ardennes p. Benec,
sekretarz generalny Prefektury p. Michaux, pod-
prefekeci, mer Revin p. Rocheteau, liczni merowie
okolicznych miast i osiedli, p. Lebon — deputo-
wany, pani Cardot — Db. senator, przewodniczaca
Association Nationale des Veuves de Guerre, p.
Titeux — przewodniczacy Rady Generalnej, b. mer
Revin i przewodniczgcy kota b. kombatantow
F.F.I. w Revin, p. Lallemand — sekretarz gene-
ralny Office Départemental des Anciens Combat-
tants et Victimes de Guerre, ksigdz biskup Bossuyt,
ksiadz kanonik Laurent i wiele innych osobistosci.
Obecni byli réwniez przedstawiciele armii, oddziai
wojska, a takze bardzo liczne poczty sztandarowe
organizacji kombatanckich i spotecznych.

Uroczystosé na Plateau de Malgré Tout ma za-
wsze charakter bardzo podniosty. Orkiestra z Revin
gra tradycyjng ,.sonnerie aux champs”, .sonnerie
aux Morts”’. Na maszt wciggana jest flaga fran-
cuska, a zebrane przy pomniku osobistosci skla-
daja wience. W tym roku byl wsréd nich wieniec
z bialo-czerwonych r6z od Konsulatu Generalnego
PRL w Lille, ktéry reprezentowal p. wicekonsul
Andrzej CieSlak. Minuta ciszy, hymn narodowy i
przemOwienie Dbiskupa dopelniajg program cere-
monii. Orkiestra gra wreszcie pieSn partyzantow
LAmi entends-tu...”. Wielu ludzi ptacze, odzywaja
wspomnienia. Wydaje sie, ze na leSng polane, wsrod
$wierkowych lasoéw, przyjda znéw ci mtodzi, dzielni
chtopcy, ktérzy w roku 1944 walczyli o wolnos$¢
swej ojczyzny.
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Byli to naprawde mlodzi chlopcy, dzieci
prawie. Niewielu spo$réd nich miafo ponad
dwadziescia lat...

— Dzien tragedii na Plateau de Malgré-
Tout wyryl mi sie w pamieci na zawsze —
opowiada p. Maurice Rocheteau, mer Revin.
— W Revin znalazlem sie w r. 1942. Ucie-
ka¢ musialem przed Niemcami z Wandei, z

KU CZCI

PARTYZANTOW
SPOD ,
REVIN

W  miejscu egzekucji
wzniesiony zostal pom-
nik w formie duze-
go kamiennego bloku»

Jedna z tablic z nazwi-
skami poleglych. Tu-
taj rowniez aodbwvwaja

sie uroczystoSci masowe
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Wojsko oddalo honory poleglym. Po odegraniu
Marsylianki minuta ciszy uczczono ich pamieé

Sables d’Olonne. Na nowym terenie szybko
poczulem sie dobrze. Przyzwyczailem sie do
ludzi, do gérzystego krajobrazu Ardenéw. W
miare jak zblizal sie moment wyzwolenia,
Ruch Oporu nabieral coraz wiekszego roz-
machu. Coraz wiecej ludzi szlo, by zasilié
oddzialy lesne, zeby w odpowiednim momen-
cie méc wzigé udzial w wyzwalaniu kraju.
Niemcy wiedzieli o istnieniu powaznych sit
partyzanckich w okolicznych lasach, ale nie
mogli ich dokladnie zlokalizowaé.

Oddziatami dowodzil pulkownik de la Bol-
lardiére, bohater spod Narwiku i Bir Ha-
keim. Znajdowali sie tam réwniez: kapitan
Chavanne, porucznik Pierre, porucznik Pul-
tiére. Schronito sie do oddzialu réwniez pie-
ciu oficeré6w z armii angielskiej i amerykan-
skiej — lotnikéw zmuszonych do lgdowania
na skutek defektu samolotéw. W sumie ze-
bralo sie okolto 250 ludzi. Kadra oficerska
byla doskonata, ale ogél zolnierzy stanowili
mlodzi kilkunastoletni chlopcy nie posiada-
jacy zadnego doswiadczenia bojowego.

12 czerwca ogloszono alarm. Miasto Revin
zostalo otoczone przez Niemcéw, wszelkie
polaczenia przerwane, a duze sity SS skie-
rowane zostaly w lasy. Robotnikéw pracu-
jacych przy wytwarzaniu wegla drzewnego,
w  poblizu kwatery partyzantéw, ostrzegli
Niemcy, ze w wypadku, gdyby ktéry$ z nich
prébowal nawigzaé kontakt z partyzantami
— wszystkich rozstrzelajg.

Na widok nadchodzacych Niemcéw party-
zanci otworzyli ogien. Bronili sie z zaciekla
odwagg, mimo ze wkroétce zorientowali sie,
iz majg przed sobag 3.000 doborowego wojska.
O jedenastej w nocy zaczal sie odwrét. Par-
tyzanci prébowali rozproszy¢ sie i matymi
oddzialkami zagubi¢ w lesie. Pierwsi jency
wpadli w rece Niemcéw jeszcze tej samei
nocy. Rano 13 czerwca dokonczyli Niemcy
swej straszliwej operacji. Niewielu zdolalo

wymkngé¢ sie z ich rgk. Wiekszos¢é zostala
schwytana i od razu potraktowana z bestial-
skg nienawiscig. Bito ich, rece powigzano im
drutem kolczastym, z niektérych proébowano
wydoby¢ zeznania przy pomocy- tortur.

O czwartej po poludniu nastgpila egzeku-
cja. Wysytano na $mier¢ po pieciu, zabijano
ich serig z karabinu maszynowego. Swiad-
kami egzekucji byli weglarze, trzymani pod
strazg od poprzedniego dnia. Pochowano
chtopcow z Manises w dolach, wykopanych
w lesie. Gdy Niemcy odjechali, od razu na-
stepnego dnia przyszli ludzie, aby zlozyc
hotd bohaterom, aby ptaka¢ nad grobem sy-
now i mezow.

— Egzekucja dokonana byla w taki sposéb
— moéwi p. mer Rocheteau — aby sterrory-
zowac cate miasto, aby utrzyma¢ w rygo-
rze Revin do konca, dopdéki sg w nim Niem-
cy. Po wyzwoleniu przewieziono ciata boha-
teré6w i pochowano na cmentarzu w Revin.
Pamietam szeregi trumien, ktére ustawione
byly na miejscowym stadionie. Mimo to jed-
nak biliSmy sie z Niemcami. Nie pomogt ter-
ror. W czasie, gdy zblizal sie front, znéw
chwyciliSmy za bron i tym razem zwycie-
zyliSmy.

Wsréd poleglych byl Jan Jankowski, Jozef
Matuszak i wielu jeszcze innych... Revin pa-
mieta o swych bohaterach. Pamietajmy i my
wszyscy o nich.



Przyjezdzajg z réiznych zakatkéw Kraju. Z duzych i matych miast, z zapad-
tych osad, z odlegtych i bliskich wiosek. Przyjezdzaja na kilka godzin, na dzien,
dwa i diuzej. W réznym wieku: od przedszkolakéw do sedziwych emerytéow.
Przyjezdzaja po raz pierwszy — i ci stanowia wigkszo$¢, po raz drugi, piaty
i dziesiaty... Przjezdzaja, aby ja ujrze¢ na wlasne oczy, aby poréwnaé z przed-
wojennqg, ta sprzed lat i ta z przed roku.

W kazdym kraju stolica jest tym miastem, ktére kazdy chciatby odwiedzié.
I jest nim takze Warszawa. Ale nie tylko dlatego, ze jest stolicq. Jest ona czyms$
wiecej: miastem ukochanym, jedynym, najblizszym sercu kazdego Polaka.

IEPRLY, niedzielny poranek. Z zalanego
sloncem tarasu Domu Chlopa w Warsza-
wie wysypuje sie kolorowa grupa dziew-
czat i chlopcow w lowickich pasiakach.
Fruwaja na wietrze wstazki w warko-
czach, czarne, sznurowane buciki stukajag
po chodniku Placu Powstancéw Warszawy. Chlopcy
wachluja sie kapeluszami. Jeden 2z nich rozciaggnal
harmonie: ,,Zowiczanka jestem z samego Zowicza...”,
»ale najlepsza tramblanka, tramblanka” — odpowia-
da pare glos6w. Podbiegaja do autokaru, ktéry ich
zawiezie traktem lazienkowskim pod Belweder.

— Jedziecie z mami? — wola dziewczyna z lowic-
kiego zespolu regionalnego.

— Nie, nasza wycieczka konczy dopiero $niadanie —
odpowiadam. — Do zobaczenia ma trasie, moZe spot-
kamy sie — machajg mi chusteczkami przez otwarte
okna autobusu. Odjechali.

Przed siedzibg Spoéidzielni Turystycznej ,,Groma-
da” robi sie na chwile pusto i cicho. Ale nie na dtugo,
bo juz podjezdza nastepny autokar. Wsiada do niego
mtodziez z technikum w Olsztynie. Przewodnik wotla:
,»Prosze wuycieczki, predzej dolaczajcie, jedziemy do
ogrodu zoologicznego!”

Gdzie nasi? Nareszcie wychodzg. 50-osobowa grupa
stluchaczy Uniwersytetu Ludowego ze wsi Pamaszew
%}oj. 16dzkim. Mlodzi przygladaja sie fotoreporte-




'ENIA PONOWNIE W WARSZAWIE!

rowi, ktéry wymienia obiektywy. Dziewczyny spraw-
dzajg w lusterkach fryzury. Obciagaja kolorowe su-
kienki. Wiedzg, zZe bedziemy im towarzyszyé. Cheg
tadnie wygladaé. Grupa starszych kobiet podchodzi
do mnie. — To pani bedzie nas nagrywaé,do radia —
pyta siwowlosa staruszka, Helena Miszczek. — Nie
do radia, po prostu szybciej bede zapisywaé mnasze
rozmowy mna tasmie.

— Acha — przytakuje glowg Aurelia Michalak. —
Wie pani miatam 18 lat, jak byliam w Warszawie.
Byto to chyba w 1930 roku. Teraz to jest inne miasto.
Niczego w mim mnie poznaje procz Wisty.

Szczupla dziewczyna w dzinsach jest pilotkg grupy.
Nazywa sie Halina Piaseczna i pracuje w starym
zamku w Uniejowie w powiecie Poddebice, powiecie,
w ktérym malta wioska Pamaszew jest siedzibg Uni-
wersytetu Ludowego. — Wsiadamy do autokaru —
wota pilotka, panna Halina. -

Ruszamy. Przewodnik rozpoczyna gawede. Jedzie-
my Nowym Swiatem, starg ulica dawnych mieszczan,
Krakowskim PrzedmieSciem...

— O, pomnik Kopernika — wola synek dyrektora
szkoly w Pamaszewie.
— Buyle$ kiedy$ w Warszawie — pytam.

— Nie, ale poznalem ze zdjeé, zaraz bedzie pomnik
Mickiewicza, mam takq pocztéowke z Dziekanka i poz
mmnikiem, to wiem — konczy dumnie.

Glowy gospodyn wiejskich i gospodarzy obracaja
sie raz w lewo, raz w prawo. Mijamy piekne fasady
kamieniczek, dom, w ktérym mieszkala Maria Sklo-
dowska-Curie, Ko§ciél §w. Anny. Wjezdzamy na Plac
Zamkowy. W goérze Kolumna Zygmunta. Wysiadamy,
aby zobaczyé odbudowe Zamku Krolewskiego. Mimo
niedzieli, na placu budowy duzy ruch. Grupy mio-
dziezy pomagajg przy uporzadkowaniu terenu.

— Pamietam Zamek sprzed wojny, chciatabym zo-
baczyé, jaki bedzie ten mowy — zwierza sie Aurelia
Michalak.

Przewodnik opowiada o trasie W—Z. A oto i schody
ruchome. Anna Koza, malorolna chlopka troche ze
strachem stawia noge na stopien. Mlodym idzie to
latwiej. Ale by¢é w Warszawie i nie zjechaé schodami
ruchomymi! W rodzinnym Pamaszewie pokonuje sie
kilometrowe odleglo$ci bez zZadnych klopotéw. Tutaj
kilkadziesigt metréw jazdy wymaga wiekszego wy-
sitku, powoduje wielkie emocje.

Wchodzimy w zabytkowe uliczki Starego Miasta. —
I pomy$leé, ze wszystko to bylo w gruzach — dziwi
sie Anna Koza.

Dawali i oni po wojnie swoje zlotéwki na odbu-
dowe Star6éwki, jak teraz dajg na warszawski Zamek.
Kochajg swojg stolice i wszystko tu im sie podoba.
Znali jg tylko ze zdjeé¢, z kronik filmowych, wySwiet-
lanych raz w miesigcu, kiedy do remizy strazackiej

przyjezdzalo kino, z telewizji, z opowiadan tych, kto6-
rzy juz tu byli. Ale to nie to samo zobaczyé jg na
witasne oczy. Przyjechali tu w nagrode za bezintere-
sowng cheé poglebienia swojej wiedzy tam na wsi.
Przez dwa lata, raz w tygodniu rezygnowali z odpo-
czynku po ciezkiej pracy. Nikt im nie kazal z odleg-
tych wsi — nieraz po pare kilometréw — i§¢ na pie-
chote do Pamaszewa, gdzie wieczorem w Kklasach
szkolnych odbywatlty sie wyklady i odczyty prelegen-
tow z odleglej o 30 km ZFodzi.

Gdy jedli obiad w warszawskiej restauracji ,,U Ma-
tysiak6w” *), podchodzilam do stoliké6w i pytatam, dla-
czego pare godzin wieczornych spedzali na twardych
szkolnych lawkach, by uczestniczyé w wykladach Uni-
wersytetu Ludowego.

— Amno, ciekawe byly te wyklady. O zootechmnice,
o agronomii, higienie, o chorobach, o tym jak wycho-
wywaé dzieci — odpowiadali mi wszyscy.

Jan Gostawski, dyrektor szkoly podstawowej w Pa-
maszewie a roéwnocze$Snie kierownik tamtejszego Uni-
wersytetu Ludowego twierdzi, ze to sg ludzie ciekawi
Swiata.

— Przychodzq do mnas z pieciu wsi. Mtodzi, i ci po
sze$édziesiqgtce. Niektérzy od 12 lat sq stuchaczami
naszego uniwersytetu. Piekna jest ta praca i daje
wiele satysfakcji. Widalé jej efekty. Zmienil sie spo-
s6b bycia wsi, sposéb mySlenia ludzi, ktérzy przy-
chodzaq do mas mie po dyplom, bo takiego mie dostaja,
ot, z wtasnej checi poznania 2zycia i wiedzy o mnim.
Z checi ksztatcenia. A jedyma mnagrodaq dla mich jest
wilasnie ta wycieczka.

Siwowlosa Helena Miszczek miala 1zy w oczach, gdy
ogladala uroczysta zmiane warty przy Grobie Nie-
znanego Zolnierza. Podeszlam nieSmialo do tej sta-
ruszki, by uszanowaé jej my$§li — moze kto§ zginagl
w jej rodzinie i stad to wzruszenie.

— Nie — odpowiedziala — ale przypommnial mi sie
méj ukochany brat. Przed wojna byt tez w wojsku.
Dzi§ jest w Kamnadzie. Nie widzialam go juzZ, kocha-
nego, tyle lat, ale jeszcze przed $mierciq przyjecha-
tam do Warszawy, po raz pierwszy w 2yciu. Nasi

_Dokonczenie na str. 14

*) ,,U Matysiakéw’® — popularna audycja w radiu krajo-
wym, w ktdOrej przedstawiona jest historia robotniczej ro-
daziny warszawskiej. Audycja ta nadawana jest od kilkuna-
stu lat.
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Dokon je ze str. 5

1975 az o 72 procent. Zdecydowanie szerszy niz
w poprzednich okresach jgst program poprawy wa-
runkéw socjalnych ludneSci. . .

Juz w tym roku powszechnym 'ube;pxe_czenlem
chorobowym (prawo do bezplatne] opieki lekar-
skiej) objeto rolnikéw irmdywu’iualny_ch. Obecplg
przygotowuje sie ustawy o zrownaniu uprawnien
parcownikoéw fizycznych z prgicownlkamx umysto-
wymi (chodzi o wynagrodzen}a za, olgres choroby.);
o przedtuzeniu urlopéow macierzynskich; bada sie
mozliwoéci weceze$niejszego przechodzenia na eme-
ryture i skracania czasu pracy w niektérych, szcze-
golnie ucigzliwych zawodach.

Zarabiaé — a wiec kupowaé

Dostawy artykuléw przemyslowych wzrastaé ma-
ja szybciej (w ciagu pieciolecia o 47%) niz zZyw-
nosci (wzrost o 37%). Jest to zjawisko typowe dla
bogacacych sie spoleczenstw, ktore w budzetach
rodzinnych moga przeznaczy¢ wiecej pieniedzy na
zakup doébr trwatego uzytku, niz na bezposSrednie
spozycie. Glownym dostawcg towardéw na rynek
jest przemys! krajowy. Dlatego tez w obecnym pla-
nie — po raz pierwszy od kilkunastu lat — tem-
po wzrostu produkcji artykutdw nabywanych przez
Iudno$é ma byé zblizona do tempa wzrostu pro-
dukecji Srodkéw wytwarzania.

« W rezultacie, w 1975 roku na 1000 mieszkancow
Polski przypadaé¢ bedzie:

— ok. 25 samochodéw osobowych (obecnie — 15)

— 130 lodéwek (70)

— 60 magnetofonéw (10)

— 190 telewizoréw (130)

Pralek jest juz duzo (185 na 1000 mieszkancow); wynika
to jednak z niedostatecznego rozwoju usiug pralniczych.

Podobny rozwéj czeka przemyst lekki. Oczywis-
cie, trudno sie spodziewaé, zeby juz za cztery lata
sklepy w Warszawie, Poznaniu czy Krakowie byly
tak samo bogato zaopatrzone, jak w Paryzu, Bruk-
seli czy Londynie, niemniej postep w poréwnaniu
z dniem dzisiejszym bedzie wyrazny. Dostawy ryn-
kowe towaréw przemystu lekkiego maja wzrosnaé
o 50%. Na rynku znajdzie sie duzo wiecej nowo-
czesnych, efektownych, dobrych jakosciowo tka-
nin, odziezy i obuwia. Szczegbélnie duzy nacisk
kiadzie sie obecnie na rozw6j produkcji i dostaw
wyrob6éw dziewiarskich z wilékien syntetycznych
i przedzy teksturowanej — a wiec wszelkich dzia-
nin i tkanin dzianinopodobnych, wiodacych dzis
prym w $wiatowej modzie.

To samo dotyeczy zywnos$ci: w ciggu najblizszych
lat nastgpi obnizenie' spozycia weglowodanéw (pro-

duktow zbozowych, kartofli) na korzys¢é biatka
zwierzecego (miesa, ryb i nabialu) oraz jarzyn i
cWOoCcOw.

Zbudujemy druga Polske

Oczywi$cie, to co powiedzieliSmy wyzej, nie o-
znacza, ze w ciagu najblizszych kilku lat Polska
stanie sie krajem bardzo bogatym, a jej cbywatele
oplywaé beda w dostatki. Wiele jeszcze potrzeb
zostanie niezaspokojonych, nadal istnie¢ bedzie dy-
stans dzielgcy Polske od takich krajow, jak Szwe-
cja, Anglia, NRF czy Francja. Ale dystans ten
bedzie mniejszy, niz obecnie — nie tylko w pro-
dukcji przemystow, decydujacych o potedze go-
spodarczej narodéw (bo je$li o to chodzi, to w nie-
ktorych galeziach Polska juz dzi§ zalicza  sie do
europejskiej czoldwki), ale takze w tych dziedzi-
nach wytwarzania, ktorych rozwéj decyduje o po-
ziomie zycia przecietnego obywatela.

Potrzeby pozostana znaczne, ale mozliwoSci ich
zaspokojenia beda z kazdym rokiem wieksze. Do
najwiekszych nie rozwigzanych jeszcze problemoéw
nalezy sprawa mieszkan.

Do roku 1975 zbuduje sie ich ponad milion. W ubie-
glym piecioleciu oddano do uzytku mieszkania o lacznej
powierzchni uzytkowej 28,7 miln m2, w Obecnej zamierza
sie wybudowaé 35,5 mln m?. Nie rozwiaze to jednak kwe-
stii mieszkaniowej w Polsce. Wzrost nakladow inwesty-
cyjnych na przemyst materialéw budowlanych, gospodar-
ke mieszkaniowa (o 34%) i komunalna (57%) stworzy jed-
nak pomys$lne warunki do wielkiej ekspansji budownic-
twa mieszkaniowego w latach nastepnych.

Wedlug opracowanego juz programu, problem
mieszkaniowy zostanie rozwigzany — w tym sen-
sie, ze kazda rodzina mieé bedzie do roku 1990

ENSEIGNEMENT:
REFORME

Suite de la page 9

dire qu’ils sont légion en Pologne. Le niveau de
ces écoles laisse souvent a désirer et leur organi-
sation doit étre encore mieux adaptée a la situa-
tion professionnelle et familiale des personnes qui
en profitent.

Tous ces changements ne sont évidemment qu’'un
petit pas vers la réforme générale qui ne sera
mise en vigueur qu’apreés l’adoption du rapport
de la commission des experts. Le premier événe-
ment marquant dans cette voie était l’adoption
par la Diete de la ,,Charte des Droits et des De-
voirs de I’Enseignant” — document qui améliore
sensiblement la situation sociale des enseignants
en Pologne. D’autres décisions s’ensuivent car,
comme I’a souligné le ministre Kuberski, il faut
dés maintenant créer un climat favorable et les
conditions nécessaires pour que cette réforme soit
réalisée pleinement et rapidement.

Michat MROZINSKI

ABY POLSKA ROSLA w S1LE

wlasne, odpowiadajace jej potrzebom mieszkanie.
Oznacza to, ze w ciggu 20 lat trzeba bedzie zbudo-
waé 7.300 tys. mieszkan, tj. tyle, ile wynosily cai-
kowite zasoby mieszkaniowe Polski w 1970 roku.
a przeszlo dwa razy wiecej, niz zbudowano ich
w calym okresie powojennym. Jest to wigc pro-
gram zbudowania drugiej Polski w ciagu jednego
pokolenia.

Podobnie otwarty na przysziosé jest obecny plan
piecioletni i w innych dziedzinach. Zawiera on
istotne elementy perspektywicznego planu rozwo-
ju Polski, zarys wielkich przedsiewzieé spoleczno-
gospoedarczych, ktére beda kontynuowane po 1975
roku. Takich np., jak dynamiczny rozwéj motory-
zacji indywidualnej, wymagajacy rozbudowy sieci
szos i1 budowy autostrad, zakladoéw ustugowych,
moteli i campingbéw.

Z my$la o obecnych i przysziych potrzebach —
mimo znacznego wzrostu roli konsumpcji — nie
mozna pozwoli¢ sobie na zahamowanie tempa roz-
woju inwestycji. One bowiem tworzg baze wytwor-
czg, od ktérej zalezy stopa zyciowa.

Najbardziej, bo prawie dwukrotnie wzrastaja
Srodki nma rozwoj nauki. Odzwierciedla to rosngca
role nauki w rozwoju nowoczesnego Kkraju i Scisle
zwigzki wzajemne miedzy poziomem badan nauko-
wych, technikg i produkcja.

Na inwestycje w przemy$le przeznacza sie $rod-
ki o 60% wieksze, niz w poprzednim pieciolegiu.

Okno otwarte na swiat

Coraz wiekszg role w procesie spoleczno-gospo-
darczego rozwoju Polski powinna odgrywaé wspol-
praca i wymiana z zagranica. Obecnie handel za-
graniczny ma ok. 23-procentowy udziat w two-
rzeniu dochodu narodowego. Natomiast udziat Pol-
ski w miedzynarodowych obrotach handlowych jest
o wiele za maly, nie odpowiada jej potrzebom
i mozliwoSciom.

Polska zajmuje siédme miejsce w Europie pod
wzgledem obszaru i liczby ludnos$ci, 6sma pozycje
pod wzgledem produkeji, a dopiero dwunasta w
handlu zagranicznym. Zalozenia planu 5-letniego
przewidujg znaczny wzrost obrotéw, zaréwno po
stronie eksportu, jak i importu.

Wyraznie wzro$nie — o ok. 75%0 — import towa-
réw rynkowych, zaroéwno artykuléw przeznaczo-
nych bezposrednio do sprzedazy, jak i surowcoéHw
do produkcji towaré6w na rynek wewnetrzny. W
dalszym ciagu najwiekszg role w obrotach Polski
z zagranica odgrywaé¢ bedzie wymiana z krajami
socjalistycznymi, do ktérych kieruje obecnie 61%
catosci eksportu i dokonuje 66%0 zakupéw impor-
towych. Ale jednocze$nie rozszerzaé sie Dbedzie
wspolpraca z innymi krajami, zwlaszeza z krajami
zachodniej Europy. I to nie tylko w dziedzinie wy-
miany towarowe]j, lecz takze w miedzynarodowej
kooperacji i specjalizacji produkcji, zakupach li-
cencji, zawieraniu uméw kredytowych itp.

Mozliwosci w tej dziedzinie sg bardzo duze. Np.
wymiana towarowa z Francja, ktéra jest trzecim
partnerem handlowym Polski spoéréd krajow za-
chadnich (po W. Brytanii i NRF), wzrosta
w ciggu ostatnich 6 lat 2,5-krotnie. Ale dotychcza-
sowa wymiana Jjest jeszcze zbyt niska w stosunku
do mozliwoSci obu krajéow. Powazne rezerwy tkwig
takze w kooperacji przemyslowej, zwlaszcza w
przemystach: motoryzacyjnym, petrochemicznym,
elektronicznym, tekstylnym.

Przykladem dobrze rozwijajacej sie wspoélpracy
polsko-francuskiej jest wspélna budowa fabryki
nawozéw sztucznych w Indiach. Bardzo wysoko
ccenia sie we Francji importowane z Polski traw-
lery. W ub. roku podpisano umowe na dostawe z
Francji do Polski maszyn przedzalniczych, za kto6-
re w pewnym procencie strona polska placi czes-
ciami zamiennymi. Do importowanych z Francji
maszyn gorniczych przemys! polski produkuje o-
przyrzgdowanie. Nawigzano takze wspoélprace w
dzi~dzinie budowy obrabiarek. Z transakcji lzejsze-
go kalibru jako przyklad mozna podaé bezpos$red-
nia wymiane towaréw tekstylnych i galanteryjnych
miedzy domami towarowymi ,,Centrum” w War-
szawie i ,Lafayette” w Paryzu.

Umowy kooperacyjne Iacza polski przemyst z powazny-
mi firmami w W. Brytanii (silniki spalinowe, aparatura
chemiczna, elektryczne maszyny obliczeniowe), w NRF
(maszyny budowlane, obrabiarki i urzadzenia dla prze-
mystu maszynowego), we WIloszech (m. in. samochody
osobowe, np. umowa licencyjna z firma Fiat na produ-
kowany obecnie w Warszawie model 125 P oraz model
126 — popularny w6z malolitrazowy, Kktérego masowa
produkcja zacznie sie w Polsce za dwa lata).

Aktualna sytuacja miedzynarodowa, zwlaszcza
za$ coraz lepsze widoki na umocnienie sie warun-
kOw bezpieczenstwa i pokoju w Europie, stwa-
rzaja bardziej pomyS3lne perspektywy przysSpiesze-
nia tempa rozwoju stosunkéw gospodarczych oraz
wymiany naukowej, kulturalnej i turystycznej Pol-
ski z =zagranicg. Ostatnie wydarzenia polityczne,
zwtaszcza za$ uklady Polska — NRF o podstawach
normalizacji wzajemnych stosunk6éw, wspé6lna de-
klaracja polsko-amerykanska, podpisana po wizy-
cie prezydenta USA w Warszawie a takze majaca
nastapié¢ jesienia wizyta polskich przywédcow w
Paryzu — sg dowodem aktywnos$ci polskiej poli-
tyki zagranicznej i stanowig polski wklad w u-
macnianie sie proceséw odprezenia i pokoju na
Swiecie. Polska jest zywotnie zainteresowana w
dalszym, pomyS$lnym rozwoju tych proceséw, be
tylko w warunkach odprezenia, bezpieczenstwa i
pokoju mozna realizowaé¢ ambitny program roz-
woju- spoleczno-gospodarczego kraju i wzrostu do-
brobytu jego obywateli. I odwrotnie — im bar-
dziej zasobna i gospodarna bedzie Polska — tym
silniejsza bedzie jej pozycja na arenie miedzyna-
rodowej.

Wojciech GRATKOWSKI
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DO ZOBACZENIA
ponownie w Warszawie

Dokoxiczenie ze str. 12—13

Zotnierze tak tadnie grali i maszerowali, tak uroczys$-

cie byto i pieknie — i brat mi sie przypomniai, ze
az sie poptakalam... . i
Pytatlam innych, co im sie najbardziej podobalto,

co wywarlo na nich najwieksze wrazenie. Jednych
oszatamiato tempo wielkomiejskie i szeroko$¢ arterii,
innych nowoczesne wiezowce, jeszcze innych — stare
zabytkowe domy. Wszystko to, co powstalo z gruzéw
i zgliszcz wojennych i to co.zostato z takim pietyz-
mem odbudowane.

Wieczorem odpoczywaliSmy pod wierzbami Parku
Lazienkowskiego. Nie konczyly sie rozmowy, pyta-

(Ml

Siedzialam kolo nauczycielki pamaszewskiej szkoty,
pani Janiny Targalskiej.

— Ktore z miast wywarlo na pani duze wraZenie?
Po chwlii namyslu odpowiedziata:

— Paryz.

— Byla pani z wycieczkq we Francji?

— Nie, w czasie wojny z mojej rodzinnej wsi Wy-
dzierki wywiezli Niemcy pieé rodzin ma roboty do
Rzeszy a potem do Francji. Miatam wtedy 9 lat. By-
liSmy w Ardenach, potem mieszkali§émy w okolicach
Paryza. Ojciec pracowal w fabryce wdodek, ktorej
szefem byt Niemiec, mama ma roli. Pamietam miej-
scowosci, w ktérych mieszkalam; zdaje sie, Ze nazy-
waty sie Champlin, Gosaville. Bylo tam wielu Pola-
kow. Chodzitam do szkoly francuskiej. Mialam przy-
jacidtke, ktorej dziadkowie wyemigrowali z Polski
po pierwszej wojnie Swiatowej. Nazywala sie Wero-
nika Tomasik. Po dwodch latach w 1946 r. powrdcilis-
my do Polski. Bytam dzieckiem, ale do dzi§ pamie-
tam swojq przyjacioltke Weronke, dobroé¢ Francuzdw,
serce Polonii, ktéra nam w tych ciezkich czasach vo-
magata. Powoli zacierajg sie wspommnienia, ale mam
jeszcze w oczach Paryz, mosty na Sekwanie, masz-
karony z Katedry Notre Dame. Pamietam kilka pio-
senek francuskich, ktore $piewalam z Weronkaq, cho-
dzgce po polach burakéw cukrowych. Nie umiem mo-
wié po francusku, ale licze dobrze, bo skaczqc z We-
ronkag mna skakance odliczatam nieraz do setki —
Smieje sie pani Janina.

Robi sie chlodno. Wierzby
szumiag jako§ smutno.

— Pani nauczycielko — wotaja gospodynie pama-
szewskie, juz czas, o dziewiatej odjezdzamy.

Autokar zapelnia sie. Przewodnik konczy opowiesé
o krélu Stasiu, ktéry odbudowal Razienki. Zegna wy-
cieczke. Podziekowania, serdeczne uS$ciski, pozegnania.

— Prosze przyjechaé do mas do zamku — zaprasza
pilotka z Uniejowa. — Opera xodzka wystawi na
dziedzincu zamkowym ,,Fausta” — wola do mnie ma-
chajgc chusteczka.

— My tez zapraszamy do Pamaszewa — mowi dy-
rektor Gostawski.

Do zobaczenia! Ponownie w Warszawie...

Irena GRYGOLUNAS

kolo Pomnika Chopina

Qu’ils sont nombreux les groupes de visiteurs venus
de tous les coins de Pologne wvoir de prés a quoi res-
semble leur capitale si proche d leur coeur. Certaines
personnes découvrent Varsovie pour la premiére fois,
d’autres se souviennent de la Varsovie d’antamn,
d’autres les ruines de Paprés-guerre, d’autres encore
viennent constater les changements qui intervienment
d’année en année.

Ils étaient cinquante wvenus du wvillage de Pama-
szew et des enwviromns, dans la wvoivodie de £06dZ, tous
auditeurs de UUniversité populaire qu’ils fréquentent
une fois par semaine apres le dur labeur de la jour-
née. Il y avait des vieilles dames aux cheveux gris,
Helena Miszczek, Aurelia Michatek qui comnnut Var-
sovie en 1930, Anna Koza qui s’étonne des ruines
disparues. Le directeur de 1’école de Pamaszew Jan
Gostawski, qui dirige justement UUniversité populai-
re confie que son travail lui donne de grandes satis-
factions. Les paysans m’y wviennent pas chercher un
dipléme mais simplement poussés par l’envie de con-
naitre, de s’instruire et les effets de ces cours qui
touchent tous les domaines de la vie pratique se font
sentir. Leur seule récompense est justement ce
voyage da Varsovie. Il y avait Uinstitutrice Janina Tar-
galska qui reconnut que Paris avait fait une grosse
impression sur elle, le Paris découvert par une fillette
qgue les hasards de la guerre avaient jetée avec ses
parents en Allemagne d’abord, puis, la guerre finie,
dans les Ardennes. Avant le retour au pays, en 1946,
elle vit Paris dont les images sont restées gravées
en sa mémoire. Il y avait encore tout les jeunes et
les moins jeunes, tous heureux et fiers de voir leur
capitale grandir en beauté...

Wycieczki_  przyjezdzajace do Warszawy korzystaja
z ustug biur turystycznych takich jak: ,,Orbis’™,
,»»Sport Tourist”, Polskie Towarzystwo Turystyczno-
Krajoznawcze i ,,Gromada’”, Ktére Trezerwuja miejsca
hotelowe i campingowe, wypozyczaja przewodnikow
i autokary, organizuja program pobytu w stolicy.

Najwigcej wycieczek goszczacych w Warszawie
obstuguje ,,Gromada’>. W ubieglym roku z Jjej p‘u-
Srednictwa i opieki skorzystato ponad 3300 wycieczek
(tacznie ok. 150 tys. 0s6b). Wedilug danych tego biu-
ra, ok. 60 proc. uczestnikéw obejrzalo Warszawe po
raz pierwszy. NajczeSciej zwiedzane jest Stare Mia-
sto, Palac Kultury i Nauki, Muzeum Wojska Pol-
skiego i Eazienki.

_Spoéldzielnia ,,Gromada’® organizuje réwniez wy -
cieczki tematyczne, jak np. zwiedzanie niektérveh
zakladéw przemysiowych czy tez zapoznawanie “sie

z nowym budownictwem Warszawy. Uczestnikont
wycieczek zapewnia sie tez rozrywki kulturalne.
Z reguly kazda wycieczka oglada przedstawienie

teatralne. W ubieglym roku ,,Gromada’ rozprowadzila
128 tys. biletéw teatralnych.

I jeszcze jedna ciekawostka. Specjalnie dla wycie-
czek szkolnych wysSwietla sie w jednym 2z warszaw-

skich kin kronike zniszczen i odbudowy stolicy.
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UNE OPERATION CHIRURGIGALE MICROSGOPIQUE [}

I1 existe en Pologne cing
centres d’oto-rhino-laryngolo-
gie qui pratiquent des opé-
rations chirurgicales rendant
T'ouie aux patients atteints de
surdité. Le dr Tadeusz Bar-
dadin qui dirige la-clinique de
I'Institut de Rhumatologie, a
Iui-méme exécuté cing cents
opérations avec un total
succes. Les résultats obtenus
sont souvent étonnants, le
patient peut juger des effets
dés la fin de Yintervention.
Bien entendu on ne peut soi-
gner toutes les sortes de sur-
dités par lintervention chi-
rurgicale. L’intervention est
possible quand il y a oto-
sclérose ou dans le cas de

UN NOUVEAU QUARTIER
A GDANSK

Entre Gdansk et Sopot un
vaste espace est occupé par
I’actuel aérodrome qui dessert

la conurbation de Gdansk, So-
pot et Gdynia, empéchant Gdansk
de se développer en direction
de la Dbaie. La décision vient
d’étre . prise. L’actuel piste d’en-
vol constituera dans les pro-
cha: 1es années l'artére principa-
le du nouveau quartier qui est
baptisé ,,Zaspa’’. Quant a
I’aérodrome, il sera déplacé a une
dizaine de kilomeétres de Gdansk
a Rebiechowo.

Le long des 2 km de la piste
d’envol-artére principale s’éten-
dront des groupes d’immeubles
disposés harmonieusement dans
de vastes espaces verts. Les ar-
chitectes de ,,Miastoprojekt’”, Ro-
manp Hordynski, Stefan Gro-
chowski, Teresa Opie, Rudolf
Buchahk Edmund Sergot et Ry-
szard Musiatl, sont partis du
principe Suxvant: moins d’immeu-
bles mais des plus grands, da-
vantage de lieux pour les loxsu‘s
et des centres commerciaux. Cet-
te vision du futur quartier a
plu aux habitants de Gdansk.
La construction commencera en
1973. Chaque cité sera  desservie
par des magasins et la totalite
du guartier aura son centre com-
mercial le long de l’artére prin-
cipale. Outre les quelque 50 im-
meubles d’habitation, il y aura
12 maternelles, 6 écoles primai-
res, 2 lycées d’enselgnement gé-
neéral, 2  écoles professionnelles,
2 lycees techniques, 6 créches,
4 d:\spensau-es, 1 dispensaire cen-
trai, 1 maison de Tenfant, 1 du
retraité, un hopital de 1000 pla-
ces, 1 théatre, 2 cinémas, 1 gym-
nase. 1 piscine et 1 stade. s, Zas-
pa’” est prévu pour 50000 habi-

On connait déja le dynamisme
de la construction dans la co-
nurbation du littoral balte, le
futur quartxer de ,,Zaspa’ s’inscrit
dans le méme cadre.

@ Sur la Montagne Sainte-
Croix, un des batiments de
Pancienne prison abritera un
musée de la nature ou I'on
pourra voir des spécimens de
la faune provenant des Monts
de 1la Sainte-Croix. Les tra-
vaux de conservation ont ré-
vélé de nombreuses curiosités
archéologiques qui remontent
au XIIe siécle, dont les fon-
dations d’une église romane
et de nombreuses traces lais-
sées par le monastére des
Bénédictins installé 4 cet en-

- droit au Moyen Age.

@ La Maison touristique
de Kazimierz sur la Vistule
qui a été derniérement la
proite des flammes, va étre re-
construite dans son aspect de
grenier de la Renaissance. Tou-
tefois "Taménagement intérieur
fera 'objet de transformations
qui assureront la sécurité de
cette maison touristique. Elle
sera ouverte au public ’année
prochaine.

@ Un gzgroupe de neuf étu-
diants a décidé de partir en
expédition autour de la mer
Meéditerranée en vélomoteur.
Iintrépides, ils espérent cou-

yrir prés de 1500 km en tra-

de PAfrique et de I’Asie. Par-
tis début juillet, les étudiants
pensent étre de retour en Po-
logne fin septembre. Ils rou-
lent sur des vélomoteurs , Ko-
mar”’.

@ Durant 27 ans, le chauf-
feur de camion W. Zaubek
vivait avec un éclat de gre-

certaines maladies de loreil-
le interne.

L’opération est particulie-
rement délicate, extrémement
fatigante pour 1le chirurgien
qui doit montrer une mai-
trise totale et la plus grande
précision car son champ
d’action porte sur environ un
centimeétre carré, et l'endroit
opéré a de trois a quatre
millimétres! Pour cette micro-
chirurgie ‘il est fait appel a
des microscopes spéciaux, gros-
sissant de 8 a 24 fois. Par la
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% L’air du temps

Le bateau-école
des photographes,

les ports du monde entier.

ter par Uéquipage emntier,

a un chien.

premier sur le quai

R AV AV R ARV VA YAV A A AV AV AV VAV A YA A YA
MMQMWWMW%MG\MOMW\Q NANGNONONONNG NG

»Dar Pomorza” est
amateurs ou pas.
vent également -a son endroit un sentiment spécial car
la belle frégate est un symbole des voyages aux longs
cours et des aventures qui font réver. Pour ajouter une
note pittoresque a Uhistoire de ce bateau, parlons donc
de Mi$, le chien adoré de tout l’équipage et connu dans

Mi$ a environ .une dizaine d’années, on me sait pas
exactement combien parce que ce chien berger est un
mélange de plusieurs grandes races. Depuis huit ans il
rvogue en mer et a réussi mon seulement d se faire adop-
mais il fait sa loi. Ainsi tout
nouveau venu doit lier un pacte d’amitié avec Mi§ en
lui présentant des bonbons,
chocolat, quw’il adore. Inutile de dire que son poil brille
et qu’il est gros comme cela me de'u'ralt pas étre permis

i 5 particuliérement ceux au %
- 5
préfere le pont ou il se sent davantage en sécurité. g

alors que la fanfare se donnait a fond,
laisse. Mi$ a aussi son ciré et ses bottes de méme matie-
Te qu’il utilise wvolontiers car il a vite compris que les
paquets d’eau salée qui s’abattent sur le pont lui font
craquer les coussins des pattes.

S’il a le mal de mer quand la tempéte fait rage, il
choisit le salon du commandant de la frégate et attend
que la tempéte passe. S’il reste en forme, il passe la téte

dans %
%

lentille du microscope le ges-
te est nettement visible mais
en réalité les gestes sont pres-
que invisibles a l'oeil nu.

L’oreille est un organe com-
pliqué, il est facile de Yen-
dommager et. de provoquer
une surdité irréversible. De
plus on opére a proximité
(2 mm), du nerf facial. On
comprend pourquoi cette
microchirurgie ne peut é&tre
pratiquée que dans les seuls
centres disposant de chirur-
giens expérimentés.

Venfant chéri
Les jeunes éprou-

A chaque escale, une fois la passerelle jetée, il est le
Le temps d’inspecter les lanternes
avoisinantes et il est de retour car a la terre ferme il

Bien sur Mi$ dispose d’une tenue de gala da col marin
mais depuis qu’il fit preuve d’un mon conformisme évi-
dent lors d’une cérémonie officielle en levant la patte

onchalamment sur le pantalon d’un digne personmnage

il est tenu en

par les écoutilles et aboie avec fureur contre lélément
liquide, intrus qui ose pénétrer dans le lieu dont il a la
garde. Il réagit tout comme wun brave chien qui,

son enclos, aboie contre le passant longeant son domaine.
Et tous les jeumnes marins qui font U'apprentissage de la
mer wvoient justement emn Mi§ ce chien fidéle qu’il fera
bon caresser au moment du Tepos.

EN COURANT... EN COURANT...

nade dans le poumeoen gauche.
Blessé au ventre durant 1’In-
surrection de Varsovie en
1945, il avait été opéré mais
les médecins ne s’étaient pas
alors décidés pour lextrac-
tion de I’éclat du poumon. Il
a fallu que W. Zaubek ressen-
te une vive douleur sous l’'o-
moplate pour se rendre a
I’hépital. Aprés l'intervention

chirurgicale, il a repris son
travail.
@ En septembre prochain

paraitra le premier tome de
la ,,Bibliothéque des 30 ans”
qui comprendra les oeuvres
des prosateurs, poétes et dra-
maturges polonais éditées
aprés la derniére guerre. Le
premier tome est consacré a
Broniewski. L’édition sera
close en 1974, elle compren-
dra 58 positions qui forme-
ront un panorama de la lit-
térature polonaise des trente
derniéres années.

@ On pourra bientét com-
mander un steak de bison
dans le restaurant de Bialo-
wieza. En effet depuis long-
temps des expériences de croi-
sement de bison avec le bé-
tail domestique ont été faites
et elles donnent d’excellents
résultats. La viande des Bé-
tes issues de ce croisement
est moins grasse que celle du
boeuf et a une légére odeur
de gibier.

@ Dans le chiteau de Unie-
jow situé dans la région de
rodz, a ¢€été aménagé un
amphithéatre ou sont donnés

des spectacles en plein air.
Cette année on a pu voir le
., Faust” de Gounod. Par
ailleurs le lieu est particuliée-
rement favorable aux joies
du tourisme avec une plage
de sable sur la Warta et un
trées beau parc. De plus, le
restaurant du chateau frit a
la minute le poison péché
dans la riviére par le client.

@ Les spéléologues du Club
touristique estudiantin de
Wroclaw se rendront par Ila
France, I’Espagne et le Ma-
roc, dans les monts Atlas
pour tenter de vaincre les
plus profondes grottes d’Afri-
que qui s’y trouvent. Dans le
méme temps les spéléologues,
au nombre de neuf, se livre-
ront a des recherches géolo-
giques, hydrologiques et hy-
drochimiques afin de trouver
de Peau potable sur ces ter-
rains.

@ L’inventaire du gibier
des foréts de la voivodie de
Lublin a été fait. Approxima-
tivement, s’y trouvent quel-
que 313 000 cailles, 45 000 fai-
sans, 18 000 biches, 1400 cerfs,
80 élans et 2500 sangliers.

@ Le verre de Krosno est
apprécié dans le monde entier
puisque 32 pays sont clients
des Manufactures de Ver-
re de la ville. Pour cette an-
née, les commandes ont dé-
passé les 10 millions de zlotys
en devises, soit déja 1 mil-
lion de plus que I’an passé.
Le verre de table est parti-
culiérement apprécié.
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Ces bandes destinées a orner les murs sont le dernier

2

1

L’'art du

La ville de Czechowice-
Dziedzice est une petite
cité industrielle placée au
confluent de la riviere
Biala et de la Vistule, dans
le district de Bielsko-Bia-
la. L’industrie n’exclut pas
T’art, aussi trouve-t-on
une Coopérative de 1'In-
dustrie Populaire et Artis-
tique qui pratique le tis-
sage a la main et produit
surtout des tapis, mais
aussi des capes, des nap-

perons décorés d’'une bro--

derie faite a la main, des
foulards et encore des
bandes décoratives.

Pour tisser un tapis,
noeuds au metre carré!

produit par la coopérative

tissage

Les modeles sont puisés
dans les anciens motifs
des tissages polonais du
XVIile et du XVIlle siécle,
d’ailleurs le conseiller per-
manent de la coopérative
est un historien d’art. Au
cours de preés de vingt
années d’un travail inten-
se, la coopérative peut se
vanter d’'une production
de dix fois supérieure a
celle réalisée au départ et
le succés que les produits
finis rencontrent sur le
marché polonais et étran-
ger ne décroit pas.

la tapissieére arrive a faire



Mieczyslawa
Cwiklinska
Wielka aktorka, mnestorka
polskiej sceny, Mieczyslawa
Cwiklinska jest ostatnia =z
wielkiego rodu aktorskiego,
ktory pieknie zastuzyt sie pol-
skiej scenie. Mieczystawa
Cwiklinska, popularnie zwa-
na Pani Miecia ma w tej
chwili 92 lata i jest w pelni
sit artystycznych, werwy i
zdrowia. A przeciez minelo
juz 70 lat jej pracy ma scemnie.

Debiutowala 2 grudnia 1900
roku na popotudniéwce w Te-
atrze Ludowym przy ulicy
Chlodnej w Warszawie jako
Helena w ,,Grubych Rybach”
Baltuckiego. Rozpoczynalta od
tak lubianych w tej epoce fars
i krotochwil. Wyjatkowa mu-
zykalno§é, a takze muzyczne
studia w Paryzu, pozwolily jej
laczy¢ teatr z operetka. Przez
diugi czas Mieczystawa Cwi-
klinska byla — obok Messal-
ki i Kaweckiej — ulubionag
pie$Sniarkg Warszawy.

W latach dwudziestych i
trzydziestych stworzyta Mie-
czystawa Cwiklinska calg
galerie niezapomnianych po-
staci w sztukach polskich i
obcych. W dziejach aktorstwa
Pani Mieczystawa  stanowl
zjawisko' wyjatkowe. Tak
swietnego talentu komedio-
wego nie bylo w Polsce wcze-
Sniej, ani pO6Zniej. Zmyst hu-
moru, umiar, kultura aktor-
ska — uczynily z niej zjawi-
sko niepowszednie.
~Po _wojnie  Mieczystawa
Cwiklifiska wystepowata w
dwudziestu paru rolach, W
najprzer6zniejszych spektak-

: lach. Grywala w zespolach
Warszawy, Krakowa, Pozna-
nia, Szczecina, Eodzi. Ma za
sobg Swietne kreacje w sztu-
kach Moliera, Gogola, Turgie-
niewa, Morstina, Naltkowskiej.

W ostatnich latach dzieki
Mieczyslawie Cwiklinskiej
glo$na stala sie sztuka Casony
,.Drzewa umieraja stojgc”, w
ktérej wielka aktorka wysta-
pila blisko 1500 razy. Hisz-
panski autor nigdzie na Swie-
cie nie odni6st takiego suk-
cesu. Nie on, oczywiscie,
przycigga . widzoéw do teatru
lecz Cwiklixiska. Nalezy bo-
wiem do aktoréw, ktoérzy obok
olsniewajgcego talentu maja
dar zjednywania sobie serc
ludzkich. W popularnosci, ja-
kg zdobyla sobie, kryje sie
ciepta zyczliwos$é. W ciggu
dlugich lat kariery scenicznej
wielka, niestrudzona aktorka
zdobywa nie tylko uznanie,
lecz i sympatie widzow.

. pomocy domownikéw (ktérzy
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Zlodziej czasu kobiety

Dziennikarze centralnej prasy warszawskiej wiele uwagi
poswiecajq sprawom usiug, jako pomocy w organizacii pracy
kobiet. Przytaczamy -ciekawe fragmenty artykutu Krystyny
Kielan na ten temat.

Pracy zwigzanej z prowa-
dzeniem gospodarstwa domo-
wego kobieta, ktéra tradycyj-
nie ja wykonuje, nawet przy

domowego. Ustugi odcigzag
kobiete od ciezkich prac w
domu, pozwolg na wygospo-
darowanie wolnego czasu na
wypoczynek, regeneracje sii,
samoksztalcenie, kulture,
wreszcie, a moze przede
o e < v wszystkim, na to, w czym
poswieca dziennie od 5 do 6 Nkt kobiety zastapié nie po-
godzin. Sa to oficjalne obli- rafi — na wychowanie dzie-
czenia Gléwnego Urzedu Sta- ci, na tworzenie z domu, w
tystycznego. Wypadrie stwier-  Ktérym sie mieszka, prawdzi-
dzié, ze jest to obciazenie po- wego domu, w ktérym chce

nad wszelkg miare. Chodzi Si& ZyC:
nie tylko o czas, ale takze
o ciezki wysilek fizyczny.

zbytnio sie do tego nie garng)

Do najbardziej ucigzliwych
zajeé nalezy pranie, a w prze- X
cietnym gospodarstwie trzeba
praé¢ rocznie ponad 70 kg
bielizny na jedna osobe.
Przytlaczajgca wiekszo$§é ko-
biet pierze ja w domu.

Zlodziejem czasu sg roéw-
niez zakupy, ktore dziennie

O HCAPTDETOEIC > CTS LIS T - CTRD
W najblizszych dniach obchodzg imieniny:
26 lipca — Anna

jest to imie pochodzenia hebrajskiego, oznacza dziew-
czyne wdzieczna i uroczg. A jak moéwi polskie ludowe
przystowie: ,,Szcze$liwy kto Anne wupatrzylt sobie na

,,Zona dobra, nieszpet-
na, ktéra mato moéwi i ma-
to je, jest prawdziwym
skarbem™.

z ksiegi Wang

,,Przyroda wie co robi,
dlatego cztowiek rodzi sie

kawalerem™.
przeczytane w ,,Przekroju”’

sJaki dzienn w moim Zyciu byl najpickniejszy?
To nie byl dzien. To byla noc!”
Brigitte Bardot
»Nic tak mie jest potrzebne mitodemu czlowie-
kowi jak towarzystwo madrej kobiety”.
Lew Toistoj

Ciekawostki z KRraju i ze swiata

Od 12 do 26 listopada be- malzonki, pani Jovanki Broz
dzie sie¢ odbywal w Polsce zaprezentowano jej modele o-
VI Konkurs Skrzypcowy im. statniej kolekcji Mody Pol-
Henryka Wieniawskiego. Li- skiej. Byl to ,zywy zurnal”
ste uczestnikow, mlodyeh  polskiej mody.
skrzypkéw, otworzyla mloda — Gratuluje bardzo cieka-
Francuzka, Francoise Lapor- wych pomyslow. Macie sie
te. Eacznie z Polakami zglo- czym pochwali¢ — stwierdzi-
szono juz 16 kandydatéw m. ta pani Broz po pokazie.
in. z Japonii, Wielkiej Bryta- 4
nii i USA.
* Ekipa realizatoréw polskeo-
francuskiego serialu ,,Wielka
Podczas niedawnej wizyty milo§é Balzaka” nakrecila w
w Polsce prezydenta Jugosla- krakowskim koSciele §w. Bar-
wii Josipa Broz-Tito i jego bary scene Slubu Balzaka
z pania Ewelinag Hanska, kté-
ry — jak wiadomo — odbyl
sie w koSciélku w Berdyczo-
wie. W scenie tej aktor
Pierre Meyrand mowi jedyne
zdanie po polsku — formule
Slubna ,,Ja Honoriusz...”

Jozef Szczublewski przy-
stapil do opracowania kolej-
nej publikacji o wybitnych
ludziach polskiego teatru. Be-

: ZasUl 5 : panne!” dzie to ,Zywot Modrzejew-
mcbloraty pridols oo & o et iaities patswicy e
cej. ’ 27 lipca — Aurelia

Do czasochlonnych zajeé
domowych dorzucaé trzeba
sprzatanie, gotowanie itp. W
sumie wypelnienie obowiaz-
kéw domowych zabiera Kko-
bietom stanowiacym 40 pro-

pochodzi z jezyka tacinskiego i wraz z Aurora ozna-
cza jutrznie, jutrzenke, mila jasna i pogodna.

SO AL TOETSED < FCAPTDETS LI HCASTD

w Olsztynie rozegrano
w ostatnim . czasie mie-
dzymiastowe spotkanie w
PIECE NOZNEJ PAN: Ol-
sztyn — Grudziadz. Mecz
wywolal zrozumiale zaintere-
sowanie.

A
S giczki o Swiatowej slawie.
o *

cent zatrudnionych w gospo-
darce narodowej, 240 milio-
now roboczogodzin tygodnio-
wo. Czas pracy we wszystkich
dziatach gospodarki mnarodo-
wej, w ciggu tygodnia wyno-
si 300 milion6w roboczogo-
dzin. Oto mamy skale pro-
blemu. :

N e bardziej nieoczekiwanie za-
ol konczylo sie dla pewnego
prawnika z Rudy Slaskiej, beda-
cego w trakcie sprawy rozwodo-
wej, wyslanie oferty do warszaw-
skiego biura matrymonialnego.
Otrzymatl w odpowiedzi_ Kkilka
propozycji, a miedzy nimi ta:kz_e
oferte swojelj( ionyT pod a;uen-
e = s skim nazwiskiem. en obBustron-
Odcigzenie kobiet od nad- ny dowéd checi dalszego pozycia
miaru pracy domowej, to roz- w  stanie malzenskim  skilonil
szerzenie i lepsza organizacja ;‘:’az*vf’%gl;gvt do wycofania sprawy
réznorodnych ustug. Sa w tej e
dziedzinie zamierzenia budzg- S
ce optymizm. Plan pieciolet- .
ni, przewidujgcy ogélny znacz- N aj lesalniej, cho¢ bez biletu,
ny wzrost ustug zaklada m.in. I dojechai’ na stacje w Star-

; % B + gardzie Szczecinskim nowy oby-
szczegdlne ich zwiekszenie w watel, ktory urodzit sie w czasie

tych branzach, ktére stuzg podr6zy. Kolejarze zywo zajeli
sie  losem pgloznicy, otoczyli ja

usprawnieniu gospodarstwa opieka, wezwali pogotowie. Je-
< \’\9\\/\:': NN NN\

-»MISS COUTURE”

A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86
tel. 53-10-03

damska i
® suknie & spodnice & swetry
& bluzki @ popeliny, tergal i plaszcze
PIERZE & WSYPY @ POSZWY & DAMASY

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE

Koniekcja meska,

eny

S0

REKORDY DUZE i MALE

iskie Na Zadanie wysylamy probki

AU FUMET SAVOUREUX

S

dynie maz — i ojciec — oczekuja-
cy na peronie, na wieSé o Wwy-
darzeniu — zemdlal. Co jest dla =
mezczyzny, jak wiadomo, zacho-
waniem w tej sytuacji... najwy-
godniejszym.

ey F

&

® NOWSZ: atrakcja w Ta-
Nﬂl trach B(Polskich jest znéw
udostepniona turystom jaskinia
Mrozna, jedyna o$wietlona oraz
specjalnie przystosowana do zwile-
dzania. Jaskinia znajduje sie

LES GLACES

Quand déguster des crémes
glacées si ce n’est en été? Et
Radzimy, bawiac w_Tatrach, nie tout comme rien ne vaut les
pominaé tej pieknej ciekawostki. patisseries ,maison” les gla-
Przejscie od wlotu do wylotu ..o maijson” sont les meil-
trwa okolo godziny, a Wwrazen 1
daje na wiele wieczoréw wspom- eures. )
nien. Que pensez-vous d’une gla-
ce a la vanille, au café ou au
chocolat? Dans les trois cas
la maniére de procéder est
la méme, il suffit de changer
le parfum.

Battez au fouet une livre de
sucre en poudre avec 10 jaunes
d’oeuf et ajoutez a 1 litre de
lait refroidi qui_aura__bouilli
avec une gousse de vanille. Mé-
langez bien et mettez a feu doux
pour que la composition épais-
sisse. Laissez refroidir de nou-
veau et mettez dans la sorbetié-
re qui se chargera, une fois dans
le freezer du réfrigérateur, de
transformer cette créme en creé-
me glacée. (Pour la glace au
café ajoutez 1/2 verre d’essence
de café, pour la glace au cho-
colat, 250 g de chocolat en
poudre).

Les glaces aux fruits natu-
rels sont délicieuses. Vous
pouvez faire appel aux frai-
ses, framboises, cassis, frai-
ses des bois etc.. Battez
250 g de sucre avec 5 jaunes
d’oeufs qu &

1 que vous mélangerez
ensuite a un sirop de 250 g
g,e sucre fondu_ da_ns un peu
doeau. Laissez épaissir a feu
vailx et ajoutez ensuite la
ve e::.xr a1l 1 de fruits passés

amis. Mcélangez bien et

w rejonie Doliny I;oﬁcieliskiej i
biegnie pod grania Oorganow.

dziecieca

xszersez dans la sorbetiére.
, S€rvez avec des petits fours.

Ernestine DODUE
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'CO WIDZIELISMY
w POLSCE

UZ jestesmy w Polsce. Kiedy

przyjechalismy do Polski,
bardzo sie zdziwiliSmy. Po fran-
cusku DZIWIC SIE to S’ETON-
NER, a OJCZYZNA to PATRIE.
Bo dziadus, babcia, mama i tata
przez calg droge mowili, ze Polska
jest tak samo naszg ojczyzna jak
Francja, wiec my mys$leliSmy ze
w Polsce jest tak samo jak we
Francji. To znaczy mys$leliSmy, ze
w Polsce ludzie moéowig tak jak
my: duzo po francusku, a malo
po polsku, i ze dobrze po polsku
umieja tylko tacy starzy ludzie
jak babcia i dziadus$. A tak wecale
nie jest. W Polsce wszyscy mo-
wig po polsku. Nawet malte dzie-
ci. I wszyscy umieja tez pisaé po
polsku i znaja pelno polskich pio-
senek. My tez znamy juz duzo
polskich piosenek i kiedy wréci-

my do Francji, to Wam je za$pie-

wamy.
Po francusku SPIEWAC to
CHANTER, a PLAKAGC, to PLEU-
RER. Bo na polskiej granicy dzia-
dus$ i babcia wcale sie nie cieszy-
1i, tylko plakali. Mama Sylwii po-
wiedziala nam, ze kiedy my be-
dziemy tacy starzy jak dziadus$ i
babcia i przyjedziemy do Polski,
to tez bedziemy plakaé. Ale ja
mysle, ze wecale nie bedziemy pla-
kaé¢, tylko bedziemy jes¢ lody. Bo
w Polsce sg bardzo dobre lody.

W zeszlym tygodniu byliSmy w
Krakowie i widzieliSmy Wawel i
jame wawelskiego smoka. Jama
jest duza, a Wawel jeszcze wiek-
szy. To jest taki piekny patac, w

ktorym dawno, dawno temu mie-
szkali polscy krolowie. Po fran-
cusku KROL to ROI, a JEZDZIC
to ROULER. Bo na Wawelu sg
takie duze pokoje, ze mozna by w
nich jezdzi¢ na rowerze. Ale dzie-
ci krolow nie jezdzily na rowe-
rach, bo dawniej roweré6w nie by-
to. W Krakowie widzieliSmy tez
Wiste. W Wisle utopita sie kroé-
lewna Wanda, bo nie chciala
Niemca, ktéry po nia przyjechat.
Ja myS$le, ze gdyby po nig przy-
jechal Francuz, to by go chciata,
bo Polacy lubig Francuzow, a
Francuzi lubig Polakoéw. Ale dzia-
dus mowi, ze wtedy Francuzi nie

jezdzili  jeszcze na wakacje do
Polski.
Teraz jesteSmy w Warszawie.

Warszawa to stolica Polski. Po
francusku STOLICA to CAPI-
TALE, a PALAC to PALAIS. Bo
w Warszawie tez jest palac. Ale
nie taki stary jak Wawel. I tak
wysoki jak wieza Eiffla. Nazywa
sie Patac Kultury.

W Warszawie jest tez duzo par-
kow. W jednym parku widzielis-
my pomnik Fryderyka Chopina.
Fryderyk Chopin to byl wielki
muzyk, ktéry bardzo kochat Pol-
ske i umart we Francji. Widzie-
liSmy tez pomnik Adama Mickie-
wicza. Adam Mickiewicz diugo
mieszkal we Francji i tez bardzo
kochal Polske. I pisat ladne wier-
sze. Po francusku WIERSZ to
POEME, a NASTEPNYM RAZEM

to LA PROCHAINE FOIS. Bo re-

szte opowiemy Was nastepnym ra-
zem. Teraz znowu idziemy zwie-
dza¢é Warszawe.

JEROME

CE QUE .
NOUS AVONS VU
EN POLOGNE

)\f OUS sommes déja en Po-
logne. Lorsque mous sommes
arrivés en Pologne, mous mnous

sommes beaucoup étonnés. En po-

lonais S’ETONNER c’est DZIWIC

SIE, et PATRIE c’est OJCZYZN A.

Parce que pendant la route la
grand-mere de Jéréme, son
grand-pére, sa maman, son papa
et ma maman et mon papa a moi

nous disatent que la Polognre est
aussi notre patrie, comme la Fran-
ce. C’est-a-dire que nous pensions

qu’en Pologne les gens parlent
comme mnous: beaucoup en fran-

cais et un peu en polonais, et que
seules de vieilles personnes com-

me la grand-mére et le grand-

pére de Jéréme connaissent bien

la langue polonaise. Mais ce m’est
pas vrai. En Pologne tout le mon-
de connait bien la langue polo-

naise -et tout le monde sait écrire

et chanter en polonais.

_ En polonais CHANTER
SPIEWAC et PLEURER

c’est
c’est

PEAKAC. Parce que a la frontiée-

re polonaise le grand-peére et la
grand-meére de Jéréme se sont
mis a pleurer. Ma maman nmous a
dit que quand mnous serons aussi
vieuxr que le grand-pére et la
grand-meére de mon cousin et que
nous viendrons en Pologne, nous
pleurerons aussi. Mais nous, nous
pensons qu’au lieu de pleurer,
nous mangerons des glaces, car les
glaces sont trés bonnes en Po-
logne.

La semaine derniére nous avons
visité Cracovie et le Wawel. Le
Wawel est un trés beau chdteau.
C’est la qu’habitaient les rois de
Pologne. En polonais ROI c’est
KROL, et ROULER c’est JEZ-
DZIC. Parce quau Wawel il y a
de si grandes piéces qu’on pour-
rait y rouler a vélo. A Cracovie
nous avons aussi ovu la Vistule.
C’est dans la Vistule que S’est
noyée la princesse Wanda, qui ne
voulait pas se marier avec un Al-
lemand. Si elle avait été deman-
dée en mariage par un Francgais,
elle mne se serait peut-étre pas
noyée, car les Polonais aiment
beaucoup les Francais. Mais en ce
temps-la les Francais ne venaient
pas encore en wvacances en Po-
logne.

Maintenant nous sommes a Var-
sovie. A Varsovie nous avons déja
vu un grand palais qui s’appelle
le Palais de la Culture et le mo-
nument de Chopin. Chopin était
un grand musicien. Il aimait beau-
coup la Pologne et il est mort en
France. Nous avons vu aussi le
monument de Mickiewicz. Mickie-
wicz a longtemps habité en Fran-
ce. Lui aussi aimait beaucoup la
Pologne. Et il écrivait de beaux
poémes. En polonais POEME c’est
WIERSZ, et LA PROCHAINE
FOIS c’est NASTEPNYM RA-
ZEM. Parce que je wvous Tacon-
terai le reste la prochaine fois.
Maintenant mous allons de mnou-
veau visiter Varsovie.

SYLVIE

WY MIENIAMY

KORESPONDENCJE

ZBIGNIEW ZAWISNIEWSKI — ANNA ZARZYCKA — Warsza- ogromna sympatia. Ueczy sie je-
®.6dz, ul. Zachodnia 10-A m. 51 — wa, ul. Nowotki 26 m. 71 — ma zyka francuskiego, lubi filmy
mlody licealista pragnie nawia- 15 lat, jest uczennicg I klasy li- francuskie. Chetnie nawiaze przy-
zaé kolezensksg korespondencje w cealnej. Uczy sie jezyka francu- jacielski kontakt z kolegami z Té'
jezyku francuskim oraz wymie- skiego i uwaza, Ze koresponden- Francji.

niaé znaczki pocztowe, etykietki cja w tym jezyku pomoglaby jej MARIA WEOCH — Myslowice,
samochodowe, plakietki i zdjecia w nauce. Poza tym interesuje sie ul. OSwiecimska 12, woj. kato-

aktorow. . sztuka, historia, teatrem i troche wickie — pragnie korespondowaé

IJOISJAN:EA KI‘E‘LlizIs{I — Gadynia, sportem. z mlodziezg polonijng z Francji
ul. wietojanska 9 — marzy — - w jezyku francuskim w celu o-
o podroézach zagranicznych. W w;&ENﬁl J‘X‘{ﬁ?mﬁzerwﬁf,‘;‘?“& prawienia znajomosci tego %e—
tym celu chcialaby nawigzaé ko- At T Kie Gor on" zyka. W tym roku zdala mature
respondencje z _ chiopcem lub  POWIat armowswie COTy, WDI 37 nastepnie wstapi na studia je-
dziewczynka z Francji. Obecnie atowickie —— 1€zyclel=a; zyk6éw obeych. Ma 18 lat.
zdaje mature. Odpowie na kaz- 24, interesuje sie literatura, poe- -
dy list. zja, muzyka, geografig, lubi po- JOLANTA DOROZYNSKA —

drézowaé. Zbiera widokowki i £6dZ, ul. Bratyslawska 5a, m. 49

JERZY KACZMAREK — Gor- kartki okolicznosciowe. Chetnie — uczennica technikum elektrycz-
ce, ul. Traugutta 24, pow. Wal-~ wymieni korespondencje. nego (lat 18). Jej hobby to znacz-
brzych -— kolekcjonuje skaty i . . ki pocztowe, widokowki, fotosy

mineraly z Dolnego Slaska, prag- ANDRZEJ RADEK — Swidnik zespoléw, film, muzyka mtodzie-
nie wymienié je na podobne z k/Lublina, ul. H. Sawickiej 6/10 — zowa. Checialaby nawigzaé kole- &
innych terenéw. Interesuja go ma 14 lat, jest uczniem. Intere- zenska korespondencje. 4
maize, rosliny uweglone z 10z~ suje sie sportem, literaturg, mu- ANTONI PIERCHAERLA
nych  okresow  geologicznych, zyka mnowoczesna i filatelistyka. 400"y o ool et T osTu
krysztaly i kamienie péiszlachet~ Zbiera piyty Czaslqplsma i ,‘;"l-“é" kuie antta & Ehae s F%’ancj{
ne. lgggvg:\;;ie.l:’ros o listy, na kazdy Zna jezyk francuski i

ROMUALD ZDANOWSKI — Mo~

zaproponowaé wymiane czasopism

— Ryb-
KASA OPIEKI S.A.

chcialby

rag, ul. Mickiewicza 8a/l, woj. LILIANA KOZIEEL — Boguszéw, polskich na francuskie. Moéglby i >
olsztynskie — 16-letni chlopiec-li- ul. Pokoju 8/4, powiat Walbrzych posytaé , Przekrdj”, ,,Dookola zmienione w sposéb
cealista, pragnie korespondowaé — ,,Je lis votre journal depuis un swiata’, ,,Zyjmy Diluzej’’> i inne.

z_ mtlodzieza z Francji, Belgii lub

Holandii. Moze pisaé w jezyku cidée

certain temps

et je me suis qé-

vous écrire. J’ai dix-

Oczekuje na propozycje.
STEFAN GAWRONSKI

— karnety

Ole-

francuskim. Chetnie wymieni huit ans, je suis étudiante et je $ni 1:
znaczki pocztowe, widokowki, desirerais correspondre avec des :v;;:a wsl-loacsgl;:;sk‘ile faﬁlll;?vv‘?arglz%
plyty, fotosy i prospekty samo- jeunes gens sachant écrire en po- pisaé listy i dlatego prosi redak-
chowe. lonais ou en francais. J’aime le cie o zamieszczenie adresu w
BOGDAN MUSZYNSKI — Byd- tourisme et je pourrais faire un ,, TP”’, moze ta droga znajdzie
goszcz, ul. Przodownikéw Pracy échange de séjour, si c’est pos- chetnych do korespondowania. 1000 F
14/46 — za posrednictwem ,,Tygod- sible. Interesuje s}e zZyciem Polonii L4
nika Polskiego” chcialby Kkores- MARIAN PIECHOTA — Warsza- francuskiej i od_ nich chcialby

pondowa¢ z mtlodziezg polonijng
znajaca jezyk polski lub niemiec-

wa. al. Jerozolimskie 113/115 m. 16
ma 18 lat i uczy sie zawodu

otrzymaé listy.
temat sportu,

Moze pisaé na
(pitka nozna),

mu-

ki. Interesuje sie muzyka mto- elektromechanika samochodowe- zyki miodziezowej oraz wymie-

dziezowsa, sportem, historia, geo- 0. W ubieglym roku byt we niaé¢ widok6wki. Ma 19 lat i cho- 250 F.
grafia, problemami wspoélczesne- Francji, bardzo podobal mu sie dzi do technikum ekonomicz-

go Swiata. Bardzo lubi psy. ten piekny Kkraj, ktoérego darzy nego.

23,

W zwiazku z licznymi zapytaniami

muje swoich Klientéw, ze obowiazujace przepisy dewi-
zowe w zakresie przekazéw pieniedzy za granice zostaly

— istnieje mozliwosé¢ KAZDORAZOWEGO
przekazania za granice kwoty do

rue Taitbout —
PARIS IX-&me

. 824-42-02
Métro:

Chaussée d’Antin

BANK

POLSKA KASA

PIEKI S A

BANK POLSKA
Oddziat w Paryzu uprzejmie infor-

nastepujacy:
wymiany zostaly zniesione

— bez udokumentowania.

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAEL PRZEPIS dopusz-
czajacy przekazywanie za granice

tylko raz w roku
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BEZ ATU

— Gdyby nie ten telefon, panie Biezyca,
pana prawnicza kariera stanelaby pod zna-
kiem zapytania. Nie moze pracowaé w wy-
miarze sprawiedliwosci czlowiek, ktéry nie
zapobiega przestepstwu przeciwko mieniu
spolecznemu. A tak byloby, gdyby temu pa-
nu Ataro udalo sie wywiezé za granice do-
kumenty, ukradzione panskiemu ojcu. Na
szczescie nasi celnicy sa bardzo sprawni. I
pracowici az do znudzenia. Potrafig zaglgdac¢
nawet do srodka zapasowych kotl...

— Zlapali go?! — zawolata Jolanta.

Raba skingt gtowa:

— Tak. Jeszcze dzi§ przesla nam to
wszystko. Mowiag, ze oprocz materialéw, nie-
watpliwie pochodzgcych z ,,Chempolu”, wy-
tuskali takze prywatny notes inzyniera Bie-
zycy zapisany od poczatku do konca jakimig
obliczeniami i formutami chemicznymi.

— Kiedy$ widywalem taki notes u ojca —
wtracil sie Waldek. — Siedziat nad nim cza-
sami zamyS$lony, ale nie wiem, co w nim
byto. Moze probowal zrekonstruowaé¢ swaoj
wynalazek...

— Jaki wynalazek? — zaciekawil sie Ra-
ba.

— Komus$ ze znajomych panski ojciec po-
wiedzial w dniu swojej smierci, ze to piekny
dzieh, bo odnalazt co$, co zgubit. Moze mu
o to wilasnie chodzito? — Jolanta zdawala
sobie sprawe, ze 6w notes pasuje do wyzna-
nia, jakie uczynil Antoni Biezyca Katarzy-
nie, lecz nie czula sie z tego powodu zado-
wolona. Nie pokrywalo sie to z jej teoria,
ktorg wysnula w tajemnicy przed Rabg.

Waldek probowal przypomnieé sobie:

— Matka to mnazywala ,,Jlegendg’” albo
,mitem”. I od niej o tym dowiedzialem sie
kiedys$, bo ojciec na ten temat w ogdle z na-
mi nie rozmawial. Podobno jeszcze w fabry-
ce ojciec zrobilt jaki§ wynalazek. Pracowatl
nad nim wiele lat. I zgubil gdzies wszystkie
notatki, czy tez skradli mu je w tramwaju.
Nie potrafil juz nigdy poédzniej zrekonstruo-
wa¢é catosci. Odszedl z fabryki. I to go zala-
mato.

Rozdzial XIV

OLANTA przygladata sie mezczyz-

nie, ktory siedzial naprzeciwko niej

przy malym stoliczku na tarasie

motelu ,,Hermes”. Byl krepy, mus-

kularny, opalona twarz swiadezyla,
ze duzo i czesto przebywa na swiezym po-
wietrzu. Ruchy miat energiczne i mlodzien-
cze spojrzenie szarych oczu, ale siatka zmar-
szczek woko6t nich, bruzdy na czole i dobrze
siwa czupryna stawialy go w rzedzie poko-
lenia, zwanego juz starszym.

Pan Apolinary Kotatko, szarmancki jak
zawsze przyniost osobiscie dwie duze i pach-
ngce apetycznie kawy, podkreslajgc, iz pa-
rzytl je sam dla tak dostojnego goscia, za
jakiego uwaza Jolante.

— Przepraszam najmocniej — odezwala
sie Jolanta, gdy pan Poldzio.oddalit sie bez-
szelestnie. — Nie dostyszalam wyraznie pana
nazwiska.

— Marian Oskol — odpowiedzial zapyta-
ny. Jego niewymuszony sposob bycia spra-
wial przyjemne wrazenie. — Pracuje u Ce-
gielskiego. Przy silnikach okretowych. Ale
z zamilowania rybak ze mnie, prosze pani.
Nieznosny gatunek ludzki. Siedze tu, na
przyklad, teraz z taka urocza kobietg, a my-
sle tylko o tym, jakie piekne ryby musza
by¢ w jeziorze.

Jego- wzrok objat lustro wody, migocgce
w slonnicu jak naciecia na krysztale. Pusto
tu bylo o tej obiadowej porze. Pogodnie je-
dnak i cicho. Kilka zagléwek po drugiej stro-
nie jeziora wykonywalo jakies wymyslne
petle i zwroty, widomy znak dzialalnosci ka-

a7)

pitana Sokétki. Na trawniku pod ,,Herme-
sem’ opalalta sie mloda parka, przesitoniwszy
twarze stomianymi kapeluszami o szerokich
rondach. Stowiki milczaty, ale za to $migaly
niezliczone ilosci jaskoélek. Jadzia przyspie-
wywala, zmieniajac obrusy na stotach. Nic
nie przypominalo tragedii, jaka tu sie roze-
grata trzy dni temu.

— Imponujg mi takie zajecia. Mam na
my$li te silniki — Jolanta odstawita filizan-
ke, siegnela po papierosa. — Nie znam sie
nic a nic na technice.

Marian Oskol usmiechngt sie. Nie byt to
usmiech bezmys$lny ani konwencjonalny.
Tak usmiechajg sie ludzie, ktorzy wiele prze-
zyli, lecz potrafili zachowa¢ serdeczng zy-
czliwos$e dla swiata.

— Za to ma pani inny talent. Rozpozna-
wania ludzi na przykilad. Jak pani tam, na
cmentarzu, doszla do wniosku, zZe jestem
kolegg Biezycy z wojska? Przeciez na po-
grzebie bylo sporo ludzi. :

— Na takim pogrzebie jak dzisiejszy tat-
wo odr6zni¢é prawdziwych zasmuconych od
ciekawych tylko ludzkiego nieszczescia.
A zreszta, ja szukalam pana... Kogo$ takiego
jak pan. Nieocenione bywajg starsze panie,
interesujace sie zyciem bliZnich, kiedy ich
wlasne dostarcza za malo emocji. Sekretar-
ka z ,,Chempolu” opisata mi wszystkich o-
becnych. Tylko o panu nic nie wiedziata. I
nikt pana nie znal, bo pytatam o to nawet
syna Biezycy. Wywnioskowalam wiec, ze
limi:lSi pan by¢ znajomym Biezycy z dawnych

at.

— Z dawnych lat i z innego swiata — za-
uwazyl z pewnym zalem.
— Romantycznej miodosci... — podpowie-

dziala Jolanta. Ta ni¢ rozmowy wydata sie
jej cenna, trzeba stara¢ sie utrzymaé jg w
garsci.

— Nie tylko — sprostowal Marian Oskot.
— Rowniez trudnej, burzliwej. Kiedy kazdy
dzieh dla wielu z nas bywal ostatnim dniem
w zyciu.

— Ale tego sie nigdy nie wie — szepnela,
myslagc o Biezycy i jego okre$leniu ,,to naj-
piekniejszy dzien mojego zycia’.

— Na szczesScie — odpowiedziat Oskot.

Wzrok jego powedrowal ku kepie drzew,
woko6l ktorej roztasowano wystawe sprzetu
campingowego. Namioty jeszcze tam staly,
ale nad zielonym plotkiem pojawil sie groz-
ny i ostrzegawczy napis: Na wystawe wstep
surowo wzbroniony.

— Wiec tu umarit? — =zapytat cicho. —
W jednym z tych namiotéw? Jakie to dziw-
ne.

— Dlaczego?

— Bo to pasowaloby mi do dawnego, sza-
lonego Antka, ale nie do tego zasniedziale-
go mieszczucha, jakim stal sie w ostatnim
czasie. Robilem mu z tego powodu wyrzu-
ty, a on sie gniewal. WidywaliSmy sie coraz
rzadziej. Kilka razy do roku najwyzej. Za-
wsze na miescie.

— A jednak — Jolanta czula potrzebe po-
dzielenia sie z tym milym czlowiekiem swo-
imi wrazeniami — pewnej bliskiej osobie
powiedzial, ze to najpiekniejszy dzien jego
zycia.

Marian Oskol nie moégl oderwac¢ sie od
wspomnien:

— Nieraz sobie mysle: moze on dlatego
tak skapcanial na starosé, ze dal z siebie
wszystko w mlodosci. Zyt za dwobch, za
trzech. Byl z nas wszystkich najodwazniej-
szy. I zawsze wychodzil calo. I na wszystko
miat czas. Walcezyl, uczyt sie, opracowywat
jakis wynalazek... No i kochatl sie.

— Niech mi pan powie o tej jego miltos-
ci — poprosita Jolanta.

— To tez bylo szalenie romantyczne. W
stylu Antka. Wielka mitos¢. W dodatku wza-
jemna. Czarujaca, przeSliczna dziewczyna.
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Drobniutka, ale zgrabna nad podziw. Orygi-
nalny typ urody. Miala oczy takie jasnonie-
bieskie, ze wydawaly sie przezroczyste. I
wspaniale dlugie warkocze. Blandyneczka,
ale nie taka przecietna, pszeniczna czy zio-
cista, tylko jakby srebrna. Zdaje sie, ze moé-
wi sie o takim odcieniu wlosoéw: popielaty.

— Jak sie poznali?

— Odbilismy jg Niemcom z transportu na
rozwalke. Zostata z nami w partyzantce. Zro-
biliSmy z niej radiotelegrafistke. Mogla miec
wtedy 16, 17 lat.

— Czy byla tez z wami w I Dywizji?

— Tak — potwierdzil. Zna¢ bylo po wy-
razie jego twarzy, ze te wspomnienia ciggle
go jeszcze wzruszaja. — Nie bylo sity, zeby-
tych dwoje rozdzieli¢c. I wtedy zdarzylo sie
to nieszczescie...

— Zginela? — Jolanta wydata ten okrzyk
z takim przejeciem, ze Oskol popatrzyl na
nia zdziwiony.

— Nie — =zaprzeczyl energicznie. — To
Antek =zostal ciezko ranny. Pierwszy raz
szcze$Scie mu nie dopisato. W dodatku zaszta
jakas glupia omyitka podczas transportu ran-
nych, czy tez w szpitalu, trudno bylo potem
sie dowiedzie¢, kto zawinit. Dano nam znac,
ze nie zyje. Nawet order otrzymal posmiert-
nie. A ona go odbierata z rgk dowodcey.

— Ale przeciez Biezyca przezyi.. —

stwierdzila Jolanta dos¢ niezrecznie bezspor-
ny fakt.
- — To wyjasénilo sie duzo po6zniej. Po de-
mobilizacji wszyscy straciliSmy sie jakos z
oczu. Ja na przyklad spotkalem Antka po
raz pierwszy od czasu wojny dopiero po la-
tach, juz w Poznaniu. Chciatem sie przezeg-
naé¢, myslatem, ze ducha widze, stowo daje.
A co sie z .nig stalo? — niecierpliwita
sie Jolanta. — Czy nie odnalezli sie?

— Niech pani sobie wyobrazi, ze nie. Ktcs
z kolegbw opowiadal mi, tez juz po pewnym
czasie, ze uczyla sie jezykéw. Miata w tym
kierunku duze zdolnosci. Zostala ttumaczka.
Na jakiej$§ konferencji miedzynarodowe]j za-
kochat sie w niej pewien amerykanski czy
angielski uczony. Wpyszla za niego za maz
i wyjechala.

— Czy Biezyca nie szukal jej?

— W tamtych latach to nie bylo takie
proste: odnalezé sie. Dlugo byl nieprzytom-
ny, tulat sie po szpitalach i sanatoriach. A
kiedy pozbieral sie do kupy, juz jej nie byto
w kraju.

— Rozmawialiscie miedzy soba o tej spra-
wie? :

— Nigdy — odpart lakonicznie. — To byl
zakazany rewir. Przez niego.

— Jak nazywata sie ta dziewczyna?

— Ewa WilkoaA — Marian Oskol naglym
ruchem zdusit papierosa.

Na jego milej i pogodnej twarzy pojawil
sie wyraz jakby gniewu. Nie powiedzial wia-
Sciwie Jolancie nic o sobie: czy jest zonaty,
czy ma rodzine, czy tez zyje samotnie. Mo-
ze i w jego zyciu Ewa Wilkon pozostawilta
pustke, ktorej niczym sie nie udalo juz wy-
peinié?

Rozdzial XV

OLANTA trzymala w reku fotogra-
fie 1 wpatrywala sie w uwieczniong
na niej sylwetke kobiech z takim
uczuciem, jak gdyby to nie Marian
Oskol, nie Antoni Biezyca, nie za-
den z kochajgcych te kobiete mezczyzn, lecz,
ona, Jolanta byla najczulszym wielbicielem
pieknej pani —i w dodatku jej zdobywecs.

Bo tez zrobienie tego zdjecia kosztowaio
ja niemalo nerwow i trudu. Po pierwsze mu-
siata sie bardzo spieszy¢, jesli chciala w ogé-
le swoje domniemanie obréci¢ w pewnosé.
Po drugie — trzeba bylo przelamaé opor
Raby, co okazalo sie niezmiernie ucigzliwe.

Gdy wrécita znad Kiekrza po rozmowie z
Marianem Oskolem, dowiedziala sie natych-
miast, Ze jej dalsze czynnosci sa zbedne, gdyz
sprawa ,,Bez atu” zostata definitywnie zam-
knieta, Raba za$ zgarnat juz wszystkie le-
wYy:

_— Pastka siedzi. To istna purchawka, a
nie czlowiek. Juz wszystko prawie wysybal
z siebie. Ataro jest w drodze, bedzie piekna
sprawa o szplegostwo, chociaz ciska sie i od-
graza co niemiara. °

Ciag dalszy nastqpi
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AONONDNS

IONOND

OLIMPIJSKI AWANS
PILKI NOZNEJ

Druzyna polskich pilkarzy przygotowuje sie do rozgrywek olimpijskich,
w ktorych uczestniczyé bedzie wraz z 15 innymi zespolami z calego Swiata.

Fachowcey sa zdania,

ze reprezentacje Polski staé na bezpoSrednia walke

o olimpijskie medale. Testem beda pierwsze mecze w grupach eliminacyjnych,
w ktéorych przeciwnikami Polski beda pilkarze Kolumbii, Ghany i Niemieckiej

Republiki Demokratycznej.

— Co sadzi Pan o walce podczas O-
limpiady — z tym pytaniem zwrécili§-
my sie do znakomitego polskiego pil-
karza, kapitana reprezentacyjnej dru-
zyny, Wlodzimierza Lubanskiego. Oto
jego wypowiedz: g

— Od dnia, kiedy na serio zajglem
sie sportem, to znaczy jako dziesiecio-
letni chlopak, ktérego przyjeto do klu-
bowej druzyny chtopiecej, chcialem
strzelaé¢ wspaniale bramki na wielkich
zawodach. I chociaz, mimo 25 lat w
metryce, juz dziesie¢ lat gram w dru-
zynie wielokrotnego mistrza Polski,
Gornika Zabrze 1 w reprezentacji
Kraju, nie zdolalem w pelni zaspokoic¢
swoich aspiracji. Wraz z druzyng Gor-

Wilodzimierz Lubanski w akeji

nika gratem w finale Pucharu Zdo-
bywcdédw Pucharéw, odnies§liSmy kilka
sukces6w komentowanych przez fa-
chowcéw Europy, ale do realizacji chto-
piecych snoébw jeszcze daleko.

Nie mialbym prawa uwazaé sie za
prawdziwego sportowca, gdybym swo-
ich pitkarskich plan6éw nie wigzat =z
Olimpiadg. Jest to pojecie magiczne, o-
zywiajgce wyobraznie, obiecujgce
wspaniate, niezapomniane przezycia.
Niestety, nie mialem szczeScia uczest-
niczy¢ w wielkim §wiecie mlodziezy
calego Swiata. Moja jedyna olimpijska
szansa przepadia w 1967 r., kiedy prze-
graliSmy we wstepnych eliminacjach z
ZSRR 0:1 i 1:2. Strzelilem jedyng
bramke, ale c6z z tego. O Igrzyskach
Olimpijskich, ich atmosferze moglem
tylko uslyszeé od kolegbw uprawiajg-
cyvch inne dyscypliny sportu. A prze-
ciez wiele bym dat za posiadanie ma-
lego zlotego krazka symbolizujgcego
najwyzsze powodzenie sportowe.

Emocjonalnie przezywam olimpijska
probe bardzo mocno. Jednocze$nie obo-
wigzuje przeciez minimum realizmu i
trzezwa ocena sytuacji w sporcie, kt6-
ry kocham i ktéry uprawiam. Pilka

nozna najwyzszg range przyznaje mi-
strzostwom $wiata. W ich finale spo-
tykaja sie najlepsi, najstawniejsi bez
wzgledu na to, jaki jest ich stosunek
do sportu. Praktyka konfrontacji zawo-
dowcOw 1 amatoré6w powoduje, ze o-
limpijski sukces nie jest jeszcze row-
noznaczny z absolutnym mistrzostwem,
Wprawdzie ekipy, ktore Swiecily trium-
fy na Olimpiadach — Szwecja, Wegry,
ZSRR czy Jugoslawia zajmowaly i.zaj-
muja wysokie miejsce w hierarchii
swiatowego futbolu, to jednak nigdy
nie zdobyly Zlotej Nike.

MysSle, ze te zastrzezenia prowadza
do jednego wniosku. W warunkach pa-
nujacych w pitkarskim $wiecie tylko
miejsca na najwyzszym podium w Mo-
nachium mogg satysfakcjonowaé ze-
spoly majgce duze ambicje. I tu
jest miejsce na ukazanie roli
turnieju olimpijskiego dla polskie]j
druzyny. Od lat przezywamy chwi-
le przyplywu nadziei, ciggle zdaje
sie nam, ze wielkie zwyciestwa sag tuz,
tuz a potem jedna porazka pograza ki-
bicow i zawodnikéw w otchtaniach
rozpaczy. Stale brakuje trwalego osig-
gniecia, ktére byloby na miare dyplo-
mu potwierdzajgcego naszg wartosc¢.
I chyba wiasnie Olimpiada, bedgca
proba trudng, egzaminem mobilizujg-
cym ze wzgledu na swoje ogoélnohu-
manistyczne wartos$ci jest wielka szan-
sg dla polskiej pitki noznej. Tedy wie-
dzie naturalny szlak awansu.

Przypomnijmy zresztg historie. W
1936 r. Polska eliminujgc wielkiego fa-
woryta Olimpiady, Anglie, zdobyla
czwarte miejsce. Do zdobycia medalu
zabraklo troche szcze$Scia i wiary we
wlasne sity. A w dwa lata poézniej ta
sama druzyna jedyny raz w historii
polskiej pilki noznej awansowala do
pierwszej szesnastki najlepszych zespo-
16w Swiata. W 1938 r. w Strasburgu
Polacy rozegrali wielki mecz z Brazy-
lig przegrywajac 5:6 po dogrywce, za
przyczyng fenomenalnej gry Leonidasa,
zwanego przeciez poprzednikiem Pele-
go.

Wierze, ze w tamtych wydarzeniach
jest pewna prawidlowosé. I mysle, ze
pomys$lny wynik w Monachium zmobi-
lizuje nasza druzyne, doda jej wiary
przed trudnymi meczami eliminacyjny-
mi do mistrzostw $Swiata przeciwko
Anglii w 1973 roku.

OsobiScie jestem dobrej my$li. Per-
spektywa olimpijska zmobilizowala
mnie do pracy. Chyba wtasnie teraz
osiggnglem zyciowa forme. Sadze, ze
staé mnie na strzelenie wielu bramek,
na zademonstrowanie europejskiego
poziomu. Fachowcy w Polsce wypomi-
najg mi czasami zatrzymanie sie w
miejscu. Uwazajg, ze mialem mozli-
woséci, aby dor6wnaé klasg znakomite-
mu Cruyffowi i innym gwiazdom. Moze
majg racje. Postaram sie daé im po-
zytywng odpowiedZz w najblizszym cza-
sie, wlasnie podczas walki o medale w
Monachium.
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NA OLIMPIADE
Zz bogatym programem
ARTYSTYCZNYM

OPOKI istnialy olimpijskie kon-

kursy sztuki, Polska zawsze od-

nosita na nich duze sukcesy.
Przypomnijmy, ze w 1928 roku w Am-
sterdamie KXazimierz Wierzyiaski zdo-
byt zloty medal w dziale poezji, za$
brazowy w dziale rzezby przypadi Wia-
dystawowi Skoczylasowi. Na nastepnej
Olimpiadzie w Los Angeles zlotym
medalistg w dziale rzezby zostal Jozef
Klukowski, ktéry réwniez w 1936 roku
w Berlinie byl dla odmiany srebrnym
medalistg. Srebrny medal w Los An-
geles przypadt w udziale graficzce J.
Konarskiej, a w Berlinie dwa srebrne
medale do polskiej kolekcji zdobyli:
Jan Parandowski za powie§¢ , Dysk
olimpijski” i grafik S. Ostoja-Chros-
towski. Pierwszym zltotym medalistg po

wojnie zostat Zbigniew Turski =za
,.Symfonie olimpijska” (Londyn, 1948
rok).

Niestety, londynski konkurs byt o-

statnim konkursem sztuki na Olimpia-
dzie. W nastepnych latach zaprzestano
ich organizowania. Jednak podczas
Igrzysk Olimpijskich nie zrezygnowano
z urzadzania swoistych festiwali arty-
stycznych, bedacych imprezami towa-
rzyszacymi.

W tym roku w Monachium réwniez
odbedzie sie wielka rewia artystéw z
calego S$wiata. Organizatorzy zaprosili
do miasta Igrzysk najprzedniejsze ze-
spoty i najlepszych solistébw. Z przy-
jemnos$cia informujemy, Ze nie zabrak-
nie tam réwniez Polakoéw.

A wiec Monachium ujrzy polski re-
prezentacyjny Zesp6t PieSni i Tahca
,.Mazowsze”, ktéry tak niedawno §wie-
cit triumfy podczas tournée we Fran-
cji. Az trzynasScie razy wystgpi w Mo-
nachium Teatr Laboratorium Jerzego
Grotowskiego, jeden z najslynniejszych
zespoléw $Swiata, znany teatromanom

obu poéikul. Dwa przedstawienia ,da
wroclawski Teatr Pantomimy. Ponadto
przez caly czas trwania Igrzysk w roéz-
nego rodzaju koncertach uczestniczyé
bedg inne polskie zespoly artystyczne
i liczni solisci.

Polska uczestniczyé bedzie w trzech
przygotowanych z okazji Olimpiady

wystawach: ,,Sztuka wspoéiczesna kra-
jow mnadbaltyckich” i , Wplyw kultur

pozaeuropejskich na sztuke XIX i XX
wieku w zakresie instrumentéw mu-
zycznych” w Monachium oraz ,,Czlo-
wiek a morze” eksponowanej w Kilo-
nii, gdzie odbywaé sie beda olimpij-
skie regaty zeglarskie.

. W Monachium podczas trwania O-
limpiady wy$wietlane bedg polskie fil-
my fabularne: ,,Zycie rodzinne” Krzy-
sztofa Zanussiego (prezentowaliSmy na-
szym Czytelnikom ten film) oraz ,,Po-
lowanie na muchy” Andrzeja Wajdy.
Ponadto Polska pokaze trzy kroétko-
metrazéwki: ,,Finn” (o zeglarstwie z
muzykag Zbigniewa Turskiego, zlotego
medalisty olimpijskiego), ,,Bieg” (po-
S§wiecony Januszowi Kusocinskiemu,
wielkiemu sportowcowi, zolnierzowi i
patriocie) oraz ,,Sport w. Polsce” rezy-
serii Mariusza Waltera.

Podczas otwarcia Igrzysk odbedzie
sie prawykonanie utworu Krzysztofa
Pendereckiego, napisanego specjalnie z
tej okazji na zamoéwienie organizato-
réw, a w roznych miastach zachodnio-
niemieckich odbywaé sie beda przed-
stawienia operowe polskich twoércow.

Polska ekipa olimpijska zabierze ze
sobg wiele wydawnictw propagujgcych
wiklad Polski w rozwé6j Swiatowej idei
olimpijskiej: albumy ,Pozdrowienia z
Igrzysk” i ,,Swiatowy plakat olimpij-
ski”, ksigzke ,,Chwala olimpijska”. Cza-
sopismo , Radar” wychodzgce w jezy-
ku niemieckim przygotowalo specjalny
numer olimpijski.

@ Wiladystaw Komar pobit o 5cm
swoj wiasny rekord Polski w
pchnieciu kulg wynikiem 21 metrow,

@ Cztery polskie zespoly pitkar-
skie uczestniczg w turnieju Inter-
toto 72. Wista Krakéw zremisowala
W Bernie (Szwajcaria) z Young
Boys 1:1, Stal Mielec pokonata
Hvidovre Kopenhaga 5:0, Odra
wygrala z Voest Linz (Austria) 2 : 0,
a drugoligowy Goérnik Walbrzych
zremisowat VA mistrzem Szwecji
Norrkoeping FK 1:1.

@ Na regatach wioslarskich w
Henley (Anglia) ,Srebrne wiosia”
zdobyla polska dwoéjka bez sternika
A. Slusarski i J. Broniec pokonujac
w finale reprezentantéw Zwigzku
Radzieckiego.

Na torze zuzlowym w Eliscie
(ZSRR) polscy motocyklisci pokonali
wysoko druzyne Zwigzku Radziec-
kiego 52 : 26. Indywidualnie naj-
lepsi byli Polacy Plech i Waloszek.

@ W plebiscycie ,Przegladu Spor-
towego’” na najlepszego sportowca
miesigca czerwca zwyciezyla Ewa
Gryziecka, ktoéra wynikiem 62 m

AKTUALNOSCI POLSKIEGO SPORTU

80 cm poprawila oficjalny rekord
Swiata w rzucie oszczepem.

@ W kolarskim wysScigu druzyno-
wym na olimpijskiej trasie Polska
zajeta drugie miejsce za Wiochami
pozostawiajac w pobitym polu
Szwajcarie i liczne zespoly gospo-
darzy.

@ W miedzypanstwowym meczu
gimnastycznym kobiet rozegranym
w Trondheim Polska pokonata Nor-
wegie 363,85 : 355,50. W klasyfikacji
indywidualnej zwyciezyla Bartosz
(Polska).

@ Reprezentacja Polski w siat-
k6wce pokonala w Hiroszimie dru-
zyne Japonii 3:1 (15:12, 14: 16,
1612, 15:8)

@ Podczas zawodbéw zapasniczych
o memorial Wladystawa Pytlasin-
skiego dobra forme wykazali: mistrz
swiata Jan Michalik, Kazimierz Li-
pien i Marian Czyrdybon.

@ Wlodzimierz Lubanski zwycie-
zyl w klasyfikacji gazety ,,Sport”
uzyskujgc tytut ,pitkarza wiosny”.

@ Druzyna polskich pitkarzy recz-
nych dwukrotnie pokonata Norwegie
17:15 i 16 : 14.
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Jozefa

rzybka

PANIE REDAKTORZE!

Gdzie Wy w tej chwili przebywacie?
Moze wygrzewacie sie na jakiej$ pla-
2y? Moze wspinacie sie na jakag$ mie-
botyczng gbére? Moze znaleZliScie ja-
kie$ rzadko odwiedzane madrzeczne u-
stronie i moze towicie sobie w tym za-
ciszu rybki? He? Porzuécie ma chwile
te mile =zajecia. Macie gosci. To my.
Mé6j ditugopis i ja. MSEj diugopis i ja
wdziecznie przed wami dygamy i ob-
wieszeczamy Wam, Ze przyszliSmy Wam
zadeklamowaé krétki a treSciwy wier-
szyk o lipcu. Postuchajcie:

W lipcu niebo sie stroi

W r6zne chmurki — azurki,

A zlota kareta stonca
Zaczyna zjezdzaé z gorki.
Stomkowym kapeluszom

Upal idzie do giow —

I stad pewnie w lipcu tak duzo
Stomianych wdowcow i1 wdow.

Jak wiadomo, stomianymi wdowcami
i stomianymi wdowami nazywa jezyk
polski Zomy i mezéw pozostajacych w
domu czasowo bez wspéimatzonka. Mo-
Ze zaliczacie sie wiasnie w tej chwili
do tej kategorii ludzi? Co? MozZe Wa-
sze kobiety zostawily Was ma pastwe
losu i pojechaty ma wakacje do Polski?
Moze Wam kobietki, Wasze chilopy,
niecnoty jedne, nakazaly siedzieé w
chatupie i dawaé jes¢ kotom i psom,
a sami pojechali sie kurowaé ma La-
zurowe Wybrzeze czy do jakich$ Mont-
Dore’6w? Moze sie Wam cmni? Moze
przepelnia Wam dusze markotno$é?
Moze codziennie przez roztargnienie
przypalacie potrawy i moze w zwigz-
ku z tym dzien w dzienn trafia Was
szlag Moze widzieliScie w telewizji re-
portaz z Capri albo z Florydy i moze
krew Was zalewa na mys$l o tym, Ze
nie staé Was na spedzenie wakacji w
tych malowniczych miejscach?

Przestaticie sie trué i demerwowad.
Rozpogddicie sie. Ja Wam zaraz do-
starcze rozrywki. Zaraz Was rozerwe.
I wyttumacze Wam takzZe, co nalezy
zrobié, aby staé si¢ cztowiekiem boga-
tym.

Wszyscy wiecie, gdzie lezy Szkocja,
prawda? I ma pewno wsSzYscy takze
wiecie o tym, Ze w Szkocji goscilo w
czasie ostatniej wojny sporo Zoitnierzy
polskich. Podobmo polscy wojacy cie-
szyli sie u plci madobnej tego mitego
kraju miestychanym powodzeniem. O-
bilo mi sie takze o wuszy, 2e rodacy
nasi dzielnie pomagali narodowi szkoc-
kiemu wyprézniaé butelki whisky, a
ostatnio jeden z redaktorow ,,Tygodni-
ka” pouczyt mnie, Ze w obrazujgcych
Zycie wojska polskiego w Szkocji ,,0-
powieéciach szkockich” Ksawerego Pru-
szyniskiego pewien polski generai po-
wiada: ,,Oby przyjazn szkocko-polska
oddala masz mity kraj pod zbawienne
wplywy whisky”.

Teraz wyjasnie Wam, co naleZy zro-
bié, aby staé sie czlowiekiem zamoz-
nym. Otéz pewna szkocka firma trud-
nigca sie produkowaniem whisky oglo-
sita, ze tem, kto schwyta potwora =z
Loch Ness, ten otrzyma od niej w mna-
grode milion funtéw szterlingéw.

W gtowe pewnie zachodzicie, co to
znaczy. Otéz tak: Loch Ness jest to je-
zioro w Szkocji. Jezioro to ma 38 ki-
lometréw dtugoéci i $rednio 1.600 met-
réw szeroko$ci. Gleboko$é jego wynosi
213 metréw. Jego woda ma barwe a-
tramentu. W jeziorze tym 2yje podob-
no prehistoryczny potwor, ktorego
Szkoci nazywajq Nessie.

~ Wakacyjnie

Czy kto$§ widzial tego potwora mna
wtasne oczy? Owszem. Tysiqc czterysta
lat temu w r. 565, widzial go ksiqgdz
nazwiskiem Colombin. W 1527 r. widzial
go pewien podrézinik. W 1660 ujrzat go
niejaki Richard- Frank. W 1857 oglg-
dat go jakis John Stuart.

W tej chwili maly palec szepnat mi
do wucha, ze Wy chyba wzruszacie ra-
mionami i mySslicie sobie, Ze to bylo
dawmno i nieprawda. Widze, Ze mam do
czynienia z mniewiernymi Tomaszami.
Czekajcie. To jeszcze mie wszystko. W
naszych czasach  widziato Nessiego
czterech duchownych, kilku benedyk-
tynéw, dwdch lekarzy, jeden chirurg,
jeden weterynarz, pewien parlamenta-
rzysta, szwagierka bytego premiera
brytyjskiego Wilsona i wiele innych
0s6b. Niektérzy zdotali go nawet sfoto-
grafowaé. Niestety, zdjecia byty robio-
ne z duzej odleglo$ci i dlatego potwor
Zle ma mich wyszedt. Wiasciwie w ogdle
go na mnich nie widaé.

Obecnie wokd6t jeziora Loch Ness
waruje osiem obserwatoriéw wyposa-
zZonych w ruchome kamery. Gdyby
Nessie sie pokazal, owe kamery by go
natychmiast pstryknety. Ale czy Nessie
na pewno istnieje? Niedawno pewien
Amerykanin zapuscit sie w giqb jezio-
ra Loch Ness w miniaturowej todzi
podwodnej, ale nic ciekawego nie zo-
baczyt. Moze sie to szkockie przedpo-
topowe bydle umyslnie schowalo? Bo
wkrotce potem =zaltoga statku wyposa-
Zonego w przyrzady podstuchowe
stwierdzita, zZe =z gltebi jeziora wydo-
bywajq sie dZwieki przemawiajqgce za
tym, Ze w jeziorze znajduje sie ogrom-
ny ,przedmiot” badZz tez olbrzymie
s2wierze®...

Nessie przewaznie wylania sie z a-
tramentowej toni Loch Ness w okresie
wakacyjnym. Ale nie radze Wam je-
chaé do Szkocji i dybaé nma tego nie-
uchwytnego gada. Moim zdaniem Nes-
sie istnieje, ale istnieje li tylko w 2qd-
nej mniezwyklosSci wyobraini ludzkiej.
Nie jedZcie do Szkocji, bo Nessiego mnie
ztapiecie i producenci whisky Was mnie
oztocq. Najwyzej poczestuja Was swoja
gorzatkq. Ale przeciez we Francji tez
mozecie sobie golngé szklaneczke whis-
ky. Zresztq dlaczego mielibyScie Ztopad
alkohol. Jak powiada poeta Konstanty
Ildefons Gatczynski:

Juz starozytny medrzec Pizon
rzekl, ze siwucha rzecz sobacza.
Pragnienie majlepiej gasi masza ko-
chana polska maslanka. Utopmy wa-
kacyjne utrapienia a przy okazji takze
i potwora z Loch Ness — w maslance.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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BANK
POLSKA

USLUGI PKO sa

23. rue Taitbout Paris IX-éme
Tél. s249-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

KASA OPIEK! S.A.

B Ud=ziela wszelkich 'informaciji oso-

inne operacje bankowe.

biscie, telefonicznie i
dencyjnie.
B Przyimuje =zlecenia = FRANCJI
na towary PKO oraz pieniadze dla rodzin
i zZznajomych w Polsce.
(] wypltaty A" gotowce sa
w miejscu zamieszkania odbiorcy.
B Przekazuje wplaty na koszty podrdzy dia
o0sOb zaproszonych z Polski do Franciji.
B FPrzyimuje wkilady na oprocentowanie ora=z
zatatwia wszelkie
B Na =zadanie wysylamy prospekty,

i materialy informacyjne.

najbard=ziej korzystne.

23 lipca 1972 r.

korespon-

do POLSKI!

Dostawa towarow
dokonywane

cenniki
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KOCHANA PANI ANNO!

Wyszlam za maz pieé lat temu. Mam
dwoje dzieci i bardzo kochanego meza.
Oboje pracujemy w fabryce. Ale od
pewnego czasu wszystko sie bardzo
zmienito. Mnie skierowano na kursy
i zdobylam wyzsze kwalifikacje, niz
ma méj maz. W zwigzku z tym awan-
sowalam i moje zarobki takze sie pod-
niosty. Teraz zarabiam duzo wiecej niz
maz i mam wieksze obowigzki. Nie
moge juz tyle czasu, co kiedy$, po-
Swieci¢ dzieciom i czesto prosze meza,
zeby mnie zastgapil, gdy trzeba je ode-
braé z przedszkola, zaprowadzié gdzies
itd. Maz jest tym bardzo urazony. Co
gorsza, od czasu do czasu musze WYy-
jezdzaé sluzbowo i wtedy =zaczynaja
sie w domu normalne awantury. On
tego nie moze znie§é. Trudno mu sie
pogodzi¢ z faktem, ze ja, staba ko-
bieta, moglam go przescigngé. Mnie
tez jest przykro, gdy widze, jak on sie
tym gnebi. Ale co ja moge na to po-
radzi¢? My$le, ze gdyby on chciat,
takze moglby osiggnaé wiecej, niz ma.
Gdy zaczynam na ten temat z nim
rozmawiaé, od razu wpada w zlosé
i robi mi wyrzuty, ze pewnie wolala-
bym mieé innego meza, bardziej wy-
ksztalconego. Ani mi to w glowie. Nie
zalezy mi na tym. Je$li sie martwie,
to tylko ze wzgledu na niego. Chcia-
tam prosi¢, zeby mi Pani poradzila,
jak postepowaé. Czy moze powinnam
zrezygnowaé z obecnej pracy i wrbcié
tam, gdzie bylam przedtem. Jestem
gotowa zrobi¢é wszystko, byle by on
przestal sie zamartwiaé.
ZOFIA

RADIOCODEBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiva domowego

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)
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SZANOWNA PANI!

Taka sytuacja, jak u Pani zdarza sie
doSé czesto. MezczyZzni sa ambitni
i ciezko znosza awanse swoich zon
i ich Kkariery, przewyzszajace wlasne.
Wydaje mi sig¢, ze nie powinna Pani
z niczego rezygnowaé. Trzeba nato-
miast wykazaé wiecej taktu i subtel-
noSci. Czasem bezwiednie mozZzna wy-
rzadzié bél i urazié¢ ambicje nieprze-
mySlanym odezwaniem sie czy gestem.
JesSli na przyklad zbyt czesto wyrecza
si¢ Pani mezem w drobnych czynnoS-
ciach domowych czy przy dzieciach,
jeSli czasem nieodpowiednim tonem
zgda Pani od niego pomocy, on moze
to odczytaé, jako okazywanie wyzszo-
Sci. I to go juz napewno drazni.
Trzeba bardzo uwazaé, by do tego mnie
dopuszczaé. Musi Pani sie liczyé z tym,
ze z pewnoScia koledzy meza nieraz
mu wypominaja Pani ,kariere”, Smie-
ja sie z jego nieudolno$Sci i kpia, ze
jest ,,pantoflarzem”. To nieuniknione.
Dlatego nawet przesadnie powinna
Pani podkreSlaé, ze on jest glowa ro-
dziny, panem domu, radzié¢ sie go w
sprawach zawodowych, wykazywaé, ze
jest zdolny, madry i inteligentny. I sa-
dze takze, zZe powinna Pani naklaniaé
meza, jeSli sa takie mozliwoSci, by
staral sie podnosié swoje kwalifikacje.
Nie operowaé przy tym wlasnym
przykladem, a powolywaé sie na przy-

klady innych mezezyzn, ktorzy do
czego$S doszli. To chyba powinno roz-
budzié jego ambicje.

ANNA
SZANOWNA PANI ANNO!

MO6j
paczy

syn sie zeni. I ku mojej roz-
nie zamierza braé Slubu w ko-
Sciele. Moze jestem staro$wiecka, ale
prosze mi wierzyé, zZe dla mnie taki
slub w ogoéle nie ma wartosSci. Btagam
go, by zrobit mi te uprzejmos$é, by
ustapil i zrezygnowal ze swoich zasad,
ale nie chce mawet o tym stuchaé.
Czy Pani nie zechciala by do niego
napisaé i poprosi¢é go o to we wilasnym
imieniu. On nieraz czytal Pani rady
i zawsze mobwil, ze jest Pani bardzo
madrg osoba. Moze on postucha. Tak
bardzo mi na tym zalezy.

MATKA

SZANOWNA PANI!

Nie moge spelnié Pani prosby. Uwa-
zam, ze taka decyzja jest naprawde
decyzja jak najbardziej osobista i nikt
1_1ie gowinien sie do niej wtracaé. My~
Sle, ze i Pani po zastanowieniu zrozu-
mie to i przestanie sie tym martwié.
Przeciez jeSli ten Slub w koSciele nie
ma dla niego znaczenia, to taki akt
bylby czysta formalnoS$cia, tylko po to
zeby Pani zrobié¢ przyjemnosé. Wydaje
mi sie, ze za wiele wymaga Pani od
syna i zupelnie niepotrzebnie wkracza
w jego sprawy. Po co te zadraznienia,
PO co zaczyna¢ nowe zycie z zadra w
sercu. Niech Pani przestanie o tym
mySle¢ i wiecej nie wraca do tego
tematu. Prosze mi wierzyé, tak bedzie
lepiej.

ANNA
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EGZAMINY
SAMARYTANSKIE

HENIN-LIETARD. Na za-
konczenie roku szkoleniowego
odbyly sie tu egzaminy sama-
rytanskie. Dyplomy uzyskali:
p. Micheéle Duda i p. Fryde-
ryk Nowak.

NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwigz-
kow malzenskich zlozyly zwy-
czajem francuskim na cele
opieki spolecznej malzeristwa:
Stanistawa Kowalczyk — Cla-
ude Polster w Orchies, Anne-
-Marie Musialska — Claude
Walorski w Waziers, Jeannine

Thobis — Stefan Molenda i
Marcelle Canier — Ginami Fa-
ska w Avion, Jeannine De-
wasnes — Didier Smolinski i

Arletter Respin — Marian Ta-
larek w Montigny-en-Ostre-
vent, Christiane Sliwinska —
Gaston Delleau i Héléne Ju-
szczak — Francois Jedraszczak
w Noeux-les-Mines, Evelyne
Pauchet — Jean-Michel Mar-
szalek w Bubure, Huguette
Douanne — Serge KXurowski
i Marie-José Beauventre -—
Henryk ZX.ozowski w Montig-
ny-en-Gohelle, Dominique
Robe — Denis Roszak w Ar-
gentiéres, Annie Dembinska —
Jozef Szweda w Ostricourt.

EGZAMINY
ZAWODOWE

METZ. Dyplomy fachowcoéw
w dziedzinie elektrycznosci u-
zyskali ostatnio w tutejszym
centrum  ksztalcenia: Fran-
cois Milerski, Marie Rawska
i Eugéne Brycki.

AUBY. W centrum Auby
dyplomy D.F.E.O. otrzymali:
Bernard Dgbrowski, Dyna Ka-
pusta, Maryléne Wozniak, Ly-
dia Kozybura.

DECHY. Dyplomy D.F.E.O.
otrzymali ostatnio: Jean Xo-
wandy., Patrick Misiura. Jac-
ques Sekula, Erika Zielinska,
Annie Stankowska, Annie
Gajdos, Claudine Jurasik i
Micheline Mac¢kowiak.

BULLY-les-MINES. W tu-
tejszym centrum ksztalcenia
zawodowego dyplomy ,aide-
comptable” otrzymali po po-
myS$lnie zdanych egzaminach:
Anne-Marie Brzakowska, Ed-
wige Grygierczyk, Teresa No-
wak, Martine Kaczmarek; w
zakresie stenografii: Amnnick
Bienasik, Christine Borka, Na-
dine Gorzyslawska, Bernadeit-
te Ratajczak, Dani Stermula,
Annie Wysocka, Claudine
Kopczyk, Régis Kurek, Alain

Kowalski, Marian Zniewski,
Marianne Pysy, Annie KXKa-
stmer.
KONKURSY
MUZYCZNE

DOUAXL W tutejszym kon-
serwatorium muzycznym pier-
wszg nagrode za gre na
skrzypcach zdobyt! p. Alfred

Walkowiak.

MONTCEAU-les-MINES. 14-
-letni Marc Gawlik z La Sau-
le zdobyl pierwszg nagrode w
grze mna akordeonie.

LEFOREST. Pierwsze wy-
réznienie w szkole muzycznej,
prowadzonej przez tutejsze
stowarzyszenie muzyczne —
,Harmonia” otrzymat! na ko-
niec roku szkolnego Bernard.
Czerwinski.

AIX-NOLLETTE. W kon-
kursie Spiewu dzieciecego
trzecig nagrode otrzymala Wa-
leria Kaminska.

WSPOMNIENIA | OBECNE RADOSCI
JOZEFA SZARKA e

DY jaki§ Polak z Se-

danu pragnie dostaé

polska ksigzke, nie po-
trzebuje sie zastanawiaé, gdzie
ja znalezé. Udaje sie prosto
do p. JOZEFA SZARKA.
Odnalezé go latwo, mieszka w
samym centrum miasta, przy
placu Turenne. A ksigzek u
pana Szarka wybér bardzo du-
zy 1 ciggle sie jeszcze po-
wieksza.

Staremu emigrantowi szcze-
g6lna satysfakcje sprawia to,
ze kazdy, kto do jego domu
przychodzi, zaopatrzyé sie mo-
ze w polska lekture. Przywig-
zany jest p. Szarek i do ksig-
zek, i wszystkiego, co z Pol-
skg zwigzane. Od 46 lat zyje
we Francji, ale swego starego
Kraju nie zapommnial.

W poczatkach, gdy przyje-
chat p. Szarek do Sedanu, te-
sknit tak bardzo za Polsksg, ze
nie przypuszczal iz wytrzyma
tu diugo.

— Pracowatem w blachow-
ni w’Sedanie. Praca byla ciez-
ka, wszystko robilo sie recz-
nie, nie tak jak dzisiaj ma-
szyng — wspormna p. Szarek.
— Przez pewien czas bylem

gérnikiem w kopalni rudy. W
kurzu, pyle, w gazach praco-
waé bylo tak trudno, Ze my-
slatem wtedy, i2 po 10 latach
przeniosq mnie na rente, a gdy
dozyje 40 lat to umre. Nigdy
bym wtedy mnie wuwierzyt Ze
dozyje lat 77. Ale mie to byio
najgorsze. Najgorsza byla te-
sknota za Polskq, za najbliz-

szymi. Nie moglem zniesé sa-.
motnosci. Niektérzy koledzy
mieszkali przy kantynie, ale

tam ciggle odbywaly sie pwa—
tykz, awantury. Ja sie ma mnie
nie godzitem, wolalem miesz-
kaé osobno. Wtedy jednak zo-
stawalem zupeinie sam. Po
pracy, gdy wracatem do domu,
sam gotowalem sobie zupe, a
potem siadalem do stotu i plta-
kalem. Ciqggnrelo sie tak przez
pieé lat, potem opuscitem ko-
palnie.

W tych Zatach zupelnej sa-
motnos$ci mnieraz zastanawia-
tem sie, czy dobrze zrobilem
wyjezdZajgc z Polski. Stato sie
to po $mierci mojej matki. Oj-
ciec ozenil sie po raz trzeci,
dzieci rozjechaty sie. Siostra
wyemigrowaia do Ameryki,
brat do Francji. Ja opuScilem
dom tak, Z2e mnikt o tym nie
wiedziat. Dopiero po trzech

ROZMAITE SPOTKANIA TOWARZYSKIE

SALLAUMINES. Polskie
stowarzyszenie strzeleckie
zorganizowalo ostatnio kon-

kurs strzelania towarzyskie-
go.. W kategorii tzw. ,,con-
cours public” p. Dolinski za-
jat miejsce drugie. W kate-
gorii ,,jeunesse” p. Szymanow-
ski byl 3, w kategorii ,,excel-

lence” zwyciezy? p. Dgbrow-
ski. W konkursie o0g6lnym
J.-M. Bedlewski z Dourges
byt 2, p. Grosz z Dourges 3,

a p. Kroélik z Sallaumines 6.
BILLY-MONTIGNY. Miej-
scowe stowarzyszenie strzelec-
kie C.B.M. urzgdzilo swoje
pierwsze letnie strzelanie. W
kategorii ,,concours public” p.
Raymond Jakubowski byt
trzeci, p. René Szewczuk 7,
p. Raymond Xarpinaski 8, p.
Pierre Szewczuk 9. W kate-
gorii ,,excellence adulte” p.
Georges Zalewski zajgl miej-
sce 2, p. Edmund Wolniewicz
3, i p. Teodor Dgbrowski 7.
W kategorii ,,excellence jeu-
nesse” p. Marc Jedraszczak
byl bezkonkurencyjny, po-
dobnie jak w réznych strze-
laniach miodziezowych s
Raymond Jakubowski.

BRUAY-en-ARTOIS. Naj-
lepszymi szachistami Bruay sg
obecnie na podstawie ostat-
nich spotkan p. Stawiarki
przed p. Lewandowskim, p.
Michalskim i p. Wiérkiem.

MARLES-les-MINES. Spot-
kanie strzeleckie stowarzysze-
nia ,,Jedno$§é” zakonczylo sie
pelnym sukcesem m». Kroélika
przed p. Zasadowskim, p. Iwin-

- skim i p. Fontaine. Spotka-
niem kierowali sprawnie p. R.
Iwinski — prezes klubu, p.
Gintner — sekretarz i p.
Chrzaszcz — kapitan sporto-
WY -

+ SANVIGNES - les - MINES.
Puchar ,,Chevrot” w petance
wygral p. Jankowski przed p.
‘Wieczorkiem w stosunku 13—
—12.

LENS. Zwolennicy flesze-
tek dzielnicy ,La Pierrette”
zorganizowali konkurs letni,

ktéry zespolowo wygrata gru-
pa . Jana Wlodarczyka. W
klasyfikacji indywidualnej p.
‘Wilodarczyk uplasowal sie na
3-cim miejscu.

miesigcach mnapisatem list do
brata informujac go, gdzie je-
stem.

Potem ozZenilem sie, miatem
syna, 2ycie moje bardzo zmie-
nito sie. Ale cheé powrotu do
Polski mnie opuszczala mnie.
Mialem mnajpierw pojechaé w
odwiedziny, a potem mna stale.
Nie przypuszczalem nigdy, Ze
zostane za granicq mna state.
Kiedy moja podréz do Polski
byla juz przygotowana, zacho-
rowat méj syn. Musiatem ter-
min wyjazdu odioZyé. Potem
syn umart.

Wvyjazd doszedt wreszcie do
skutku w r. 1936. Zobaczyltem
nareszcie znéw Polske, ale w
jakim momencie... W Krako-
wie byt ‘strajk, rozruchy, de-
monstracje robotnikbéw, strze-
lanie do ludzi. Wielu zgineto.
Przyjechatem do Krakowa za-
raz po tych wydarzeniach, po-
tem odwiedzitem Rabke, z kt6-
rej pochodze. Pobyt byt krét-
ki. Ze tzami odjezdzalem, ale
musiatem odjezdzaé. W Pol-
sce mnie mialbym co robié...

Wrécit wiec p. Szarek do
Sedanu, do swej blachowni.
Pracowal, opiekowal sie tros-
kliwie swg rodzing, lata mi-
jaly. Po wojnie cze$ciej mial
okazje jezdzenia do Polski.
Odwiedzat swych najblizszych,
cieszyl sie ich osiggnieciami
zyciowymi. Dwéch kuzynoéw
zaprosit w odwiedziny do sie-
bie, do Francji. Jeden z nich
jest lekarzem, drugi wetery—
narzem.

Ale najwieksza satysfakCJa
p. J6zefa Szarka sg jego corki,
wnuk i prawnuk. Prawnuk,
matly Jérdbme, pozostaje cze-
sto pod jego opieka. Obaj czu-
ja sie ze soba zawsze bardzo
dobrze, mimo ze dzieli ich r6z-
nica wieku 70 lat. Maly byl
pare razy w Polsce, podobalo
mu sie tam bardzo i chcialby
zn6w pojechaé w odwiedziny
do swej polskiej rodziny. Pan
Szarek obiecuje mu, ze spel-
ni to jego zyczenie, trzeba je-
dnak, zeby Jérdme dobrze sie
uczytl i jezyk polski opanowal

* doskonale. Rozmowa pomiedzy

pradziadkiem i prawnukiem
toczy sie w jezyku polskim.
Ojciec malca, Michal, ma 28
lat, pracuje w fabryce two-
rzyw sztucznych i chociaz o-
zeniony jest z Francuzka, je-
dnak jezyka polskiego nie za-
pomniat. Jest w tym roéwniez
niewatpliwa zasluga p. Joézefa
i p. Rozalii Szarkéw. Przede
wszystkim jednak podkreslié
nalezy, ze znajomo$¢ jezyka

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakdéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:

Benini i

Marian Waniowski. BULLY-les-MINES:
Pawlowska i Regis Germon, Christiane Domanska
i Yvon Clayeys,
BRUAY-en—ARTOIS'
leta, Genowefa Reszka i Gérard Bossart. SAINS-
-en-GOHELLE:
ANICHE:
MARLES-les-MINES:
i Jozef Dudziak. FRAIS-MARAIS: Christine Kiko$
i Christian Czeszak. RACHES: Joélle Jaskulska i
CALONNE-RICOUART:
Michalezak i Ryszard Przybylski.

E < % Maison.
VERQUIN: Severine Antkowiak. ISBERGUES: SRt
Nathalie Makowska. LE CREUSOT:  David Popra-
wa. LALLAING: Sandrine Dykows‘lj(a. MEI]{{I-
COURT: Sylvain Zajac Denis Adamczewski,
Nathalie Wnuczek. NOEUX-les-MINES: Sebastian SLEEELe e L
Glomski, Laurence Pilarczyk. BETHUNE: Fryde-

ryk Przybyla, Jéréme ERuczak. LOOS-en-GOHELLE:
SANVIGNES-les-MINES:

Fryderyk Dotkowski.
Nathalie Wojtasiewicz.
LENS: Laurent Jurdeczka,

AVION:

Yannick Solecki.
Anna Sochor.

ELEU-

-dit-LEAUWETTE: Stefania Zubrzycka. ROUVROY-

-sous-LENS: Bernard Witczanski.
rinne Malgowska.
dine Pietraszkiewicz.
na Sadowska.
Glinska.

Szcze$liwym Rodzicom 2zyczymy duiZo po-

ciechy z najmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciél matzenstwa

zawarli ostatnio:
HERSIN-COUPIGNY:

Marynieux, Nicole Janczak i
AVION: Nelly Jarosz i
VIGNES-les-MINES:
rard Badet.
Jean-Paul Dusautoir, Joselyne
Marie Kluziak, Monique Devesy
Jeannine Wosak i
goise Olejruczak i

WINGLES: Co-
NOYELLES-sous-LENS:

SAINS-en-GOHELLE:
HERSIN-COUPIGNY:

Henriette
André Lemanie, Annie Odorowska i Jean-Jacques
Jean Drabinski.
Gérard Leblond.
Rose-Sylvie Cziosmak i Gé-
LIEVIN: Bernadette Klarkowska i
Citerne i

Michel Charbit,
Charles Favre.
-MINES: Maria Kudlinniska i Jean-Pierre Pieniezny,

Jeannine Zietek i1 Jacky Calonne. METZ: Liliane

Aman-
Sabi-
Pascaline

nas:

ryk Warchol

Z zalem donosimy,

HERSIN-COUPIGNY:
NOYELLES-sous-LENS:
lat 39, Stanistaw Maleszak,

Francois JaSkowiak, Monique Machet i

Sylviane

Annie Baert i Ryszard Kedziora.
Lydia Kubicka i Rémi Sa-

Christiane Synoradzka i Gérard

Joélle Bresinska i Philippe
Maria Fraszczak

Jacqueline

Nowozeficom zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY |

ze ostatnio odeszli od

Teresa Olesinska, lat 84.
Stefania GrzeSkowiak,

lat 84. CARVIN: Hen-

lat 50. LIEVIN: Claude Krzeminski,

lat 22. LENS: Franciszka Janiak z domu Wozniak,

lat 71. MERICOURT-sous-LENS: Czeslawa Caboche

z domu Danielewska,
Maria Zmarzia z domu Dorﬂer, lat 83. HOU

Antoni Eukowiak, lat 62. DOUAI: Antoni Kalmu-
PONT-de-la
ROOST-WARENDIN:
HARNES: J6zef Urbaniak. GRENAY: J6zef Matu-
BRUA!{-fn;?RTOIS: Pelagia Tana§ z do-
at 5
Wiadysiaw Kolosa,

Kozlowska i

SAN- czak.

szewski.
Jean-

Jo6zef Soltys,
Marie-Fran-
NOEUX-les~

-ETIENNE:

mu Zagoérska,

Rodzinom Zmarlych
wyrazy wspélczucia.

lat 40, Jan Smorzyk, lat 53,
DAIN:

DEULE: Stanistaw Bialy.
Tomasz Daniaczyk, lat 75.

Stanistaw Jurusz. SAINT-

lat 41.

skladamy serdeczne
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polskiego i zainteresowanie
starym Krajem przekazali oni
swym cérkom — p. Zofii,
matce Michata i p. Janinie.
Milodsza z co6rek, p. Janina,
ktéra przewinela sie — cho-
ciaz na krotko — przez Pol-

skie Liceum w Paryzu jest
nauczycielkg. W 1965 r. zdala
CAP, a obecnie przygotowuje
sie do egzaminu na inspektora
szkolnego. Rodzice przekazali

jej nie tylko szerokie zainte-
. resowania, ale r6wniez pobu-

dzili jej ambicje.

~ Dni starego emigranta, e-
meryta mijajg zwykle w mo-
notonnej ciszy, bez wiekszych
rado$ci i ciekawszych wyda-
rzen. Zycie wszystkich ludzi,
gdy zaczyna chylié- sie ku

schytkowi, traci atrakcyjnos§é
i powaby. Sa jednak Iludzie,
ktoérzy umiejg .znalezé po-

twierdzenie swych ambicji 1
oczekiwan w swym potom-
stwie. Dzieki swej wytrwalo-
Sci, pracy i dzieki wielkoSci
swego serca. Pan Jézef Sza-
rek nalezy do nich i dzleln
temu tyle ma w swym -zZyeciu
dzisiaj zadowolenia i radoSeci.
Wiecej anizeli wtedy, kiedy
nie miatl prawnuka, wnuka i
dzieci, wtedy kiedy byl sam,
a warunki nie pozwalaly mu
osiggngé tego, o czym marzytl.

ECHA WALNYCH
ZEBRAN

MONTIGNY - en --OSTRE-
VENT. Stowarzyszenie miej-
scowe milo$nik6é6w fleszetek na
swoim walnym zebraniu wy-
brato na sekretarza oraz kie-
rownika sportowego p. Roma-
na Beldowskiego.

NOEUX-les-MINES. Walne
zebranie Comité du Club des
Supporters ,,Allez Noeux” od-
nowilo swéj zarzad. Skarbni- -
kiem zostal wybrany p. Szy-
mon Kowalski, a sekretarzem
p. Cezary Urbanski.

ROUVROY. Na rocznym
walnym zebraniu stowarzy-
szenia ,Les Supporters de
U.S. jednomyS$lnie wybrany

zostatl prezesem honorowym p.
Dziwocki, a asesorami zarzg-
du p. Wiladystaw Dziubola i
Bolestaw Stasiak. Do komisji
rewizyjnej weszli p. Stacher-
ski i p. Pegza.

VENDIN-le-VIEIL. Na za-
konczenie sezonu sportowego
odbylo sie tu walne zebranie
stowarzyszenia »E. S. Ven-
din”. Sprawozdanie sportowe
zlozyt p. R. Szymanek, ktéry
zostal ponownie wybrany na
to stanowisko. Asesorem zo-
stal p. Strugala, a giéwnym
sedzig p. Lisiecki.

POENOC FRANCJI. Walne
zebranie Ligi Bilardowej
Flandrii wybralo do nowego
zarzgdu p. Falkowicza, p. No-
waka i p. Michalaka.

ANICHE. W sklad odnowio-
nego ostatnio zarzgdu klubu
,,Sporting-Club” weszli § oA
Porkomenko, p. Henryk Ma-
kowski i p. Grajcar.

LALLAING. Tutejsze sto-
warzyszenie dawcéw krwi od-
bylo swoje walne sprawo-
zdawcze zebranie, w ramach
ktérego wreczono zasluzonym
czlonkom odznaczenia, przy-
znane przez Ministerstwo
Zdrowia. P. Jackowski otrzy-
mal ,,Médaille Oeuvre Huma-
nitaire”, a medale srebrne: p.
Fuczkiewicz, p. J. Kuzma, p.
Lewandowski i p. Pietrzynski.
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Przekladanka
tafelkowa

Prosimy najpierw w kazdej
z przedstawionych na rysun-
ku 5 pionowych kolumn za-

wierajacych po 3 tafelki 'tak
poprzestawiaé . poszczegdblne
tafelki, aby wpisane w nie
po 2 litery w linii pionowe]
czytane z gory na dolt ut\_ivo-
rzyly nazwy 5 znanych miast

polskich. Po takim przesta-
wieniu tafelek litery wpisa-
ne w linii poziomej — takz_e
po 2 w kazdej tafelce.— znaj-
da sie w takim potozeniu, ze
czytane poziomymi wierszami

A

dadza tekst rozwiazania.

Magiczne kwadraty

R

/ Zol 1 A 5

&

Prosimy wpisaé do poszczegdl-
nych kwadratéw, powigzanych ze
soba naroznymi polami, odpo-
wiednie wyrazy 4-literowe o po-
danych mizej znaczeniach tak,
aby mozZna je bylo w kazdym z
kwadratow czytaé jednakowo w
kierunku pionowym i poziomym.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) wedlug przystlowia Jest
srebrem, 2) przetozony klasz-

7 Z

toru, 3) usterka, mankament,
4) linia napadu druzyny Dpilt-
karskiej, 5) wstrzas nerwowy

wywolany wypadkiem, 6) da-
nie obiadowe, 7) przeciwsta-

wianie sig, przeciwdziatanie,
8) grozi za dokonanie prze-
stepstwa, 9) kraczacy zwia-
stun nieszcze$cia, 10) prze-
wod kanalizacyjny, 11) pier-
wiastek stosowany jako pali-
wo jagdrowe, 12) oszustwo, 13)
powab, wdziek, 14) minerat
zawierajgcy metal, 15) fetor,
przykra won, 16) tylna czesé
szyi, 17) cialo zmarlego, nie-
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boszezyk, 18) poczekalnia dla
statko6w przed wejSciem do
portu, 19) porazenie, apoplek-

sja, 20) ogréd spacerowy.

Rozwiazania prosimy mnadsytaé

R

) redakcji

percie ss;Rozrywki umystowe’’.
WSréd Czytelnikow, Kktorzy nade-
§la bezbledne rozwiazania, rozlo-
sujemy NAGRODY KSIAZKOWE

11) grzywna,
dziwactwo,

Rozwigzanie krzyzéwki

ROZSADNY CZ:LOWIEK' ZAKOCHUJE SIE

POZIOMO: 1) patron, 4) sztuczka,
12) szef, 13) szyny,
19) olej, 22) echo,

JAK WARIAT, ALE NIE JAK GLUPIEC.

10) zastona,
14) Odra, 17)
23) krasawica,

z moratem z nr 27

25) peto, 27) ,,Orbis’”’, 29) cent, 32) szpital, 33)
koneser, 34) karawana, 35) strawa.
PIONOWO: 1) przesady, 2) tasiemiec, 3) ogon,

5) zagon,. 6) uszy, 7) zawod, 8) ananas, 9) za-
czatek, 15) zalom, 16) wojak, 18) odaliska, 20)
epilepsja, 21) pantarka, 24) spisek, 26) topér,

28) rulon, 30) staw, 31) gnat.

!
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la boutique polonaise

2

Poleca nastepujace ksigiki

Miron BIALOSZEWSKI —
Pamietniki Z powstania
warszawskiego

Nicholas BLAKE — Naza-

jutrz po $mierci (,,Srebrny
kluczyk’)

Tadeusz BREZA — Niebo i
ziemia (2 tomy)

Tadeusz CYMER — Przetwo-
ry domowe z owocoOw i wa-
TZYW

John GALSWORTHY — Saga
Rodu Forsyte’ow (3 tomy)

Wiladystaw Jan GRABSKI —
Saga o Jarlu Broniszu (w
oprawie)

Pawel JASIENICA — Polska
Piastéw (w oprawie)

Pawel JASIENICA — Rzecz-
pospolita Obojga Naro-
dow Dzieje Agonii. (w
oprawie)

Wiadystaw KOPALINSKI —
Slownik wyrazéw obcych i
zwrotow obcojezycznych

Antoni PLATKOW Roz-
moéwki francuskie

9,75

8,95

18,30

10,60

30,50

30,50

16,20

36,55

28,45

6,00

po cenach najnizszych:

Przewodnik po Paryzu w je-

zyku polskim 7,00

Ellery QUEEN — Przeklete

miasto (Srebrny Kluczyk) 12,20

Mikolaj REJ — Figliki (w plo-

ciennej oprawie) 13,90

Antal SERB — Legenda Pen-
dragonéw (Seria z Jamni-
kiem)

Andrzej SZCZYPIORSKI

Msza za miasto Arras 4,90

25, rue Drouot-PARIS 9

tél: 770-83-37

c.c.p. Paris 189-46-68

Stanistaw STRUMPH WOJT- 7§
KIEWICZ — Gra wojenna 15,10

Sigrid UNDSET — Krystyna
corka Lawransa (3 tomy w
oprawie)

LEKSYKON P.W.N. 1354 str.
(w oprawie)

52,85
62,70

Do cen powyzszych doliczamy koszty
wilasne przesylki pocztowej.
Stale posiadamy na skladzie mapy dro-

gowe i turystyczne Polski, mapy poszcze-

golnych wojewdédztw oraz przewodniki po
Polsce w jezyku polskim i francuskim.
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2 23, quai de la Tournelle

23 lipca 1972 r.

Tv DU 22 AU 28 JUILLET

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00; TELE-SOIR — 19.45; TELE-NUIT — a la fin du
rogramme

, LA PRINCESSE DU RAIL” — 1230 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche

FVMISSTONS POUR LES ENFANTS —

ACTUALITES REGIONALES - (sauf le dimanche)

RErONSE A TOULT — 19.25 (sauf le samedi et dimanche)

,LES DERNIERES VOLONTES DE RICHARD LAGRENGE” 20.15 (sauf
le dimanche)

18.35 (sauf le dimanche)

SAMEDI 22 JUILLET

16.00. Eurovision: Tour de France 3
20.40. Portrait: ,,Pouchkine’” — d’aprés Henri Troyat N
22.10. Night Club: Marcel Amont b
23.00. Jazz Session

DIMANCHE 23 JUILLET

9.10. Télé-Matin

12.02. La_ séquence du spectateur

13.15. ,,Quentin Durward’’ n° 3

14.15. Diman¢he en trois manches

19.25. L.a semaine sur la une

20.40. ,,L.e tigre aime la chair fraiche’” — un film de Claude Chabrol
22.00. Les lecteurs savent lire

LUNDI 24 JUILLET

14.30. ,,Les amoureux de Marianne” — un film de Jean Stelli
20.30. ,,La feuille d’Erable” n°
22.25. Coupe des orchestres de danse

MARDI 25 JUILLET

13.46. Je voudrais savoir

20.30. Information Premiére présente: ,,L’Hexagone”
Ce soir: ,,L’Administration”
22.20. L.a musique et nous ,,Musique de la seconde guerre mondiale”’

MERCREDI 26 JUILLET

20.30. Tour de chant
21.20. Les cent livres:

s,Jude I’obscur”
22.20. Variances

de Thomas Hardy

JEUDI 27 JUILLET

20.30. L’actualité en questions
21.30. ,,Aventures Ausirales”” n° 5 ,,L.e dernier des Barreurs”
22.20. Entrez dans la confidence ,,Théo Sarapo”

VENDREDI 28 JUILLET
20.30. La  vie des animaux de Frédéric Rossif

20.45. ,,Comme avant, mieux gqu’avant” un piéce de Luigi Pirandelio
22.30. Le fond et la forme 2

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (N) — noir et blanc

24 HEURES SUR LA DEUX (C) — 20.00

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme

ACTUALITES REGIONALES (N) — 19.00 (sauf le dimanche)
COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

,DES CHIFFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.30 (mardi, jeudi, samedi)

,,Flipper le DAUPHIN” (C) —

19.30
vendredi) ,

feuilleton lundi, mercredi,

SAMEDI 22 JUILLET

20.30. (C) Jeux sans frontiéres

21.45. (C) ,,Il.e Grand Chaparral”’ — ,Suis ton coeur”’

22.35. (C) Emission de l'université radiophonique et télévisuelle inter-
nationale

DIMANCHE 23 JUILLET

19.30. (C) Animaux du monde
20.30. (C) William Hoggarth
21.3 (C) Au coeur de la musique

2235. (N) Ciné-Club: ,,L’Eclipse” —

un film Michelangelo Antonioni
(Monica Vitti, Alain Delon)

LUNDI 24 JUILLET

20.30. (C) Au théatre ce soir: ,,Cet animal étrange” — de Gabriel
Arout

22.40. (C) Signe du temps: ,,JIls ont fait cette ville”

23.20. (C) On en parle

MARDI 25 JUILLET

14.30. (C) ,,La Fayette” — un film de Jean Dreville
20.30. (C) Mardi soir n° 4 ,,Movies of the week”
21.40. (C) Dans la série Temoins n° 4 ,,André Guillot”
22.40. (C) Match sur la deux

MERCREDI 26 JUILLET
20.30. (C) Les -dossiers de l’écran
(C) ,,Le volcan interdit” —

un film de Haroum Tarzieff
(C) Débat

,»,Que se passe-t-il sous nos pieds”’

JEUDI 27 JUILLET

20.30. (C) ,,LLa bonne nouvelle”’ de Claude Desailly
22.00. - (C) ,,Italiques”: ,,Des €écrivains a2 New York”
23.10. (C) A propos

VENDREDI 28 JUILLET

20.30.

(C) Entrez sans frapper
21.30.

(C) Troisiéme oeil
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B.DOWOINA-BIENAIME Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

s : 23, rue Taitbout, Paris IX
TLUMACZKA Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
: PRZYSIEGELA : C.C.P. 92.20-76 Paris

PRZY WYZSZYCH

Mme OIl. RKuc
SADACH W PARYZU

rue Warmonceau,
6080-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

314,

Tilumaczenia urzedowe
wazne w calej Francii

kwartalnie: 9 F.— 90 Fr. B
polrocznie 15 F. — 150 Fr. B
rocznie: 25 F. — 250 Fr. B
Président Directeur
PARIS (5e) . Général: Danuta

JAGOSZEWSKI Bienaime

TELEFON- ODEon 41-17 IMPRIMERIE
METRO: PONT-MARIE Zaktady Graficzne , Tamha',
Zakl nr 1. Varsovie, Tamka 3
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ROMBORK. Dans cette ville Nicolas

Copernic passa une grande partie de sa
vie et c’est 1la qu’il s’éteignit. L’année
prochaine, devant la cathédrale, se dresse-
ra la statue du grand astronome polonais,
elle sera l’ceuvre du sculpteur Mieczyslaw
Welter & qui I’on doit plusieurs monuments
dont ceux du souvenir des camps de con-
centration de Sobibor, Wohyn et Majdanek.

L’auteur de Particle ci-dessous, Ludmliia
Gutkowska, nous_invite d’abord a I’atelier
du sculpteur ou parmi de nombreuses
sculptures se détache le pliatre de Nicolas
Copernic dont Paspect est si plein de vie
qu’il ne laisse pas d’étonner. La seconde
visite se déroule dans_ I’Atelier des Arts
Plastiques A Varsovie ou déja se dresse un
Copernic de 6 m de hauteur dans la blan-
cheur éclatante du platre qui servira a
faire ensuite le moule dans lequel le bron-
ze sera coulé. Le maitre Welter y portera
les derniéres retouches.

Ce monument de Copernic aura une coO-
pie, quelque peu réduite qui se trouvera
a Mexico, offerte A la capitale mexXxicaine
par M. et Mme Florencio de Ortega, le
nom de jeune fille de Mme de Ortega est
Wanda Falkowska. Ainsi, grice a Ia gémé-
reuse initiative, pleine d’un patriotisme
ardent, de ce couple mexicain, le génial
astronome se dressera en deux points du
monde et ces deux figurations formeront
comme le symbole de I‘universalité de
I’idée de Copernic.

KOPERNIK w MEKSYKU

przyszlym roku u podnéza ka-
w tedry we Fromborku stanie

pomnik Mikotaja Kopernika.

Tu bowiem, w stolicy biskup-
stwa warminskiego zy! i pracowal, tu
zmarl wielki astronom. Od 1510 r.
przebywal prawie stale we Frombor-
ku, gdzie spedzit czas we wilasnym
obserwatorium na zmudnych docieka-
niach. Tu powstatla jego teoria helio-
centryczna i wiekopomne dzielo, do-
robek wielu lat pracy we Fromborku
,,De revolutionibus”, ktére wywolalo
przewr6t w nauce.

Kiedy w ubieglym roku rozpisano
konkurs na pomnik Kopernika, praw-
dziwy triumf odniést projekt war-
szawskiego artysty rzezZbiarza Mieczy-
stawa Weltera. Spos$réd kilkudziesigeciu
prac wybitnych artystéw wybrano
wlasnie ten. Autor projektu otrzymat
za trzy r6ézne prace az trzy magrody:
pierwszg, trzecig i wyréznienie.

Zanim wybierzemy sie do pracowni
artysty w Sulejowku, kilka stow
o nim samym. Mieczystaw Welter jest
absolwentem Panstwowej Wyzszej
Szkoly Sztuk Plastycznych w Pozna-
niu i Akademii Sztuk Pieknych w
Warszawie. Dyplom uzyskal na Wy-
dziale Rzezby w pracowni prof. Wnu-
ka w 1956 r. Wystawiat swoje prace
rzezbiarskie i medalierskie na wielu
wystawach w Kraju i za granica.
W Polsce jest twoérca znanych pomni-
k6w na terenie bylych obozéw zagila-
dy: w Sobiborze, w Wohyniu i w
Majdanku. Prace artysty sa ekspono-
wane w licznych muzeach.

A teraz zapraszamy Czytelnikow
,Tygodnika Polskiego” do pracowni
Mieczystawa Weltera, ktéra znajduje
sie w niedalekim od Warszawy Sule-
jowku. Od gléwnej szosy skrecamy
samochodem w lewo i mingwszy daw-
ny dom Jézefa Pilsudskiego (dzi§ mie-
Sci sie tu przedszkole) stajemy przed
zbudowanym z bialej cegly budyn-
kiem, ni to oborg, ni stajnig. Przed
domem rosng krzewy owocowe. Nie
opodal wysokie malownicze sosny.
Prawdziwy polski krajobraz i taki
bliski sercu. Wprost wymarzony do
tworzenia. W tym wiejskim plenerze
witaja nas kury i sympatyczny kun-
delek. Przekraczamy prog budynku
i oto za drzwiami malowanymi z6ita
bejcg znajdujemy inny $wiat. Swiat
sztuki. Przez $wietlik — okno w da-
chu — pada jasna struga Swiatta. Wi-
da¢ kilkanaScie rzezZb-portretéw, roz-
mieszczonych na réznych poziomach.
Jest glowa dziewczyny, popiersie ma-
rynisty Karola Papugi, glowa artysty.
Urzekaja prostotg i czystoscia rysun-
ku. Ale najpelniej przemawia gipsowa
biel, w ktoérej artysta utrwalil glowe,
popiersie i wreszcie calg postaé¢ Miko-
laja Kopernika.

Serdeczny i wiecznie uSmiechniety
gospodarz uwija sie wsroéd tych rzezb,
objasnia, pozuje fotoreporterowi. Wi-
daé, ze zyje pracg, ze lozy wszystkie
sity, by ozywié¢ rzezbe Kopernika, by
zostawié PO wsze czasy wspomnienie
o tym wielkim czlowieku. Wspomnie-
nie zaklete w ksztalt, ktéory nadadza
jego mocne dionie.

Nastepnag wizyte skladamy w ogrom-
nej hali na Saskiej Kepie w Warsza-
wie. Jest to Pracownia Sztuk Plastycz-
nych przy ul. Finlandzkiej. W tej
olbrzymiej hali powstalo juz wiele
znanych pomnikéw: Pomnik Powstan-
coOw Slaskich, Bohateré6w Warszawy —
stynna Warszawska Nike i inne. Teraz
,rodzi sie” tutaj Kopernik. Wewnatrz
ogromna, szeSciometrowej wielkos$ci
rzezba, ktéra ustawiona na trzymetro-
wym cokole stanie u stéop wzgoédrza ka-

tedralnego we Fromborku. Jakze matlty
wydaje sie w zestawieniu z pomni-
kiem czlowiek. Studenci odstaniaja
pomnik. Ba, sam artysta-rzezbiarz
wspial sie na drabinie ku goérze. Mi-
kolaj Kopernik na razie w gipsowym
odlewie jawi sie naszym oczom i za-
chwyca. Jest monumentalny, a przy
tym jaki$§ serdecznie znajomy i bliski...

Model w gipsie zostanie nastepnie
odlany w brazie. Potem jego tworca
bedzie dlugo modelowal, sprawdzatl
najwtasciwszy kat ustawienia, skory-
gowany ze Swiatlem i cieniem. Tak,
aby pomnik wypadl jak najkorzyst-
niej, jak najokazalej!

*

Jak to zwykle bywa, zycie samo do-
pisuje najbardziej ciekawe historie.
Tak bylo i tym razem. Oto do pol-
skich wtadz zglosilo sie pewnego dnia
malzenstwo pp. Florencio i Wanda
z domu Falkowska de Ortega. Dowie-
dziawszy sie z prasy o tym, ze we
Fromborku stanie pomnik genialnego
astronoma, zapragneli podobny pomnik
ufundowaé w stolicy Meksyku. Szla-
chetna inicjatywa, odruch pelen gorg-
cego patriotyzmu spotkal sie z przy-
chylnos$cia polskich wtadz. I oto Mie-
czystlaw Welter otrzymal zadanie wy-
konania pomnika, identycznego z wer-
sja fromborska, tyle ze w proporcji
o polowe zmniejszonej. Artysta-rzez-
biarz wkroétce przystepuje do pracy.

I tak, juz w roku przysziym, stana
w dwo6ch odleglych od siebie miej-
scach ,jak dwie na niebie gwiazdy”
pomniki w hotdzie wielkiemu uczone-
mu Polakowi. Torunski astronom spo-
gladaé bedzie z cokolu na wspblczesny
odbudowany 2z ruin Frombork i na
daleki Meksyk. Jest to symbol uniwer-
salno$ci kopernikowskiej idei.

Ludmila GUTKOWSKA

W pracowni artysty
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Przed pomnikiem stoi jego twoérca Mieczyslaw Welter. Dobrze widaé proporcje
monumentalnej rzezby Fot. Michat GAWAERKIEWICZ

rzezbiarza Mieczyslawa WELTERA w Sulejowku pod Warszaw3a
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ZIECIECA widownia jest wlasciwie

bardzo poszkodowana. Filmy tele-

wizyjne, ktéore w formie serialow

maja dzi§ zabawi¢ mtodziez — prze-
znaczone sa rownoczesénie dla mniej wybred-
nej publicznosci dorostej. W wyniku powsta-
je co$ na ksztalt opowiesci o ,,Irzech Musz-
kieterach”. Oczywiscie ten ostatni serial byt
doskonaly i nie mamy nic przeciwko takie-
mu typowi rozrywki filmowo-telewizyjnej,
ale od tego czasu, gdy go przepuszczono
przez maty okran po raz pierwszy, uplyneto
pare lat... Pierwsi widzowie zdazyli wydac
na $wiat dzieci w wieku odpowiednim do
nowego serialu. Jeszcze gorzej sig dzieje z
filmami dla widowni ponizej lat dwunastu,
gdzie nie powinno by¢ gwattu, podstepnych,
brutalnych czynéw — wystepek winien by¢
ukarany, zloczynca pochwycony, a cnota i
uczciwo$é nagrodzona. Takich filméw popro-
stu na $wiecie brak. Nawet westerny staly
sie czym$ innym, odchodza od tradycji.

Coraz cze$ciej natomiast twoércy filmowi poprzez
dzieciecych, lub bardzo milodych aktoré6w usitujg
ukazaé $wiat dorostych, co takze nie nadaje sie
dla widowni ponizej 12 lat. Kapitalnym przykla-
dem moze tu by¢ ,,Postaniec” (,,To-go-between” —
nagrodzony w Cannes w 1970 r.). Bohater jest je-
szeze dzieckiem i mimowoli zostaje wciggniety w
awanture mitosng dorostych, gdzie zbiera wecale
nie budujace do$wiadczenia. Film jest drapiezny —
a gra chlopca wspaniata. Zatowaé tylko nalezy, ze
takich rél nie ma w filmach, gdy widownia
jest w wieku aktora.

Niestety, gtéwne postacie polskiego filmu ,Pod-
r6z za jeden u$miech” Poldek, lobuzowaty spry-
ciarz i Dudu$, przykltadny prymus — nie repre-
zentuja tej klasy gry, i to jest nie tylko staboscia.
To takze obniza range dydaktyczng filmu, ograni-
czajac zasieg odbioru wylacznie do widowni po-
nizej lat dwunastu. Nie ratuje za$§ sytuacji dobra
obsada aktorska — ze wymienié tylko doskonale
aktorki — Aline Janowskg i Hanke Skarzanke,
gdyz Poldek i Dudu$ sg prawie bez przerwy na
planie, i oni wraz z rezyserem wyznaczajg poziom
filmu, a nie do$wiadczeni aktorzy.

Poza tym scenariusz jest takze btachy. Poldek
i Dudu§ jada ma wakacje do swoich mam, ktére
przed koncem roku szkolnego juz wyjechaly na
Hel, nad morze. Ojciec Poldka — ktéry miat chtop-
c6w zabraé, otrzymal niespodziewane zadanie stuz-
bowe. Ciocia Ania, osoba dwudziestoletnia wybie-
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Poldek (po lewej — Henryk Golebiewski) jest sprytnym chlopakiem; jego przeciwienstwo to Dudus$ (Filip

E.obodzinski) ugrzeczniony prymus. Obaj przezywali w filmie St. Jedryki (rezyser) i A. Bahdaja (scena-

riusz) urocze wakacyjne przygody przymusowego autostopu.

ra sie na wyprawe ze swym lubym i powierzonych
sobie chtopcow puszceza samych. Ci zapominajg za-
braé pienigdze na podr6z, a mysla, ze je zgubili.
Postanawiaja wiec przy oporach troche mazgajo-
watego Dudusia, jechaé¢ auto-stopem az na Hel. Po
drodze maja mnéstwo przygdd, raczej niegroznych,
bo dobrzy ludzie sa wszedzie naokolo; w dodatku
(deux ex machina) spotykaja kolezanke ojca z biu-
ra projektéw przemystowych, ktéra nic chlopcom
nie méwi, ale strapionych rodzicow zawiadamia, i
po dodatkowych perypetiach odstawia na plaze do
obu mam. Na zakonczenie zupelmie jak w czytan-
ce ze szk6iki niedzielnej (ktére wysmiewal Mark
Twain) — Poldek ratuje topigca sie dziewczynke,
czym zdobywa laury. Jest za$§, jak bohater nie-
dzielnych czytanek, skromny i ,ma swoéj czyn za
nic.

Nie mamy nic przeciwko dydaktyce w filmach
dla dzieci. Film taki musi oczywiscie zawieraé po-
uczanie przez przykltad. Tylko biedne dzieci wspo6i-
czesne tak rzadko widzg film ,dla siebie” w wy-
miarach wielkiego artyzmu. My, ich rodzice —
wzdychamy, jak to bylo pieknie, gdy gwiazdami
$wiatowego ekranu byla landrynkowa, ale urocza
Shirley Temple, piegowaty . Mikey Roney i wielu
mnych. Czemu teraz wielki artyzm dzieci eksplo-
atuje sie tylko dla widowni dorostej? Wielka szko-
da. Nasze dzieci sg jako§ ubozsze o te wiasnie e-
mocje dobrych filméw, na ktére z réwna checig
chodzili doro$li, co dzieci.

J. MIL.

Produkcja
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